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DE LA GRAMATICA -
CASTELLANA. :
: A@ertencia..

Nadie'espere que, siendo mi 4nimo acudir 4 la urgente ne-
cesidad de las escuelas de primeras letras del reyno, déaqui un
tratado completo de gramdtica castellana , capaz de ocupar 4 los
nifios todo el tiempo que permanecen en ellas. Ademas de los
inconvenientes que para esto se ofrecen @ primera vista, siempre
he estado persuadido que: el estudio razonado de toda arte 6
ciencia , es solamente necesario , 6 4 sus profesores, 64 los que
con esclusion de las otras se dedican @ cualquiera de ellas. Sin
embargo, ofreceré unos principios (entresacados casi todos de la
amplia y escelente Gramatica de la Real Academia), que sin'abru-
mar con ellos la tierna capacidad de los nifios, que tienen indis-
pensablemente que estudiar de memoria otras materias , les sean
suficientes para manifestar el competente conocimiento gramatical
de su nativo idioma, y hacer , mediante él, prontos progresos en
la lengua latina, @i otra de las que despues aprendan, en el caso
de que se dediquen a semejante género de estudio, 6 4 la carrera
de las letras. Conforme al sistema que me propuse en'la caligra-
fia y aritmética, he puesto en didlogo estos primi}{fas » para la ma-
yor facilidad y comprehension de los discipulosa quienes se dedican,

Definicion y d:'m':fon. ‘

M aestro. ;Que es gramitica cas- M. ;Que es etimologin®

tellana? D. El origen, principio y derivacion

Discipulo. El arte que ensefia & co-
nocer , unir , pronunciar 'y escribir
rectamente y con propiedad las pa-
labras espafiolas & castellanas. De
aqui proviene que sean cuatro sus
partes , & saber: etimologia & analo-
Sia,sintaxis, prosddia 'y ertografia.

de las palabras, y aun la causa por
qué de una lengua 6 nacion pueden
haber pasado 4 otra, cuyas gran-
des dificultades imposibilitan su cos
nocimiento & los gramdticos prinici-
piantes , 4 quienes , cuando mas,
pucde ensefidrseles la analogia:
XX
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J‘é Y que es analogia® S
D. La relagion ; proporcion.§ conve-

“piencia que fienen unas cosas con

otras, y en, la gramaticy I gohe-

rencia 0 semejanza emtrg 13si yoces
su significado, que es parte de la
etimologia. Y
M. ;Que es grosodia? * '
D. La que ensefia la pronunciacion,

#

y nota los acentos y silabas. largas, -

breves 0 indiferentes.
M. ;Que es ortografia?

D. El arte ' de “escribir.
. (o propiedad. o Toh nnk

M. Ciilfﬁ el obgeto de la. .gramd-
ticad *

D. El'de ;daﬁdcerr' no "56'1'6 &1 nfimero,
o propiedad- y ‘oficio de las palabras,

Tectamiente y

., llamadas’ por 1os gramiticos partes -

_ de la joracion , sino. tambien ¢l or-
" den y concierto que deben tener en-
tre i para espresar con claridad los
| pensamientds. ADR29
M. :Quees palabral o) Lo
D. ?[.'_o‘q)isino que voz ¢ diccion , co-
mo flerra, vo , el, escribiv , ama-
Ido , siempre, ni, Fustamente ) &c.'©
DI El agregado de palabras ordenadas
asicomosellamal, . oo [ avnpll
D. En lenguage comun habla; pero
*entre” lbs +gramiticos oracion, de
donde dimana, que las- palabras s¢

llamen, gon propicdad. partes de la

oracion. SR
1. ;Que es oracion?

»

D. Union'6 conjunto ‘de-palabras co-’

locadas con Orden y sentido per-

B ;Cuantas son las
cion? B

D. Nueve, 4 saber : nombre , pronom.
bre , articulo ; verbo ; participio , ad.
verbio ) preposicion ; conjuncion é in-
tergeccion. !

M. : Que hay que notar en estas nueve
partes? . -

D. Que el nombre, pronombre , arti-
culo y participio son declinables ; el
adverbio , preposicion , conjuncion
¢ intergeccion indeckinables , ¥ con-

partes de la ora-

DE LA GRAMATICA.

jugable el vyerbo.

DL ;Queaccidentes y ‘propiedades son
comunes 4 las partes declinalles ?
D, Los plimeros, géneros , casos y de-

X 1C1’i B,y . oi SR

M. ;Cuales corresponden 4 las partes

 andeclinables? . |

D: Ningurio, porque ninguno admiten
en su uso y significacion.

MY el verbo?

D. Los nfimeros , personas, tensos o
tiempos, modos , voces.y comjuga-
ciones. ¢ -
v oob CANALOGIAGH 43

PRIMERA  PARTE.

De ln naturaleza , df'w'h'm',_ accr‘dm—i
s tenp. propicdades_del nombre.

M. :Que es nombre? :
D. Una 'palabra que sirve para nom-
©brary calificar las personas 6 cosas,
y participa de nimero , yse decling
por casos, como: hombre , piedra,
~drbol, casa , &c. )

M. :En que se divide?

D. En:sustantivo y adgetioo.

M, ;Que es nombre sustantivo?

D. El que significa alguna cosa mate-
rial & espiritual , como mesa’, libro,
‘carta, alma , vivtud | sabiduria,

M. ;Que-es nombre adgetivo

D. El que se junta al sustantivo para
denotar su calidad , como wirsuoso,
prudente , sabio ,; ignovante , inge-
nioso, desgraciado , blanco , negro,
alto ; bafo, &c: .

M. ;En que se divide el nombre ad-
Zetial

D, En positivo , comparativo y super-
lativo. '

M. ;Que es nombre positivo?

D. El adgetivo que sencilla y simple-
mente denota alguna calidad del sus-
tantivo , sin hacer comparacion, co-
mo bueno, grande, pequesio, vir-
Funso , benigno. :

M. ;Que es nombre comparativo?

D. El adgetivo que denota la calidad
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del sustantivo, compardindole con
otro , COmo mejor , peor , Mayor, in=
ferior , superior.

M. ;Y superlativo?

D. El adgetivo que, sin hacer com-
paracion , denota la calidad del sus-
tantivo en grado superior 6 inferior,
como muy bueno O bonisimo, muy
grande & grandisimo, muy virtuoso
& wirtuosisime , muy malo 6 malisi-
mo, muy benigno & benignisimo, muy
inferior & inferviorisimo (1),

M. ;Cuales son las diversas propieda-

des que distinguen al nombre sustan-

tivo del adgetivo?
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de , 6 lo prudente , /o grande; pero
hombre y caballo son sustantivos,
porque no estd bien dicho cosa
hombre, ni cosa caballo , ni Jo hom-
bre, 6 lo caballo. El sustantivo &
quien se junta el adgetivo estd es-
preso, v. g cuando decimos hom-
bre bueno, y suplido cuando deci-
mos ¢/ bueno ama la virtud , porque
se suple 6 calla el sustantivo jombre.
En este caso y otros semcjantes se
dice que el adgetivo estd sustanti-
vado , 6 que se usa COmMO sustanti-
vo , porque denota clara y distinta=~
mente la sustancia 4 quien califica.

M. ;En quese divide el nombre sus-
tantivo?

D. Encomun y propio.

M. ;Que es nombre comun?

D. Nombre comun , que tambien se
llama apelativo , es el que conviene

D. Estas (ademas de la espresada ar-
riba): que el nombre sustantive es
una cosa criada por Dios & hecha
por los hombres; que no admite

- cobmodamente antes de si la palabra
cosa , y que puede estar porsi so-

lo en la oracion sin adgetive que
le califique : asi cuando decimos salf
de mi casayentré en la iglesia; los
sustantivos casa , iglesia subsisten
por si solos en la oracion, sin de-
_cir si la casa es grande, 6 la igle-

4 muchas cosas de una misma es-

pecic, como cindad , villa , vio , si-
la , tintero , hombre , muger , cuyos

| 'nombres convienen Y son comunes i

todas las ciudades , villas , rios , tin-
teros , hombres , mugeres.

sia chica. Al contrario el adgetivo,
- cuyo nombre siempre denota la ca-
lidad del sustantivo, admite cémo-
damente dntes de'si la palabra cosa
y el articulo /o, y no puede estar
en la oracion sin sustantivo espre-
so O suplido. Prudente y grande,
. 'v. g son adgetivos, porque viene
¢ bien decir cosa prudente, cosa grans

M. ;Y nombre propio? ;
D. El que conviene § una cosa sola,
como Madrid , Toledo , Valladolid,

&e. que solo conviene 4 esta corte y
- ciudades.

M. :Que entendemos por gémero en
los nombres ?

D. La distincion que demuestra diver.
sidad de sexd.

(1) Si al positivo se le antepone el adverbial mar , sale €l comparativo , y si muy el
superlativo , como de grande , mas grande , muy grande. El superlativo acabado en simg
se forma tambien del poritivo : cuando este termina en consonante se le afiade 4simo, como
de hdbil , habilisimo, y si en vocal , se quita esta, y se le aumenta el isimo , como de malo,
malésimo. Tambien se forman comparativor y superiativos adwverbiales de los nombres
adgetivos , como de sutil , que afiadiéndole menre ,sale sutilmente 5 si se antepone muas,
mas sutilmenre , v si muy , muy sutilmenre : en los adgetivos acabados en dos terminacios
mes se toma la femenina, como de malo ¢ mala, malamente: el adverbio superlativo
acabado en simamente se forma igualmente del superlativo femenino , como de grandi-
#ima , grandisimamente. Esta es la formacion regular ; pero tambien la hay irregular,
porque los nombres reciben alguna alteracion , como de bueno , bonisimo;de fel, fides
digimo. Los acabados en ble , mudan esta silaba en biti , como de amable , amabilisi-
mo: en fin , hay otros tambien que se llaman anémalos , y no pacen de los positi-
V0s, como hueno , mejor , éptimo 5 malo , peor , pésimo 5 grande , mayor , mdximo 3 pe=
quesio , menor , minima ; bajo , inferior , énfimo , &c. El uso continuo y la leccipn de gra=
ves avtores (como dice Xaramillo en:la mote 9 de su Gramitica, 4 la que cqrrespdudg
la presente ) nos emsefardn. todas estas irregularidades. ‘ b

XX 2



348 DE. LA GRAMATICA.
M. ; Cuantos son los géneros del nom- los’raci_onals é irracionales?
bre en la lengua castellana? D. Si sefior , y éste es el ambiguo
D. Dos: masculino , que conviene 4 cuyo género conviene 4 los sustan-

los hombres y animales machos , y
4 ofras cosis que por su termina-

_ cion y significacion’ s¢ reducen
este. género , como hombre., magis-
trado, ;. catedrdtico , polvorista , ca-
ballo , tintero sy femenino , que con-
viene 4 las mugeres y animales hem-

_ bras, y @ otras cosas: que por su
terminacion y significacion se redu-
cen 4 este género, cOmo muger, prio-
ra, muestra, yegua , salvadera,
carta., tierra. Esceptfianse algunos
nombres dé. persona que convienen
4 hombre y muger, como virgen,
mdrtir , testigo , pues se dice el vir-
gen, y la virgen ; el mdrtiv, y la
martir ; el testigo ¥ la testigo , &c.

M. ; Que género conviene 4 estos nom-

bres que son comunes 4 hombre y

muger ? i

D. El de comun de dos.

M. Y § los irracionales , que por el

_uso ya son masculinos , ya femeni-
nos , aunque siempre comunes & ma-
cho y hembra por su significacion
tque género podri dirseles? !

D. El epiceno, como lo hiciéron grie-
gos y latinos , bien que entre nos-
otros son de aquel género que se-
falan los. articulos’ y adgetivos: con
quienes se juntan & pueden juntar,

. como  por egemplo raton , cuervo,
lagarto y milano, que, dunque’se
hable de las hembras, son siempre
masculinos; asi como femeninios, aun-
que s¢ hable de los machos, lichre,
aguila , grulla , perdiz , &e.

DI Sin embargo de que los articulos
¥y adgetivos que se juntan 4 los nom-
bres , determinan en nuestra lengua
el género que se les debe dar, qui-
siera saber ;si podria distinguir con
su nombre particular ¢l del nombre
de las cosas inanimadas , que indis-
tintamente s¢ usa ya como mascu-

" lino, ya como femenino, asi como
Io hizo vmd. ntes hablando de

M. Luego

tivos mar, puente, sinodo, vina
gre , pues se dice e/ mar, y la mar;
el puente , y la puente ; el sinodo,
y la sinodo ; el vinagre y la vina-
gre , &c.

M. ;A que llamamos género por atri-

buto ? .

D. Al de los nombres inanimados

que no tienen sexO.

M. ;Y por propiedad?
D. Al de los nombres animados que

tienen sexo.

M, ;Hay en nuestra lengua género
. neutro!?
D. No sefior: solo e halla una es-

pecie de  género meutro en el arti-
culo, 'y en algunos pronombres de

- nlimero singular acabados en o, co-

mo. es5to , e5o, ello, aquello ; pora
que cuando decimos /o bueno es

. apetecible,, eso es malo, esto va

bien, aguello no me gusta, no apli-
camos estos adgetivos 4 cosa que

- tenga género cierto y determinado,
. sino 4 ciertas ideas abstractas que

sacamos de lo que vemos & tra-

. tamos,
M. ;Que razon hay para dar 4 los
-nombres que no significan diversi-

dad de sex0 el género que 4 los que
le tienen pertenece?

D. Ninguna; pero-el uso los ha ido
-agregando ya al uno, ya al otro

género, y esta es la finica razon
gne se encuentra para decir que ro-
/e es masculino y encina femenino,
Por eso digimos poco ha que unos
nombres tienen el ‘género por pro-

_ piedad gl otros por atributo , como

sucede 4 los dos que acabo de citar
en esta respuesta.

¢ los seis géneros que
vind. ha esplicado , y atribuyen mu-
chos en nuestra lengua 4 sus nombres
¢solo dos son los que verdaderamen-
te podemos decir que tienen?

D. En efecto, y asi nos lo asegura la
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citada real academia en su gramitica.
M. :Como conocerémos el género de
los' nombres ?

D. Muy ficilmente , porque en nues-
tra lengua tenemos , como ya-se ha
indicado , una guia infalible en los
articulos y adgetivos con quienes se
juntan. Una vez sabido que los ar-
ticulos e/ y la sirven, el primero

para los nombres masculings , y el

segundo para los femeninos, pocas
. veces se podrd dudar del género que
les corresponde; porque si decimos,
v. g. el papel, la carta, los articu-
los ¢l y la declaran que papel es
masculine y carta femenino, Solo
puede quedar duda cuando por evi-
tar la cacofonia & concurrencia de

dos vocales , damos articulo mascu-

lino £ los nombres femeninos que
empiezan con vocal,, como ¢/ agua,
el alma, el aguila; en. cuyos casos
¥a que el articulo no puede servir
de regla para conocer el género del
nombre , se recurriri 4 los adgeti-
vos., buscando alguno que fenga dos
terminaciones , como, V. g. claro,
clara ;. santo, santa. Sibese ya
por el uso de la lengua que ho se
puede decir el agua clara, ni el al-
ma santo , sino el agua- clara . el
alma santa: luego agua y alma spn
de género femenino , porque. admi-
ten adgetivos acabados en @, que
son femeninos. 1 paie, oty

M. Y si no nos ocurriese un adgeti-
vo de dos terminaciones , y hallé=
semos escrito, v. g. ¢/ agua dulce,
¢/ alma grande , cuyos adgetivos
dulce y grande son de una sola ter-
minacion, no pudiendo por: otra
parte conocerse el generg de estos
nombres por los articulos ; que regla
nos servird de norte? ;

D. La regla mas constante y segura
€n estos casos es mudar el avticulo
Y el nombre de singular en plural.
Si en los citados egemplos ¢/ agua
dui:_:, el alma grande , mudamos
los articulos y nombres de singular

49

- en plural , se veti que no se puede

decir los aguas , nilos almas; sino
las aguas, y las almas, y esto mis-
mo. nos ensefiard que los nombres
agua'y alma son. femeninos.

M. En que letras acaban los nombres

espafioles ? .

D. Ena,e,i,o,usdyl, n,r,;s,

x y =+ cualquiera otra terminacion
es estrangera. Los que en el singu-
lar acaban en vocal breve & grave,
forman el plural afadiendo una s,
como “de carta , cartas; de libro,
libros. Los acabados en vocal larga
- PR T

6 aguda , forman el plural 3fiadien~

- do es, como albald , albaldes ; bar<

cegui’y borceguies; alheli , alhelies.
Daravedi tiene tres plurales ; ma-
ravedies ; maravedis y maravédises:
el segundo es el mas usado. Los
nombres que en singular acaban en
consonante forman el plural en es,
como werdad , verdades ; veal, rea-
les; pan, panes ;. amoy., amores;
mes, meses ; cruz .y cruges y &c.

M. ;Cuantas son las terminaciones de

los adgetivos - "

. Comunmente dos , una en o para
el sustantivo masculino , y otra en
@ para el femenino , como hombre

i santa, virtuoso , blanco , muger san-
- ta, virtuosa , blanca : otros adge-

tivos hay para masculino y feme-
nino , los mas de:los cuales acaban
en e, como grande, grave, fuer-
te, endeble , alegre , triste , nsigne,
sublime , solemne , &c.: otros acaban
en /, como paternal, maternal, fi-
lial , vevévencial , leal | igual, wvil,
servil , azul, &c.: otros en r, ¢o-
mo secuilar, regular | famiiiar, par=

“ tewlar ; mayor , menor, peor, &c.:

. otros eén z, como m}mz y tenaz,

locuaz , veraz, soez , feroz, atroz,
veloz , &c.: pocos en 7, como ruin,
comun , &c. ; y muy raros eni, co-
mo balady, 5

M. ;Cuantas diferencias & especies de

. nombres, hay ademas de los dichos ?

D, Catorce, & saber : primitivo, de=
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ribado , macional , patronimico , no=
minal , aumentativo , diminutivo
colective , verbal , simple , compues-
to, numeval , ordinal y partitivo.

1. :Que es nombre primigivel

D. El que no tiene origen de otro de
guestra lengua, como cielo, tierra,
palacio , monte. -

M. :Que es nombre derivado?

D. El que se deriva del primitivo,
como celestial , terrestre, palaciego,
montero. :

M. ; Que es nombre nacional ? .

D. El que significa de que nacion,
gente, 6 patria es cada uno, como
espaiiol de Espatia , chacones , de
Chacon , madrilerios, de Madrid,
&c. ; ] :

M. :Que es nombre patronimico ?

D. El que'en lo antiguo significaba
filiacion , como Fernandez , hijo, 6
hija de Fernando , Sanchez de San-
cho , Perez de Pedro 6 Pero , &e.

M. :Que es nombre nominal?

D. El que se deriva de nombre, co-
‘mo librero de libro, vinatere de vi-
no, costurera de costura, aguador

' de agua, frapero de trapo, &c.

M. ; Que es nombre aumentativo?

D. El que aumenta & engrandece la
significacion del primitivo de quien
s¢ deriva, como de hombre hom-

- bron , hombrazo, hombronazo , hom-
brachon 5 de muger mugerona, mu-
geraza , mugeronaza ; de  grande
Zrandon, grandote, grandazo, gran-
donazo , &c. -

M. Y diminutivo? '

D. El que disminuye la significacion
del “primitivo ‘de quien se deriva,
como de hombre homébrecito, hom-
brecico , hombrecillo , hombrezuelo; de
wmuger mugercita , mugercica , mu-
«gercilla , mugerzuela ; de grande
Zrandecito., grandecillo , grande-
zuelo , 8.

M. :Que es nombre colectivo ?

AD. El que por su terminacion es sin-
gular, y por su significacion plural,

porque denota: muchedumbre de una-

misma especie , como cakbildo que
denota muchos individuos , arboleda
muchos drboles , egército muchos
soldados , rebasio muchas ovejas, uni-
versidad muchos escolares.

M. : Que es nombre veréal?

D. El que se deriva de verbo, como
escritor de escribir , ‘vendedor de
vender , grabador de grabar, sega-
dor. de segar , &e.

M. Y nombre simple yque es?

D. El que no consta mas que de una
sola voz & diccion, como ,[esus,
Juan', Cristo, espadiol, frances, co-
fre, carta , negro, &c.

M. ;Que es nombre compuesto ?

D. El que se compone de una palabra
castellana entera, compuesta de dos
simples partes de la oracion.

M. ;De cuantos modos puede ser?

D. De varios: le hay compuesto de
dos - sustantivos , como catri-cofre;
de dos adgetivos , como verdi-negi'o;
de sustantivo y adgetivo, como lo-
qui-fruncide , cabiz-bajo, pati-tuer-
#0; de verbo y adverbio, como puja-
vante ; de nombre y verbo, como
porta-cartas , porta-paz; de pre-
posicion y nombre , como tras-pie,
y de dos verbos y conjuncion, co-
mo va-y-ven. Otros que Haman com-
puestos | como adhesion ,  exdlfa-
cion , veduccion , contribucion , per-
secycion'y no lo son respecto de nos-
~otros , sino respecto de los latinos,
de quienes los' tomamos. '

BL. :Que es nombre numeral?

D. El que significa nlimero, y sirve
para contar , como uno, dos , tres,

~enatro, cinco , seis, siete, ocho, diez,
weinte , treinta , ochenta , ciento,
mil , &e.
Estos tambien se llaman alsolutos
6 cardinales, y son siempre adgetivos,
M. ;Que es nombre ordinal’? :
D. El adgetivo , que denota el 6rden
-y colocacion de unas cosas respecto
de otras, como ;r:mera, segundo,
tercero , cuavto, duodécimo , décimo-
Csesfe , vigésimo, trigésimo, &e.
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1. ;Que es nombre: partitivo?

D. El sustantivo que parte y limita
la significacion y valor de un ente-
10 , como mitad , tercio , cuarto,
fu'nto , décimay, tercia y cuantay&e.

os sustantivos docena , centenary.

millar , millon y'son nombres nume-
rales colectivos, del mismol modo
que lo son en la poesia los nombres
sustantivos cuarteta , quintilla , dé-
cima , y los tercetos y cuartetos de
los sonetos. ) {

M. :De cuantas 'maneras es el nimero

gramatical del nombre? i Lo

D. De dos, 6 singular, que si%)niﬁca
uno , como  kombre , muger, Pedro,
Juan , Francisco, & plural , que
significa de dos en adelante: por
muchos que sean, como hombres,
mugeres , soldados , rveynos, hom-
bres.

M. :Que cosa es: declinacion ?

D. La diferencia del nombre en: sus
casos, '
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M. ;Cuantos son estos?

D. Seis : nominativo , genitivo, dati
o ; acusativo, vocative y ablativo.

M. ;Como se hace en nuestra lengua
la declinacion del nombre?

D. Facilisimamente , porque como en
ella no tienen los nombres varia-
cion de terminaciones , sino de sin-
gular 4 plural, usamos: para cada
uno de los seis casos de preposicio-
nes que manifiestan su diferente ofi-
cio. 8

M. ;Cuales son las preposiciones de

ue nos valemos para’ la declinacion
el nombre en castellano?

D. Estas: el dey @, al, para , has-
tay dy 0y en, con, por, sin., de:
el para el mominativo, de para el
genitivos @, al ; 6 para para el da-
tivo; @ , hasta para el acusative ; o
para el vacativo ; en, con , por, sin,
de para el ablativo. La declinacion
siguiente desvanecerd toda duda.

Declinacion de un nombre de género masculino:

Singular.
Nominative &/ labrador.
Genit. def labrador.
Dat. 4,al,6 para el labrador.
Acusat, 4, & hasta el labrador.
Vocat. labrador ; ¢, @i o/ labrador.
Ablat. en , con, por, sin , de el labra=

dor.

Plural.
Nomin. Jos labradores.
Gen. de los labradores.
Dat. &, 6 para los lubradores.
Acus. 14, 6 hasta los labradores.
Vocit: labradores , ¢, @i ok labradores.
Ablat. en, con , por, sin, de los la-

bradores.

Declinacion de un nombre de género femenino.

Singular.

Nomin. /a labradora.

Genit. de la labradora.

Dat. 4,6 para la labradora.

Acus. i, 0 hasta la labradora.

Vocat. la labradora, ¢, G ok labra-
dora.

Ablat. en, con , por, sin , de la labra-
dora. '

M. Sirvase vind, ponerme algunos
egemplos , que hagan ver el oficio

Plural.
Nomin. las labradoras.
Gen. de las labradoras.
Dat. &, 6 para las labradoras.

Acus. @, 0 hasta las labradoras.
Vocat. labradoras, ¢, G ok labrado-
ras. i
Ablat, en, con , por, sin, de las labra-

doras, 4

que tienen los casos y v la aplica-
cion @ los mombres de las. preposi-
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ciones que los ‘vigeme coioi
D. El nominativo denota la: persona
que hace lo que espresa el verbo

‘ ﬁur.ise:h-.sigue-, V. g ¢l sabio estu.

ia, el aplicado trabaja = el genitivo

. da-a conocer el dueio O poscedor
. de la cosa ; como el libro de Juan,
- la carta de Pedro: el odative le usa-
£ TOS; | significar. la' - persona - 4
- quien wviene, dafio: 6 provechd, como
- al virtuosa. le premians, para el mal-
vado no hay gloria: el acnsative pa-

© Ta espresar -
quien recae la accion que denota el
verbo ; enestos egemplos, v« g., yo
_etisefio d , (6 hasta) los nitos; th
<haces: bien-a (6 hasta) los pobres,
| son niribs y pobres los acusativos,

- porque -en. ellos se emplea la ense--

\ fianza y-lalcaridad ; y recae la ac-

cion que denota el verbo el vocati-
. wo sitve para’las esclamaciones y ad-
miraciones, y. para poner. en ¢l :la
persona con quien se habla, cuando
dirigiendo 4 ella misma el razona-
miento sela nombra’; vig: Aptonio,
th eres mi amigo, & fu eres , 6 Ane
tonio , mi amigo; jok Dios mio! y

en ablative se pone.el instrumento,”
materia 6 modo con que’ se hace
con fa pe--
lota, estudib con gusto , &ci; 6 to-

alguna: cosa , como 'jue;

do nombre que va acompafiado dé

las preposiciones en , .con., por.; sin,,

de, y del verbo que las antecede,
& subsigue, como , por egemplo , en

la escuela ¢ aprende ; Antonio mu-

1i6 ¢n Cadiz ; ando por el monte;
la respuesta fué dada por e/ fiscal;
sin tino me hallo; Juan . llego de
Paris; come de la sopa) &ec. Fl
uso de las preposiciones: estd. tan
claro en todos estos egemplos , que
seria. molesta ¢ inoportuna cualquie-
ra esplicacion que se hiciese.

Del p.ror-iai:j:br?.. .

M. :Quees ronombre 2 . :
D. Una 2 & parte de.la oracion

-persona &' cosa en.
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que se pone “en: ligar- del dombie
s para evitar su. repelicion’, como ya.
-sen lugar’ de mi nombre que ¢s Tor-
quate , fi en lugac do Marceliano
. queies-el tuyo -y asid este tenor:,
M. -z A que especie de mombre susdi-
--#uyen los pronombresd AL
D. A los nombres sustantivos. t
M. 3En: que ise divide el pronambre?
Di. En'sustantive yadgetivo. . e
M. +»Que es. pronombre sustantive?
D. El pronombre sustantivo, que tain-
wbienuse Hama pensonal absoluto ,t8.
el que se halla solo en la oracion
o.sin: necesidad del - nombre 4 quien
.-sustituye , como yo trabajo, £ huel-
1gas, B Tk T TN :
M., Y pronombre adgetive ;que es
D. El que se junta siempre coniel
-smombre sustantivo & quien  se refierc
para denotar alguna circunstancia de
posesion , demostracion & pertenen~
siciay como nmingun discipulo hable,
algun hombre lo hizo, ningun des-
ap‘%icado entre en la escuely : bien
\ique estos pronombtes. personales pue-
en atribuirse 4 la clase de los inde-
Sinidos , porque determinadamente no
sefialan ninguma persoma.. = = ¢
len-i Pc cuantos modos es el pronom-
2! ."\"." Ikl bkl PR :
D. De cuatro,, 4 saber: personal, de-
mastiativo y posesive y velativo: :
M.y Que es pronombre peronal ?
D. El que se pone en lugar de alguna
persona 6 cosa que hace su ogn:unio,
L 8OmQ Yo, mi, me, EOnAIgo ; Yo SOy,
dmi me toca , ;me quieres? conmi-
Zoestis: i, ti, te} contigo ; ti lo
dices , de #7 se habla, #e quejas ew
vano , contige vino: ¢, ellay ley
la ; mnosotvos , wvosdtres ; mosotras;
vosotras ; ¢l es, ella-viene, hablé-
- mosle , esperémosia,. mosotros decis
mos , vosotros callais , nosofras cose-
-mes 5 vosotras holgais. _
M. ;Que es pronombre demostrativo®
D. Agquel con que demostrames algu-
~mgpersona O cosa. 3
AL ; Cualies su ginero , mimero .y
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declinacion 2 D. Este.
DMasculinos. Femeninos.
Ay Ay

Singular. Plural.
este....... estos.
esos.
aquel,... aquellos.

Singular. Plural.
€5t aeies ESTAS.
€52uueeeess €SS,

‘aquella.. aquellas.
Neutros.

Solo tienen singular.

esto.

€s0.
aquello. 3
Los pronombres este , esta, estos,
estas , sirven para sefialar las cosas
que estin cerca del que habla: eve,
esa , esos , esas , para sefialar las cosas
que estin cerca del que escucha; y
aguel , aquella , aguellos , agquellas pa-
ra sefialar las cosas que estin igual-
mente distantes del que habla que del
que escucha , como este sombrero , és-
zos sombreros ; esa espada, esas espa-
das; aquel coche, aquellos coches , g
M. ;Cual es el pronombre posesivo?
D. El que denota posesion & perte-
* mencia de alguna cosa, como mio,
#uyo , suyo. Ponense enteros: des-
pues de los sustantivos, como pa-
dre mio, patria fuya , casa suya;
pero cuando se anteponen 4 los sus-
tantivos , pierden la dltima letra 6
silabaj y asi se dice mi padre, fu
patria, su casa: las terminaciones de
estos pronombres son los siguientes

Pospuestos & los sustantivos.

Masculinos. Femeninos.
~Aay ~Aemy
Singular. Pluval.  Singular. Plural.
MO cevevees  MMIOS. - Miuesesssss  MAS.
tuyo. e tuyos:  tUYd..... o tuyas.
SU}'O--..--- Snyﬂin iu}!aumu. 81.1)'&5.
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Antepuestos 4 los sustantivos, y comun
a los dos géneros.

Singular. Plural.
mi. mis.
tu. tus.

SU. Sus.

Nuestro y vuestro no se diferdn-
cian de los adgetivos que tienen dos
terminaciones , pues se dice nuestro,
nuestros ; nuestra , nuestras ; VUESEr0,
BUESEYos § VUESEYA 5 TULSEYAs.

M. ;Cual es el pronombre relativo ?
D. El que hace relacion 4 persona 6
cosa que ya se ha dicho, y cuya
persona & cosa se llama anteceden-
te, como cual , quien, que , cuyo;
la, 6o cual; los 6 las cuales, &c.
M. ;No hay alguna otra clase 6 espe-
cie de pronombre?
D. Algunos aiaden los interrogativos,
que sirven para preguntar , como
uien es? que quieres? pero éstos los
orma ‘solamente el tono de la voz,
y se reducen & los relativos. Si és-
tos se reputasen como pronombres
interrogativos , seria necesario hacer
otra clase de pronombres admira-
tivos , pues se dice j gue gordo que
estds! jgue bueno que vienes! Si-
guiendo esta opinion , como algunos
quieren , sin que por eso la apro-
bemos' de nuestra, parte , podrin lla-
marse (al modo de los interrogati-
vos.y -admirativos) disyuntivos los
que se hallen como los siguientes:
que éstudies , gue no estudies , se-
rés ignorante; asi como distributi-
vas los que sean como los de este
egemplo : cual coge una espada,
cual una pistola. Los pronombres
indefinidos se reducen tambicn 4 log
relativos ; pues solo tienen la adicion
material de la palabra quiera , y asi
se dice cualquiera, 6. quienquiera.
Estas palabras alguien , algun , nin-
Zun, pueden llamarse pronombres
indefinidos , porque no se refieren §
Y



SE :
persona ni cosa determinada; no

- tienen género ai niimeros convienen
izualmente 4 hombres que 4 muge-
res., y vale lo mismo que alguna &
algunas personas, adie [ alguno
y ninguno tambien se suelen usar
como promombres indefinides. El
pronombre ¢ , que llaman reciproco
y reflexivo , pertencce & la tercera

-persona; y-por ser invariable,’y no
tener género) ni nimero: determina-
do , corresponde -tanto -al masculino
comoa al femenino, y asi-al singular
como al plural : v.g.‘Maria y: Anto-
nio se estiman; Juan se alucind.

4 5 I i &L o8 | i i
v Del articules =0
o JiIE SIILE P YR (Y

M. Que esiarticulot . oo,

D. Una parte de. la oracion 'que.sirve
para: distinguip los géneros: de los
nombres , y determinarlos , sefialar-
los y entresacarlos de la masa comun
'dlf su 'eSpccie.- navye o

M. 3 De que clase son los articulos?

D. Determinadoy & indefinidos

M. ;Cuales el articulo-determinado ?

D. El que; vasiempre junto con el

* nombre sustantivo , y no deja duda

- del quesehabla ; como « tracrme /s
capajcoge e/ espading toma Jos li-
bros: levarlas cartas. - ; 10

M. ;Y-'ﬁl;-ﬁld!ﬁ?ﬁéﬂ'?’ n1e8: BT g

D. El que nodetermina el sustantivo

- 4 quiensse junta , sinoquebdejacdudar

- cual serd de’ los de entre suespecic,
€omo' si digéramos: traeme wa tinte-
ro; dame wna pluma. Tl oo o0

l‘g i_Cuantos sozlldios_. articulos® -~
. Tres ensi r,elydayide , ydos
cniplujalffgz‘u, das. “lip ® ’.7:\:

M. Sirvase:vmd. poner- algufios egem-

. plos que:nos.los.den & conocer imas

2 ] Bl i '. e

D. ‘Para distinguir el génevo smaseuli-

- no seusadel articulo & én singular
y «dosen plural, come- e-hombre,
dos hombressel tintero , loy tintéros;
«l reyno, los reynos:. para ek feme-

- minose usa del articulo:\Ja enisin-

Yortanhs
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gular, y Jas leniplural, como. /s
muger , /a5 mugeres; la rueca , las
ruecas; Jo' mantilla, Jas; mantillas.
El que comunmente se llama género

Ametirro.se distingue ¢on el articulo/d,
que sirve para las cosas y acciones,
que no pueden atrl_buirseias género

.maseulino ni femening ; como /o.bas
jo, lo alto; /o peor , Jo mejor; /o

ueno , /o malo, &e.

M. :Cuando estas palabras ¢, la, /o,
los son aiticulos , y cuando pronom-
bres? oy

D. Son siempre articulos cuando sec

nen déntes de mombres, como ¢!
ombre , ¢ muger, Jos hombres,

o has mugeres:, la buenog, o ficil ;1&c.;

son pronombres cuando estin
odintes! 6 despueside werbos , como,

- hablé , 6 habld éls la digeron, 6 dis

© géronlas los castigaron, 0 castigds

- ronlasy no habia-que comer y /o bus-

I caron, & buscirenle.,
} ! [=ky

.

D la naturaleza, division y conjugan
“poon wnen cion de los verbos, SH Tt

498 millog vy 505 ) :20h
Mi:yQue esmerbold o 4
DucLaiparte mas principal de la or3=
. eiony sin la cual nolse- puede - for-
- ~mar sentido, ni ‘Espresar concepto
vralguno. Significa: accion' y'no cosa,
o como leer , estudiars egoribir, &e.
- Serconjuga por-mados'y tiempos.y ¥
o tiefe personas , péro no casos. En
v unapalabra, werbores una parte
ol principal de lal ovacion, que sirve
o para denotar la esenciay existengia,
accion, pasion, afirmacion , nega-
cion y egercicio dé. cualguicrar cosa,
va sea animada , ya inanimada.
DM ;Como’ se divide elwetbo?
D. En‘sustantive , ausiliar y- adge-
L oivos sustantivo es-el que simple-
. mente. denota Ja afirmacion del sery
GOm0 Y0 5p , YO Venge & ger: au:
cugifiar es el verbo haber; que contri-
buye al conocimiento de los tiempos
compuestos ; y adgetive el que 4 la
afirmacion comun de todos los ver-
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bos afiade la significacion propia,
como yo vivo, yo trabajo.

M. Luego ;serin muchos los verbos
adgetivos? ;

D. En efecto, pues & escepcion del
verbo ser, haber, y cualquiera otro
que tenga igual significacion , todos
los demas son verbos adgetivos.

M. ;Se hace alguna drvision de estos
verbos

D. Sisedor: el verbo adgetivo se di-
vide en active , meutro y rveciproco:
el verbo activo, que tambien se lla-
ma transitivo, s aquel cuya accion
6 significacion pasa & otra cosa y
termina en ella, como ame & Dios,
sirvo d la mation , honvo 4 Villa-
turde s el neutro O intransitivo es
aquel cuya significacion no pasa &
otra cosa , sino que termina en el
.verbo , como nacer , wivir , morir: el

reciproco 6 reflexivo (que tambien
puede llamarse pronominal , porque
no puede usarse sin pronombre) es
aquel cuya significacion , no solo no
pasa & otra cosa, sine que retroce-
de por medio de algun pronombre
personal , 4 la que da la accion &
movimiento del verbo , como aluci-
narse, 6 yo me alucino ; arvepentir-
se, O th te arvepientes ; abroguelar-
s2, 6 aquel se abroquela , &e.

M. ;Como distinguird vmd. los vers
bos activor de los nentros ?

D. Atendiendo & las palabras con que
despues del verbo se pueda y deba
preguntar en buen lenguage: si las
palabras con que se debe preguntar
fuesen 4 quien, & que cosa, serd
‘verbo activo; pero si la pregunta se
debiese hacer con otras cualesquiera
palabras , serd verbo meutro, v. g

Verkos actives.

Yo respeto..iunees
A0 sufroiinig

Yo besoueemesars

a quien 2o
que c05a uine
o quien 2.......
que co5a .
& quien 2. .
que c05a Zuvnre

al rey.

los dolores.

4 mi criado.
la provincia.
al pobre.

la reliquia.

Verbos neutros.

Yo INCurroseesses

Yo decaigo.
Yo saltorwneesa

M. ;Cuantos son los moedos del verbo?
D. Cuatro: indicativo , sujuntivo , im-
perative ¢ infinitivos modo indica-
tivo es ¢l que sencillamente denota
la accion del verbo, como: yo es-

LU e 2 opriniae
de que ?.eu.
por donde ...
CUANED Faversans
de gue i

por donde 2...

en falta.

de frio.

por las paredes.

cincuenta leguas.
de la estimacion.
por el ayre (1).

evibo ;5 th lees ; aquel aprende : sujun
tivo el que, ademas de una particus
la, necesita de otro verbo, esprese
6 suplido , para perfeccionar su sen-
tido y significacion , como : justo

(1) Esta regla padece algunas escepciones , aunque pocas, si l1a pregunta se hace es=

tando el verbo en imfinitivo ¢ tercera persona

e singular del presente de indicativa,

s con las mismas palabras que en los verbos actives se puede preguntar usando de
0s meutros en las locuciones siguientes: fracasar , 6 fracasa ,que cosa? el mavio 3 fechan,
d quien? 4 Fuan j degenera , que cosa? lo mobleza,

Yra



356
es que yo ame a quicn'me ama ; yo
escribivia si pudiese: imperativo el
que manda, veda 6 suplica , como
.oma 4 tus padres; deja eso ; hazme
el gusto de venir conmigo: infini-
tivo el que no se cifie a tiempo,
niimero ni persona determinada ,
necesita de otro verbo para’ determi-
nar su sentido, como: conviene ca-
lar ; quiero leer.

DI, ;Cuantas son las conjugaciones de
los verbos?

D. Tres: la primera que acaba en ar,
como amar , lorar , andar: la se-
gunda en er, como fraer, comer,
beber; y la tercera en i, como par-
tir , eicribiv , vivir.

M. ;Cuantos son los tiempos del verbo?

D. Tres: presente, pretévito y futuro:
el presente denota lo que es, se hace
6 sucede actualmente , como sop, es-
cribo, leo: el pretérito demuestra
que alguna cosa fué , se cumplié 6
sucedio , como fui , escribi , lei ; el
futuro manifiesta lo que ha de ser,
lo que se ha de hacer, 6 lo que ha de

suceder en adelante, como seré, eseri-

bivds , leerd. -

M. ;Cuantas especies de pretéritos hay?
D. Tres: pretérito imperfecto 5 perfec-
to y mas ﬂm perfecto, que los gra-
miticos Ilaman pfﬁ.rguﬁmfwfrda.
Las siguientes reglas los dardn 4 co-

nocer, W

)i o

Cuando aquella cosa de que se tra-
ta se considera como presente respecto
de otra ya pasada, se llama pretévito
“imperfecto : v. g. llegd mi hermano al

mismo tiempo que yo le eseribia.

1L -

Si se considera perfectamente -pasa-
da, se llama pretérito perfecto , como
Sut, escribi, lei. Este pretérito per-
fecto se divide en proximo y remoto:
proximo es el gue denota haber pasado
poco tiempo desde que sucedi6 lo que
el verbo significa con respecto 4 el
en que se refiere; y remoso el que de-

DE LA GRAMATICA

nota mayor transcurso de tiempo. En
estos egemplos : ke visto la obra que

cvind. ha escrito; of el sermon que- se

predicd; ke visitado al sugeto que vmd.
me mandé ; eseribi la carta que vmd.
encargd, los pretéritos he wisto , ha
escrito , y he visitado son proxiwos, y
los pretéritos of , predicd , mandd, es-
eribi y encargd son remotos: y seria
impropiedad decir en los casos pro-
puestos : of la obra que vmd. ha ereri-
to: of el sermon que se ha predicado:
visité al sugeto que vind. me ha man-
dado: ke escrito la carta que vind, me
ha encargado.

Cuando la cosa de que se trata se
considera pasada respecto de otra pusa-
da ya tambien, se llama pretérito
plusquamperfécto , como llegd tu carta
4 tiempo que ya te habia escrite.

M. Los tiempos de sujuntivo ;tienen
alguna particularidad 6 distincion
ademas de las indispensables varia-
ciones de su conjugacion?

D. No Seior, 4 escepcion del preté-
rito- émperfecto de sujuntivo , cuyas
tres terminaciones ra, ria y s¢ no
se pueden usar indistintamente; por-
quesi la oracion, vi g. empieza con
condicion , 6 con el adverbio ojald,
entGnces se deberd usar de la prime-
ra & tercera terminacion , como en
estos egemplos : si sirviera , 6 sirvie-
se & Dios como & mi amo; ojald
agradara , 6 agradase & Dios , &c;

ero si no antecediere 4 la oracion

E’-x condicion 6 el adverbio referidos,
se usard de la primera & segunda ter-
minacion ra , riz, (amara, & ama-
ria), & no ser que'se siga otra ora-
cion en la que concurra el mismeo
tiempo , pues en tal caso se usard
del segundo (ria, 6 amaria) en la
primera § segunda’ terminacion , si,
conforme 4 la regla dada, se puso
en la oracion antecedente la primera
6 tercera terminacion: v. g. Si se
guardara , 0 gugrdase la ley de
Dios hubjera O habria sosicgo y
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tranquilidad en los hombres : ojald
vinicra, O vinicse el juez y lo casti-
gara , G castigaria; pero si enla
primera oracion se puso la primera
6 segunda terminacion del pretérito
imperfécto , se tomard la primera en
la segunda, v. g yo hiciera , 6 ha-
ria esto 6 1o otro, si no hubiera &
hubiese inconveniente: donde se no-
ta, que no se puede usar promis-
cuamente de la segunda y tercera
terminacion , 4 no ser que el deter-
minante sea alguno de los pretéritos
de indicativo de algun verbo que es-
prese lo que se concibe con el en-
tendimiento, 6 lo que se dice con
las palabras, pues en semejantes ca-
sos se puede usar del pretérito im-
perfecto en cualesquiera de sus tres
terminaciones, por egemplo: yo de-
cia que estudiara; dijo que estudia-
ria ; habia dicho que estudiase , &c.
Pensaba que afendieras; pensé que
atenderiasy habia pensado que aten-
dieses & mi recomendacion para pro-
veer; mas si el pretérito determi-
nante espresa voluntad , se usard del
imperfecto ‘en la primera 6 tercera
terminacion: v. g. deseaba que An-
tonio estuviera & estuviese presente 4

. los contratos. '
M. Por las dos Gltimas respuestas in-
. fiero queel verbo no solo tiene los
tres tensos O tiempos presente , pre-
térito y futuro que vid. dijo dntes,
sino algunos otros de quienes no se
ha hecho mencion :  gusta vmd. de-
cirme ;cuantos y cuales son?

D. Sisefior: el presente, pretévife y
Sfuturo son efectivamente los finicos
tiempos que hay segun la naturaleza
de todas las: cosas, y de los que
principalmente nos valemos ; pero en
atencion 4 que el prefévita O pasa-
do se divide enpretérito imperfec-
to, perfecto, y mas que perfecto &
plusquampertecto , y el futuro 6 ve-
nidero en futuro imperfecto & per-
fecto, usamos hasta de seis tiempos
con los nombres siguientes @ presen-

M. ;En cuantos mo

te, pretérito imperfecto, pretévito
perfecto, pretévito plusquamperfecto,
futuro imperfecto }' future perfecto.
os se divide cada
uno de estos seis tiempos para es-
presar mejor los afectos que acom-
pafian 4 las acciones?
D. En dos, indicative y sujuntivo.

Del conocimiento de tiempos v su
Sormacion.

M. ;Hay alguna regla que nos dé 4
conocerlos tiempos?

D. Si sefior, para cada uno hay la
suya.

M. Sirvase vmd. esplicirmelas.

D. El presente del modo indicative
se conoce en que la cosa se estd ha-
ciendo al presente , como ve ama, yo
leo, wo escribo s el pretévito imper-
fecto en una de estas dos termina-
ciones ba, & ia, como yo adoraba,
Yo dormia: el pretérito perfecto en
que la cosa f.{ paso , como yo ado-

- vé 0 he adorado 5 yo dormi & he
dormido » el. pretévito plusquamper-
fecto en este romance kabia , junto
con el participio de pretérito , como

- yo habia dormido , yo habia adora-
do: el futuro imperfecto en que la
cosa estd por venir,como yo adoraré,
yo dormiré : el futuro perfecto en
este romance habré , como yo habyé
adorado , yo habré dormido. El pre-
sente de syjuntive se conoce en que
la cosa se desea, como o dime , yo
léa: el pretivito imperfecto en una
de estas tres terminaciones ra , r/a
¥ f¢, como yo amara, amaria
amase; yo leyera, leevia y. leyese.
el pretérito perfecto en este roman-
ce haya, junto con el participio de
pretérito , como yo haya amado , th
hayas leido . el pretérito perfecto en
uno de estos tres romances hubicra,
habria y hubiese , junto con el par-
ticipio de pretérito, como yo ju-
biera , habria y hubiese leido: el fu-
turo en la terminacion r¢, 6 en el
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romance hubiére junto con el par-
ticipio de pretérito , como yo agra-
dare & hukiere agradado,

M. ;En que se conoce ¢l mode impe-
rative ?

D. En que manda, veda 6 suplica la
cosa, COMO ama ; amad ; o mien-
tas ; hazme tal favor.

M. :En que se dividen los tiempos?

D. En simples 'y compuestos: simples

o prog:'a.r son los que con una sola

voz denotan el significado, como
amo , amaba, amé, amaré, Xc:
compuestos & impropios , son los que
necesitan de los tiempos del verbo
ausiliar para espresar lo que signifi-
can , como yo ke, & hube amado; he
de amar; habré de pedir, &c.

M. ;Quees gerundio?

D. Una palabra que sale del vc‘rb‘o?'
trae consigo la significacion de él,
como de amar amands , de temer fe-
miendo , de partir  partiendo.

M. :Denotan los gerundios algun tiem-
po?

D. De ningun modo sine lo deter-
mina otro verbo, como hablando
Juan , llegé Franciscoy temiendo tu
llegada , me previne.

Mbai Cuantos son los nimeros del ver-

2
D. Dos, singular vy plural.
M. ;Y las g“.rofng’

D. Tres en singular, como yo, ti, .

aguel ,y ottas trés en plural , como
nosoLvos , vosotros , aquellos: la pri-
mera persona ¢s la que habla, como
Yo escribo , & nosotros escribimos : la
segunda 4 quien se habla, como #4
escribes & wosotros escribis; y la ter-
cera de quien s¢ habla, como aguel
escribe ; & agquelles escriben.

M. ;Tienen 16s verbes alguna otra di-
vision ademas de la que se hizo de
cllos en activos, neutros y reciprocos?

D. Si sefior , tambien se dividen en
regulares & irregulavei: verbos re-
gulares son los que guardan la re-
gla general de su conjugacion, &, por
‘espresarnos dé otre modo, les que

tienen cieftas terminaciones y letras
radicales que no se mudan ni en los
tiempos, ni en los ndimeros ni en
las personas , como am, aconsej, en-
se77 + verbos frregulares son los que
se apartan de las reglas que siguen
los regulares en varios tiempos y per-
sonas : morir y dermir, por egemplo,
son verbos irregulares, porque mu-
dan las letras radicales mor, dorm
en varios tiempos y persomas, segun
se ve en las espresiones siguientes:
yo muero , aquel muere 5 yo duermo,
aquellos duermen.

M. Lucgo ;serén irregulares todos los
verbos , cuyas terminaciones y letras
radicales no sean idénticas con las de
los otros verbos de su conjugacicn

D. Sin duda, & no ser por alguna le-
ve mutacion 4 que obligue la orto-
grafia, pues en este caso 1o son com-
prehendidos entre los irregulares. Los
verbos acabados en car , cor, cir,
gar,no dejarin de ser regulares, por-

- que algunas personas de los tres pri-
meros muden la ¢ en gu, denz, y
las del Gltimo admitan # despues de
la g; pues esto consiste en el distin-

- to valor que tienen la g y lac con
las letras @, 0, u , al que tienen con
laeylai:v. g en los verbos tocar,
vencer y resarvcir', pagar , decimos £o
qué, venzo , resarzo , pagué , por-
que no se puede decir tocé, venco,

. vesarco , pagé, y asise buscan letras
equivalentes para igualar la pronun-
ciacion fuerte 6 suave que se requie-
re. Por esta razon no son irregula-
res los verbos aguijonear , alancear,
gorgear, golpear: los acabados en
eer, como creer ; leer, poseer , pro-

* weer, aunque las terminaciones que
tienen 7 vocal la mudan en y conso-
nante cuando necesita herir 4 otra
vocal , como crepd, leyera , poseyem
re, proveyésemos ; mi tampoco los
acabados en wir, porque requieran la
misma mutacion cuando la u y la 7
estan disueltas, y forman dos sila-
bas , come en los verbos arguir, atri-
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Buir , constituiy , contribuir, des-
truir , escluir , fluir, huir pimbuwip, |
fncluir o instituir , lucir , obstruir,
prostituit., retvibuir y substituir. Par’
tanto €5 necesario tener mMuy presen- . .
tes. las reglas de buena ortagrafia. pa-. .
ra no calificar. de irregulares los ver- .
bos que no lo son.

aren o ame: si del inﬁnitiv% geg;er
quierd formar la tercera persona de
singular del pretérito imperfecto , di-
x8: temer , er en ia temia 5 yvsi-del
infinitivo partir la segunda de plural .

vdel pretérito.perfecta, dird: partir,
udr en isteis., . partisteis. Asi de Jos

demas tiempos y personas.

M. ;Cual es la raiz de dondese; for= M. yChantas son las voces del verbo?
man los tiempos simples de los ver- D. Dos, activa y pasiva: activa es
bos iegulares ? vl 0 la que significa accion 6 egecuciof,

Personas.,

D.. Eldifinitivo.(que es €l nombre del .
vérbo), porque en nuestro. idiomana -
conocemos otra para ello.. . . ... ...
M. ; Cuantas son las conjugaciones en
nuestra lengua , cuales sus #ermima-
ciones y letras radicales?

D. Las'tonfugaciones son tres: la pri<
.mera termina en. @, COMO. Amar, y. .
sus‘letras radicales son am :la segun-.
da.termina en er , como fenier , y.sus. .
letras radicales son tem; y la tercera
en i, como partir, cuyas letrasiras 1
dicales son part.

D Como se forman los ti
les de los verbos regulares?
D. Quitando las terminaciones:ar; £y, -

jiryy afadiendo 4.las letras radicales . . 4

las terminaciones. de los. tiempos .y . -

personas que se.quieran formar: v.g. .. ¢

si del infinitivo amar quiero formar
la primera persona del preserte.de! .
indicative de activa ,'diré asi, amar,

st v eone b

. C anjagacgdu del ver

sppr s ar b
ML

AR TR

Nvor X0 0Y s mivasrt B o
S8 e ML EDEE L eraaie ..}.amadq.

|.comp. ya avwo, th andas., aqueles-
weribe : pasiva.es.la.que. significa pa-
©/SI107L5. PEro . por cuanto . nuestros yer-

bos no pueden espresar con una sola

ovez la pasiva , porque nuestra lengua

carece de ella, nos es preciso andar

wpor rodeos para conseguirlo ; conio

en efecto lo logramos tomando, todos

+Jos modos , . tensas. & tiempoas , nii-
. meros. y . personas del verbo. sustanti-

vo ser , con los mismos que éste ne-
cesifa dél verbo ausiliar haler , y afia-
diendo 4 ellos el participio pasivo

| del Ferbo de que se trata: v. g. si se
habla del verbo amar y se quiere es-

presar su pasiva se dice:

aquel es.......
1141519
A este miodo se espresan los:demis.
. B . 3

aemirt g
+ owoaldl v o

~austliar -y sustantivo’ seten sys
{ Lilda o BIOMI POTPR L

7 9% (BETAEE .. vmos T B80T
. tiempos simples. : :

SLvanujn

11

L
41471

Inﬁnitivo..........‘._....‘... SER.

oo TR, ._MOD.OI.“iﬁDI'CATIYO\_.___,_,_‘,,_____,

Singulari o Perionas.
Loeassons X Ok oot o aa a4 >

........ Tiempo p:esente.‘.....,.-.”. e

Plural,

SOYs  Xuwssssse NOSOLFOSiseaivuss v  SOMOG
Bowsisss LO80  ouid drn v pr ¢ on s BTSN  AorebBe NOSDETOB o 00 5 4k tesc »8OI8E
Beeesene AQUelciiianiiiiiaa. 850 . Geaiiee AQUEllOSi s ks sy, .. S0Be
e i b 1 . ....n‘] :

103 OMie S 98 O 2UD OiGl :"'-'".i

Lo i
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Prcrénto imperfecto,

' - o Singular. Plural.
?’:‘Tﬂ:ff.scbolivv e .v;‘" em rhaseilp dniien s T émm-

R Rl T TR BFas . cuus -------"-o-' -------- _érai-s-
P - - I e ceidasels RN - £ 3

Personas: o oL Singular. ' Plural.

LIS RE B T o 5iaRe AT Aol . . Juh, sudmige ] ' 5 )
mun SOSIUIBI SR 2D SN s s TlIste oU RGNS o5 staeg Safstens
. s....-*;.'.-.-.--.'...‘....".'.'.:.J-ﬁxé..........,........

Persomas. cohor o Simgulars | o ‘i Plural.’s
T edwilie e dWlbs P e = slere--n.--l.'-u:f-u.oilu-'--i.a'o ser?fnas-
RPN i ibelr s s s dd W PBELAS L W VLVL L S Wle e e la sty ISETRIS.
|....'.';.-..-.".._.....'.-...... serd . K85 o TS GU LI B o ‘sexdn.

'MODO SUJUNTIVO- _
-'Impo presente.

Personas. (L2 Ahphe ..msgufur. i "o Plural.’
Lo cosonsnsssnsssssnesss BCAsadabddnlobnnesashioes 1 562MOF
B aiis cislh s e e EOB Slale v's o 8828 o Hu SOQIMAT 2L Dl contUtnnraegis,l
s o..‘c..-’&-.------ -nlv idess S€R.. ‘D‘!’I‘I:‘:'U'.l s eanbes . -'ol sean.

Preténto mperfecto

Personas. Singulars o L - Plural.:

Bidesd ﬁlerz y seria y ﬁ.tese a0 1 ﬁwramo&, seriamos fuésemps
2 s ,ﬁ{era.ﬁ, s:rms ok fgcses. «osenn  fugrais, serfnis y- fuéseis,
s - , seria y 'ﬁese e e _ﬁmran, serian y fuesen.

= Futum de sujunuvo

5 .S'mgufar Plural.
T evnss IR ‘\',f.'.' ﬁlm- v'e oa''e '-il.o sre e ﬁlér&m%
e et U e 1T el e . fuéreis.

§ 4 sioeimns o nieinie wina aimrate wRATAUSED u .+ fueren.

St o hnpcratwo.

AR e vt bt s v wrdddEds BB vl c s r ik sasana s st des Eed.

3..'..\..&'.0‘...‘.'.\‘bi"‘l BBR e s snbh s s v sty 'sean.
T 3 Gerundio. . .. ... siendo.
Participio que no se usa sino con ¢l verbo ausiliar Aaber. ... sido.
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Conjugacion del mismo verbo ser en sus tiempos compuestos.

MODO INDICATIVO.

Pretérito perfecto.

Personas. Singular. 4 Plural.
S L he, 6 hube. . ... .... hemos, & hubimos.......,..
2 wen  has, 6 hubiste....... habeis, & hubisteis. }Sid@_
g e ha, 6 hubo.. ...'... han, 6 hubiéron..........0..0d

Pretérito plusquamperfecto, 6 mas que perfecto.

e S Babis sitsrirersie wis N T LT S e o

2 teee il Thabings v s vwe 6400 4n- -habiais. } sidow

) Babiisierstao werarotorora- o » NADIATS & wavisoia osis siatsiainatees
Futuro.

X B e S o bt L e Y e SR S M

St AR, Bl oot it pan s 6 habeis. }dc ser

g vaenne S e han. . . .

MODO SUJUNTIVO.

Pretérito perfecto.

T Gk N o e Fererwinae s bin BFAINOG, & slesrie 54 b/15 o b O
2. i TBAYHER o n o via voe TSSO TR sido.
et Baya. o dovaontowereten  hayants cn s viesine viow snionas

Pretérito plusquamperfecto.

2... hubieras, habrias y hubieses. hubiérais , habriais y hubiéseis.

Y... hubiera, habria y hubiese.... hubiéramos , habriamos y hubiésemos.
sido.
g... hubierd, habria y hubiese..... hubieran; habrian y hubiesen...... }

Futuro.

2... habris, 6 hubieres:. .. vauis habréis , & hubiéreis.
o’ . ’ & .
... habrd, 6 hubiere... ........  habrin, & hubieren.......

MODO. INFINITIVO.

v habfé, 6 hubiere.. . . ... ... habrémos, 6 hubiéremos, .o v« v« }
'sido.

Pretérito perfecto y plusquamperfecto......o.vvvsiven ooy .. habersido.
Futuro de infinitivoi. .. o' i e Vet s svin s o d et e e thaber de ser.

zZZ
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Conj:gacz'on del werbo ausiliar haber en sus tiempos simples.

Tufinitivo. ... OQNTTAISC0E SO0, - « HABER.
MODO INDICATIVO.

Tiempo presente.

Personas. Singular. ~ - Plural.
ey DRI B e s g T s R B g hemos.
ERN e o Sl A e D S S N g R
TR LT PP PR DL oo lire faiuiigie o f e e T at e e LEERES

TR AT 7 RSP St Babids & o Ao wivinoons s sy Rabiant o8,
D e e B i R e e, s miae U R AR
B .iboriaisnnoone o oensin I TEREIEE o Neameri senyons o & ¢ uio s dlp DL

T e T O T G sl =i e e OB RN ek hubimos.

e S e ARHDISTE Sl o S S hubidhelss

G o oiNo i ar e e a s e e b s DO, S iatUT SR o5 ws hubiéron.
4ols Futuro. _ .

O A S S T habré, . .'susssincess veana . habrémos.

B s i et e e S PR NS BTN o s v v v« PADITIS,
B iieeinaiaarsenseseass habrd.o..iou..iusiis.. habrin,

MODO SUJUNTIVO.

Tiempo presente.
R e R p o & sl s AT ha}'a-..-‘............... La}'amos,
B S o et s v DAY A8 o eve e sie oiairia e e e ales  FIANAIRS
B otehaceniienaiiaiaes SR Al ik oimid a's's s 3108 8. hayan.

- Pretérito imperfecto. '
1... hubiera, habria y hubiese.... hubiéramos , habriamos y hubiésemos.
2... hubieras , habrias y hubieses. hubiérais, habriais y hugiéseis.

3. hubicra, habria y hubiese.... hubieran, habrian y hubiesen.

Future.
T Reenad welosateruss ik g5 p e BIBIRTE. i s v s s s s bibia hubiéremos,
GRLY & T s e e hubieres. .. . . VS rele)u s caTattt . hubiéreis.
N S A R oboe BUBICTE. & o %0 ens s o sinaleniar HUDICICIHL
No tiene imperativo como ausiliar.  gunda persona de singular.
En la significacion de tener es el im-  Gerundio............. habiendo.
perativo habe, habed , en la segunda Participio que como ausi-
E:som': haya , hayan en la tercera. liar solo se usa con su
cl dia ya no se usa habeenlase-  werbo..... e ey oen habido.
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Conjugacion del mismo. werbo ausiliar haber en sus tiempos
compuestos.

MODO INDICATIVO.

Preterito perfecto.

Perronas. Singular. Plural.
To. he, 6 hubes . ovn . nluilie hemos , 6 hubimos. ......
2 1128, 0 HUDISTE. o v o vio e v 0 habeis , 6 hubisteis. }habido.
s ha, 6 huboi.veseicas s vn han, 6 hubiéron. . .
. Prctérito plusquamperfecto.
S S UTCTUA T snlazwn D, DADIANO5E o oo tne/ e v ole =
SN hablas._._._._ ...... habfais. . }habidcl.
Bl HaBIT, & o o e e GaBIAN S Tty lse Sigle v e
A Futuro.
g LA B, aharletieenewa- no s e hemos, .+ .« et i
Fs aialiais s BABSI AL tTASEs st DADEIS. }dehaber.
O R T S L B T b iR S e
MODO SUJUNTIVQ.
Pretérito perfecto.
QS haya: covavanwsooe o hayamossi,
AR S hayas.. « sie erwiws oot hayals, }habidu.
g erieen Bayasos os s peon DAY Atk aesiones o5 smisia

Pretérito plusquamperfecto. :
1. hubiera, habria y hubiese..... hubiéramos, habriamos y hubiésemos.
2. hnbmras habrias y hubieses. hubiérais, habna:s y hubiéseis, }habidu
3. hubiera, habnay hub1ese « hubieran , habrian y hubiesen..

Futuro.
1. habré , 6 hubiere......... habrémos, 6 hubiéremos..,.... .
2. habrds, & hubieres...... .. habréis, 6 hubiéreis, }hab:du
3. habrd , 6 hubiere....,.... habrin, 0 hubieren........... '

MODO INFINITIVO.

Pretérito perfecto y plusquamperfecto .................. haber habido.
Futuro de infinitivo. . : s s ibinis v s waaEs a7y eyses HADEE & HabAE,

Cuando este verbo se usa como im-  dicativo, y se dice hay en lugar de ha:
personal , se aumenta una » 4 la tercera  v. g, ¢hay algo de nuevo?
persona del singular del presente de in-
ZZ 2
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Egemplo de'la primera conjugacion de los verbos regulares acaba-
dos en ar. Verbo adgetivo, active, transitivo , llamado como su

Infinitivo + .ot oo ve v .o AMAR. "

Sus letras radicales son..... am.

Su terminacion. .'vo. . ik D

Sus nombres sustantivos.... am-or, am-ador , &c.

MODO - INDICATIVO. -

Tiempo presenfc 2

Terminaciones.
Personas. Letras radic. Singular. Plural. .
Lo ate s s ges oa AWM 5% %5l ol 30 e ORI TS R VR 0ATIIOS,
Foa ST T AN 22 02 IR ax s rnee s AUEGRISSE
Bisvanineses R oesislamidissiesiai@isme o v o s siis oo e G
S - Pretérito imperfecto.. - . .
. Terminaciones.
Personas. Letras radic. Singular. Plural.
Tavs alate oiatwteis AN FAPOE GRSV aBBRIRHE e “. . abamos,
St leosaield oo ARY 4 s DGR M ARG s ools SbALE,
O R QI it AT SR e s A7 s MO ke 37 o7 a%s ta: o a'e ADANS

Pretérito perfecto y simple. y compuesto.

Nota. La primera terminacion de
este tiempo denota ¢l pretérito - remo-
to, 6 la cosa que pasé mucho tiempo
ha :. la segunda el prdaimo, 6 que no
hace tanto tiempo que pasé; y la ter-
cera el pretérito misto , que ni bien
denota el tiempo del primero, ni bien

el del segundo, y por lo regular va
envuelto .con alguna condicion & cir-
cunstancia. Para conocer esto mas cla-
ramente se deberdn tener presentes los
modos y tiempos , simples y compues-
tos , de los verbos ausiliares sor'y ha-
ber y que.acabamos de conjugar.

... am... é, 6 he ado , 6 hube ado. .... . amos , 6 hem. ado, 6 hubim. ado.
2... AML.. aste; 6 has ado , 6 hubiste ado... dsteis, 6 hab. ado, & hub. ade.
3. am.. 6, 6 ha ado, 6 hubo ado. ... .. dron, 6 han ado; & hubiéron ado,

Pretérito plusquamperfecto,

S I e 7 T R

W

8 ..rssis habig.. s

Todaiswe
2as e e

.0

am ...

“ e

habiamos. . . .
hablas. .. }a.m...ado...{ habiais: s v s ws }am...ado.

habian, <z ods

Futuro imperfecto, & simple.

o . AT aremos,
Mg .1 . avdsiad
am o4 ard L s ardn.

s aréis,
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Futuro perfecto , & compuesto.

565

ATs il 5w habré .. o - habrémos . . ..
2i44 ..+ habrés am ... ado ... habréis am ... ado.
e habrémn o5 ol habrdn . oo o
MODO SUJUNTIVO.
Tiempo presente,
SRRl L el SR U T
2 1Ty BRI ek 4 els
S <iniisn am -+ & ik en
Pretérito imperfecto.
I.. am..ara,aria yase... dramos, ariamos y 4semos.
2,.. ©amiii aras'y ariagey ases. frais , arfais y dseis.
ge. @M .. ara,aria y ase... aran, arian y asen,
Pretérito Pﬁffecto » 0 préximo.
A ha}'a........ hayamos .« ...
i P hayas am ... 2do w. hayals am ... ado.
O P haya ... oins
Pretérito plusquamperfecto.
- hubiera, habria y hu- hubieramos , habriam. y hu-
. biese : b:cscmos
2... hubieras, habrias y hu- hubiérais , habriais y hu-
bieses am .ad biéseis }am - ado,
3... hubiera, habna }r hu- hubieran , habrian y hubie-
biese . K 4 SR ey s s atn 4 o s
Futuro imperfecto.
T ettt . ., are ... .. remos.
B eiwielll B0 % (o0 o 4 BTES s o0 o ATCIS
Soeeeees @MMaesos. L., aren
Futuro perfecto
I i yeie s thublere .. ooa hubiéremos. . . J
2 v... s ‘hubieres am ... ado ...2 hubiéreis am ... ado.
8 .uiep o 5o JUDISEEI 0N hubieren . ....

MODO IMPERATIVO,

Presente y futuro,

e R G (O A ad (vosotros).
axalean ¢ (aquel) ... en (aquellos).

Modo infinitivo.
Presente y pretérito imperfecto. . ... Amar,

Pretérito perfecto y plusquampcrﬁ.cto Haber amado.

IO
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Futuro de infinitivo........ .
Misto de pretérito y futuro.. ... ...
Gerundio de presente. ... vvv. v vue
Gerundio de pasado. .. ....
Gerundio de futuro. ......
Gerundio misto. . ... ...
Participio de presente. . ... L.
Participio pasive, 6 sea adgetivo verbal.
Participio de futuro (el mismo del

gerundio). . .. .0 .o

sen e ww

P e s asss s

Sae s a maw saalen

DE LA GRAMATICA

Haber de amar.

Haber de haber amado.
Amando.

Habiendo amado.
Habiendo de amar. :
Habiendo de haber amado.
El que ama. Amante.

Amado.

R H.‘lbi::ndol de amar.

Egemplo de la segunda conjugacion de los werbos regulares
acabados en ER,

Verbo adgetivo , activo, transitivo , lamado como sy

Tofinitive o e ees vons TEMER.

Sus letras radicales son...
Su terminacion. . ... .

< el Temt.

P I I o

Su nombre SUSTANEIVO. v« wa s o o o o FENH=0Fa

Tiempo presente.

Singular.
Yo temo... ...
Th temes. .
Agquel teme LWL LG b

B R I

B R L I

lural.
Nosotros tememos.
Vosotros temeis.
Aquellos temen.

Pretérito imperfecto.

YO 10IIR: siersievainsis.aysiapinie MIRIS T
THL termigs! o uteiare s sts Peteta
Aquel temia.......

R

R e S Y

Nos. temiamos.
Vos. temiais. .
Agq. temian.

Pretérito perfecto, simple y compuesto.

Singular.

Plural.

Yo temi, & he temido, 6 hube te- Nos. temimos, 6 hemos temido , 6 hu-

mido.
Tu temiste, 6 has temido, 6 hubiste
temido.

bimos temido.

Vos. temisteis , & habeis temido , 6 hu-

bisteis temido.

Agq. temi6, 6 ha temido, & hubo te- Aquellos temiéron, 6 han temido, &

mido.

hubier. temido.

Pretérito plusquamperfecto,

Yo habia temido. ... ... il
Ta habias temido. ... .... o e ot
Aquel habia temido. .. ..

Nos. habiamos temido.
Vos. habidls temido.
Aq. habian temido.
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Futuro imperfecto , 6 simple.

YO temert. s coeesee avensesess. NOsOtros temerémos.
Tl temerds: « o cios sans'ss sits difaiaas ~V0OSOLros temeréis.
Aquel temerd.. o oovve s esise v Aquellos temerdn.

Futuro perfecto , 6 compuesro.
Yo habré temido. ..« v vseeeessss. Nosotros habrémos temide.
T habris temido. . se.e sesssessss VYosotros habreis temido.
Aquel habré temido. v+ . euvvvsoun. Aquellos habrin temido.

MODO SUJUNTIVO.

Tiempo presente.
X O TE M v oenad o wupaiwcn & o b sb e LINOSOtIOS AEMAMOR,
6 R TIN 1e0s L A S A aisisle sialateiiisies o NBSOLIOS, tetiais.
Aquel temai vavvos vosinesesssss Aguellos teman,

Pretérito imperfecto,
Yo temiera, temeria y temiese. .... N.temiéramos, temerfamos y temiésem.
Th temieras , temerias y temieses..... V. temiérais , temeriais y temiéseis.
Aquel temiera, temeria y temiese.... Aq. temieran, temerian y temiesen.

Pretérito perfecto, 6 préximo.
Yo haya temidenBeL TN . o v+ .+ Nosotros hayamos temido.
Th hayas temido..covvvvniaannns Vosotros hayais temido.
Aquel haya temido. .. v.ivvners .. Aquellos hayan temido.

Preterito plusquamperfecto.
Yo hubiera , habria y hubiese temido. N. hubiéramos, habrfam, y hubiés.tem.
T hubieras, habrias y hubieses temido. V. hubiérais , habriais y hubiéseis tem.
Aq. hubiera, habria y hubiese temido. Aq. hubieran, habrian y hubiesen tem.

Futuro imperfecto.
Yo temiere. « vo v e o s o s 0essss.. Nosotros temiéremos,
T temiercs. ...« . seasassdesssss Vosotros temiéreis.
Aquel temieré. «uveevevveonss oo Aquellos temieren.

Futuro perfecto.
Yo hubiere temido.............. Nosotros hubiéremos temido.
TG hubieres temido. . ... weeesees Vosotros hubiéreis temido.
Agquel hubiere temido............ Aquellos hubieren temido.

MODO IMPERATIVO.

Presente y futuro.
Singular. Plural.
Teme ti. Temed vosotros.
Tema aquel, " Teman aquellos,



368

DE LA GRAMATICA

Modo infinitivo.

Presente y pretérito imperfecto. ... ..
Pretérito perfecto y plusquamperfecto,
Futuro de infinitivo.

Misto de pasado y venidero.
Gerundio de presente.

Gerundio de pretérito.

Gerundio de futuro.

Gerundio misto de pretérito y futuro.
Participio de presente. ;
Participio pasivo, 6 sea adgetivo verbal.
Participio de futuro y misto. ... ..ee

Temer.

Haber temido.

Haber de temer.

Haber de haber temido.
Temiendo.

Habiendo temido.
Habiendo de temer.
Habiendo de haber temido.
El que teme.

Temido.

Los mismos del gerundio.

Egemplo de los verbos regulares de la tercera conjugacion
acabados en 1IR.

Verbo adgetivo 5 activo, transitive, llamado como su

Sus letras radicales son.....
Su terminacion. . . .
Su nombre sustantivo. . ... ..

CR

....... ir

p:'art-fdar.

MODO INDICATIVO.

'i'iempo presente.

Singular.
Yo parto.
Th partes.
Aquel parte,

Plyral.
Nosotros partimos,
‘Vosotros partis.
Aquellos parten.

Pretérito imperfecto. b
S. Yo partia; ## partias; ague/ partia; nosotros partiamos , &c.

Pretévito perfecto , simple y compuesto.
S. Yo parti, 6 he partido, 6 hube partido; #s partiste , 6 has partido, 6 hu-
biste partido, &ec.
Pretérite plusquamperfecto.
S. Yo habia partido; ## habias partido , &e.

Futuro imperfecto, ¢ simple.
S. Yo partiré ; #4 partiris , &c.

y Futuro perfecto , compuesto,
S. Yo habré partido; #4 habrds partido, &cf
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MODO SUJUNTIVO.

Tiempo presente.

S. Yo parta; #i partas, aquel parta, &c.

Pretévito imperfecto,
S. Yo partiera, partiria y partiese; s partieras, partirias y partieses , &e.

Pretérito perfecto, 6 préximo.
S. Yo haya partido; ## hayas partido, &c.

Pretevito plusquamperfecto, '
S. Yo hubiera, habria y hubiese partido; ## hubieras, habrias y hubieses

partido, &e.

: Futuro imperfecto.
S. Yo partiere; #4 partieres; aguel partiere, &c.

Futuro perfecto.
S. Yo hubiere partido; ## hubieres partido, &c.

Modo imperativo.
S. Parte til... Plur. Partid vosotros.

Parta aquel. . . ...

Partan aquellos.

Modo infinitive.

Presente y pretérito imperfecto. . . ..
Pretérito perfecto y plusquamperfecto.
Futuro de infinitivo.

Misto de pasado y venidero.
Gerundio de presente.

Gerundio de pretérito.

Gerundio de futuro.

Gerundio misto de pretérito y futuro.
Participio de presente.

Participio pasivo, 6 sea adgetivo verbal.
Participio de futuro y misto.. .. .,

M. :Cuales son los verbos drregulares
de cada conjugacion?

D. En nuestra lengua muchos , los que
aunque la hacen mas agradable y ar-
moniosa , por la variedad que permi-
ten, tambien la hacen mas dificil
por lo que se apartan de los regulares
en su conjugacion. Seria ciertamente
muy largo manifestar su diferente ir=

Partir.

Haber partido.

Haber de partir.

Haber de haber partido.
Partiendo.

Habiendo partido.
Habiendo de partir.
Haber de haber partido,
El que parte.

Partido.

Los mismos del gerundie.

regularidad en sus varios modos,
tiempos y personas; por lo que serd
preciso se conforme vind. con que le
conjugue dos verbos solamente de
cada conjugacion, y le haga ver tan-
to sus irregularidades, como las de
otros varios que se les parecen, He
aqui los que son.

Add
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Irregulares de la primera conjugacion.

Verbo ACERTAR.
Sus letras radicales. ... acert.
Su terminacion. . . . ar.
Sus irregularidades son.. once.

La irregularidad de este verbo con-
siste en afadirse en la pentltima sila-
ba una 7 dntes de la ¢ en los tiempos
y personas siguientes:

Indicative.
Presente. Sing. 1 acierto: 2 acierias:
g acierta. Plur. g aciertan.

: Sujuntivo.
Presente. Sing. 1 acierte : 2 aciertes:
g acierte. Plur. g acierten.

Imperativo.
Presente, Sing. 2 acierta : 3 acierte.
Plur. g acierten.

La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes: acrecentar, adestrar,
alentar , apacentar , apretar, arven-
dar , asentar, aservar, atestar (por
vellenar) , atervar, atravesar, aventar,
calentar, cegar , CeYrar, comenz.ar, con-
certar , confesar , decentar , denegar,
derrengar, desacevtar , desalentar, des-
apretar , desasosegar , desconcertar,
desempedrar, desencervar , desenterrar,
deshelar , desmembrar , despernar , des-
pertar, destervar , empedrar , empezar,
encerrar , encomendar , enmendar , en-
gevvar, escarmentar , fregar, gobernar,
helar, hervay, infernar, invernar , men-
tar , merendar, negar , ngvar., pensar,
perniquebrar , quebrar , vecentar , reco-
mendar, venegar, vequebrar , retemblar,
retentar , rveventar , vecemtar, Jegar,

sembrar, sentar, serrar, sosegar , soter=
rar, subarrendar, temblar, tentar, tra-
segar 'y fropezar.

Verbo ACOSTAR.
Sus letras radicales... . acost.
Su terminacion....... ar
Sus irregularidades son.. ence.
Este verbo en la pentltima silaba
muda la 0 en we en los tiempos y per-
sonas siguientes:

Indicativo.
Pres. Sing. 1 acuesto: 2 acuestas:
g acuesta. Plur. 3 acuestan.

Sujuntivo.
Pres. Sing. 1 acueste : 2 acuestess
2 acueste. Plur. 3 acuesten.

TImperativo.
Pres. Sing. 2 acuesta : 3 acueste, Plur.
g acuesten.

La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes : acordar, agorar,
almorzar , amolar, apostar, aprobar,
asolar, avergonzar , colar , comprobar,
consolar , contar, costar , demostrar,
desaprobar, descollar, desconsolar, des-
contar, desengrosar , desolar , desollar,
despoblar , destrozar , desvergonzarse,
emporcar , encordar , encontrar , engro-
sar , esforzar , forzarv, kelgar, hollar,
mostrar , poblar , probar , recordar, re-
costar, reforzar, vegoldar, vemovar, re-
probar , vescontrar, resollar, resonar,
revolar, revelcarse , vodar , soldar , sol-
tar , sonar, sofiar, tostar , trocar . tro-
nar , volar y volcar.

Irregulares de la .r:guuda. conjugacion.

Verbo ASCENDER.
Sus letras radicales.. . . arcend.
Su terminacion. ... .. o A
Sus irregularidades. . . . once.

Este verbo recibe 7 dntes de la ¢
pendiltima en los tiempos y personas si-
guientes:

Indicativa.
Presente. Sing. 1 asciendo : 2 asciendens
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9 asciende. Plur, 3 ascienden.

Sujuntivo.
Pres. Sing. 1 ascienda: 2 asciendas:
3 ascienda. Plur. g asciendan.

TImperativo.
Pres. Sing. 2 asciende: 8§ ascienda.
Plur. g asciendan.

La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes: afender , condescen-
der , cerner , contender , defender , des—
atender, desentender , encender , enten-
der, estender, keder, hender, pevder, ve-
verter, tender , trascender , verter.

Verbo ABSOLVER.
Sus letras radicales. .. . absolo.
Su terminacion. . ... .. €r.
Sus irregularidades son.. ence.

Las cuales consisten en mudar la o

Irregulares de la
Verbo SENTIR.

Sus letras radicales. . . sent.
Su terminacion. . . ... . g
Sus irregularidades son treinta v cuatro,

Las cuales consisten en mudar la ¢
de la primera silaba en 4

Indicativo.

Pres. Sing. 1 siento: 2 sientes: g sien-
te. Plur. g sienten. _

Pret. perf. remoto. Sing. g sintid. Plur.
SInEieron.

Sujuntivo.

Pres. Sing. 1 sienta: 2 sientas: g sien-
ta. Plur. 1 sintamoes: 2 sintais :
g sientan.

Pret. imp. primera y tercera termina-
cion. Sing. 1 sintiera y usintiese:
2 sintieras y sintieses : g sintieray
sintiese. Plur. 1 sintiéramos y sin-
tiésemos: 2 sintitrais y sintiéseis :
a sintieran y sintiesen.

Futwro imperf. Sing. 1 sintiere : 2 sin-
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penfiltima en e en los mismos tiem-
pos y personas que ¢l verbo ascender,

Indicativo.
Pres. Sing. 1 absuelvo: 2 absuelves:
g absuelve. Plur. 3 absuelven,

Sujuntivo.
Pres. Sing. 1 absuelva : 2 absuelvas:
3 absuela : Plur. g absuelvan,

Imperative.

Pres. Sing. 2 absuelve: § absueha.
Plur. g absuelvan.

La misma irregularidad tienen los
verbos siguientes: cocer, condoler, con-
mover , demoler , desenvolver , destorcer,
devolver, disolver , doler , envolver , escom
cer, llover, moler , morder , mover , oler,
promover, recocer, remorder, remover, re-
solver, retorcer, revolver, torcer, volver.

tercera conjugacion;

gieves : g sintiere. Plur. 1 sintitremos:
2 sintiéreis: g sintierven.

Imperativo,
Pres. Sing. 2 siente: 2 sienta. Plur.
g fwentan.
Gerundio de presente sintiendo.

La misma irregularidad tienen en
la pentltima silaba los verbos siguien-
tes: adherir , advertir, arepentirse,
aseniir, conferir, consentir, controvertir,
convertir, deferir, desconsentiv, desmen-
tir, diferiv, digerir , disentiv, herviv, he-
viv, ingerir, invertir, mentiv , pervertir,
presentiv, veferiv, vequerir, vesentir.

Verbo PEDIR.
Sus letras radicales. .. ped.

Su terminacion. . .... 7.
Sus irregularidades son treintay cuatyo.

Las cuales consisten en mudar la e
de la primera silaba en i

Add 2
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Indicatrve. ! :
Pres. Sing. 1 pido: 2 pides: 5 pide.
Plur. 3 piden. e
Pret. perf. remoto. Sing, g pidid. Plur.
3 pidiéron.
Sujuntivo.
Pres. Sing. 3 pidid. Plur. g pidiéron.
Pret. imperf, Primera y tercera termi-
nacion. Sing. 1 pidiera y pidiese:
2 pidieras y pidieses: g pidiera 'y pi-
diese. Plur. 1 piditramos y pidiére-
mos : 2 pidicrais y pidiéseis : g pidie-
rany pidicsen.
Futuro imperf. Sing. 1 pidiere ; 2 pidie-
res: 3 pidiere. Plur. 1 pidiéremos:
2 piditveis : 3 pidieren.

: Imperativo.

Pres. Sing. 2 pide: g pida. Plur.

idan.

Gerundio de presente pidiendo.

La misma irregularidad tienen en la
pentiltima silaba los verbos siguientes:
ceriir, colegir , competir , concebir , consa
tresiir, corregiv, dervetiv, descediiy , des-
leir, despedir | desteriiv , elegiv , engrerr,
embestir, espedir, freiv, gemiv, hestiv, im-
pediv, mediv, perseguir, proseguir, regir,
veir, vendir, veqiiy, YEPELIr, VELETEIY, YeULS
tir, seguiv, servir, sonveir, tesiir, vestiv.

Otros varios hay que ain son mas
irregulares que todos estos en nuestra
lengua. El verbo #, por egemplo, lo
es de tal manera que en algunos tiem-

s no conserva rastro alguno de su in-

Eu'tivo. Obsérvese sino como dice el

presente de indicativo : Sing. Yo way;

th vas; aquel za. Plur. Nosotres wa-
maos 3 vosotros wais 3 aquellos van.

Af. ;Hay alguna otra especie de ver-
bos acﬁ;mas de los dichos ?

D. Si sefior, los impersonales, defecti-
vos y frecuentativos:

M. ;C’aales son los impersonales?

D. Los que solo se usan en las terce-
ras personas de singular , como ama-
necer , anochecer , escavchar , helar,
granizar, lover , loviznar , nevar,
relampaguear , tronar ; de los cua-
Ies salen las terceras personas amane-
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ce , amanecia ; anochece , anachecia;
escarcha, escarchaba ; hicla , helaba,
&c. Otros verbos hay que se usan
como impersenales ; y no tienen per-
sona determinada que sirva de mévil
6 principio de su significacion: cuan-
do decimos , v. g. es tarde’; mucha
gente hay ; mal tiempo hace ; impor-
ta trabajar ; conviene leer ; acaece
una de.rgr‘m'a ; acontece morit de
repente; sucede lo que no se ﬁmmbfs 3
parece que lluege , en estas espresio-
nes no se descubre persona 4 quien se
puedan referir las terceras personas
de los verbos ser , haber , hacer , fmn-
parmr , convenir y Acagcer aconte-
cer, suceder , pavecer ; porque tarde
no es movil & principio del verbo
ser , sino un adverbio que le califica;
gente no lo es del verbo haber , sino
Ia cosa habida, 4 cuya existencia se
afirma; tiempo no es agente delver-
bo hacer , sino término de su signifi-
cacion , y asf en los demas egemplos.

M. ; Que son verbos defectivos:

D. Los que no solo carecen de prime-
ras y segundas personas como los im-
personales , sino de algunos tiempos,
como placer , yacer : el primero so-
lo se usa en la tercera persona del
presente de indicativo, como, por
egemplo,, & mi me place, 4 ti te
place , 4 €l le place , donde este ver-
bo es de tercera persona , aunque va
con pronombres de primera , porque,
estos pronombres no rigen al vergo,
sino el verbo 4 ellos: tambien suele
usarse en algunos otroy tiempos , pe-
ro nunca en el futuro de indicativo,
nien la segunda terminacion del pre-
térito imperfecto de sujuntivo , pues
no se dice placerd , m placeria. El
segundo yacer , apénas tiene uso fie-
ra de la tercera persona del presente
de indicativo, y ese solo en los epi-
tafios de los sepulcros en que se dice:
Aqui yace N. & aqui gacen N. y
N. &e.

M. ;Que entiende vmd. por verbos fre-
snentativos?
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D. Los que denotan frecuencia de la
accion que significan , como aguijo-
near, apedrear, bribonear, corvetéar,
golpear, b generalmente casi tedos los
acabados en ear.

Del participio.

M. :Quees participio} 4

D. Un adgetivo, 6 parte declinable de
la oracion , que participa del verbo
en la formacion y significacion.

M. ;En quese divide?

D. En activo y pasivo : participio ac-
tivo es el que significa accion, y
acaba en anfe 6 ente , como aman-
te, oyente; y pasivo el que signifi-
ca pasion , y acaba en ado 6 ido , co-
mo amado , leido, oido. Asi unos
como otros denotan el tiempo de su
accion por medio de los verbos es-
presos 6 suplidos con que se juntan;
V. g es amante y es amado signifi-
can tiempo presente, Y era amante
Y era amado significan pretérito im-
perfecto.

7
tarde , temprano, enténces, ;E?m 3;,
nunca , jamas, arviva , abajo, aquf,
alli, acd, aculld, si, no, asi,
peor, mejor : compuestos son los que
se componen de dos & mas partes
de la oracion, como de donde , des-
de donde , en donde, por donde,
parva donde , dcia donde , hasta don-
de , de lgjos, de cerca, de vepente, de
veras, de valde, por ventura, por ar-
riba, por abajo, d sabiendas , i
hwrtadillas , d diestro y siniestro, a
roso ¥ belloso. Entre los compuestos
haf; algunos que se usan como una
sola woz complexd : tales son, entre
otros , amas, demas, ademas , ame-
nos, asicomo , adonde, sino , enfin,
enhorabuena , enhoramala , buena-
mente , malamente, y todos los aca-
bados en mente , como sabiamente,
facilmente: otros se usan disueltos;
esto es , separadas. las partes de la
oracion de que se componen , y sue-
len llamarse espresiones 6 modos ad-
verbiales , como DE ¢ DESDE aki,
aqui, alli, acd, alld, aculld ; ACIA

M. ;Hay partici/pios- irregularest

D. Si sefior, ast se llaman todos los
participios pasivos que en vez deaca-
bar en ado 6 en ido terminan en fo,
cho , so, como abierto deabrir , con-
tradicho de contradecir, escrito de
escribir, hecho de hacer , fmpreso de
imprimir , y asi de otros.

GHASTA ahi', agqui, alli , acd,
alld , aculld ; PARA ¢ POR ahi,
aqui , alli , acd , alli, aculld.

M. (En que se dividen los adverbios
simples y compuestos ?

D. En adverbios de lugar, tiempo,
modo , cantidad , comparacion , dr-
den, afirmacion , negacion , duda y

J{}‘agm:ta.

. ¢ Cuales son los adverbios de /u-
ar?

D. Los q]uc denotan donde se hace 6
sucede lo que significan los verbos
con que se juntan , como agui , aki,

Del adverbio.

M. :Que es adverbio?
D. Una palabra, & particula indecli-
nable , que se junta al verbo Eam

modificar y determinar su signi
cion , como es farde, duermo mal,
comes bien.

ca- allf , acd , aculld , cerca, léjos, done

de, adende , dentvo , fuera , arviba,
abajo , delante , detras, encima,

debajo.
2. ;Cuales son los de tiempo t
D. Los que sirven para manifestar

. ;En que se dividen los adverbios ?
D. En simples y compuestos: simples
son los que constan de una sola voz

6 diccion , y no tienen agregacion de
otra alguna parte de la oracion, co-
mo mas , ménos , léfos ; cerca, den-
tro, fuera, mucho , poco , bien , mal,

cuando se hace 6 sucede lo que sig-
nifican los verbos 4 que se juntan,
como hoy , ayer, maiiana, ahora,
luzgo , tavde, tempramo , presto,
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?erto, sitmpre , nUncaE 5 jamads.

M, :Y los de moedo ? .

D. Los que denotan como_se hacen 6
suceden las cosas que sigmifican los
verbos , como bien , mal , asi, que-
do , recio, despacio , alto , bajo,
Fuenamente , malamente.

M. ;Cuales son los de cantidad?

D. Los que sin determinar porcion se-
fialan la que es bastante para conocer
1a significacion del verbo conforme
al sentido en que se habla , como
mucho, poco , muy, harto, bastante.

M. ;Cuales son los de comparacion?

D. Los que sirven para espresar lasca-
lidades de unas cosas respecto de
otras , COmO Mas, MEnos, peor, mejor.

M. ;Cuales son los adverbios de diden?

D. Los que espresan la que tienen las
cosas 6 acciones entre si, como pri-
mevamente , antes , despues , wltima=
mente.

M. Los de afirmacion?

D. Los que espresan la certeza de las
acciones 0 cosas de que se habla, co-
mo si, cievto, cievtamente, verda=
deramente, indubitablemente.

M. ;Los de negacion?

D. Los que denotan oposicion & incer-
tidumbre de las acciones 6 cosas de
que se habla, como o, de ninguna
manera , de ningun modo.

M. :Los de duda:

D. Los que no aclaran el sentido de
las acciones 6 cosas de que se habla,
sino que le' dejan pendiente y con
ambigtiedad , como acaso , quizd.

M. X los de pregunta?

D. Los que sirven para interrogar , co-
mo por gue ? como ? &e.

De la preposicion.

M. ;Que es preposicion?

D. Una palzhra{lamada asi porque se
pone éntes de otras partes de la ora-
<ion.

M. ;Cual es el oficio de la preposicion?

D. El de indicar por sf sola en gene-
zal alguna circunstancia que no se
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determina sino por la palabra que se
la sigue; pero junta ya con ella de-
nota la diferente relacion 6 respecto
que tienen unas COsas con otras , CO=
mo amo 4 Dios ; estd con Pedro; es
de Juan; confio en Francisco; sirve
por Antonio; adquiere. para los po-
bres.

M. ;Cuales son las verdaderas prepo-
siciones 2

D. Las que constan de una sola dic-
cion, y se usan sencillamente, como
4, ante , cada, como , con, contra,
de, desde, en, entve, dcia, hasta,
para , pov, Segun , sin , sobre, tras.

M. Y las que se usan en composicion
¢son verdaderas preposiciones ?

D. No seiior : solo se las debe reputar
como parte de aguellas voces gue
estan compuestas con ellas : tales
son des , dis, in, re, que son parte
de los infinitivos desdecir, disponer,
imponer , reponer. Las que constan
de dos 6 mas dicciones separadas
tampoco se¢ deben reputar como ver-
daderas frrpo:fcr'one:, sino como
modos & frases adverbiales: tales son
conforme d , para con, en cuanto 4,
Junto d, 4 causa de, dntes de, al
redzdor de, cerca de, delante de,
dentvo de, enfrente de.

De la conjuncion.

M. ;Que es conjuncion ?

D. Una palabra, & parte indeclinable
de la oracion, que sirve para juntar,
unir § trabar entre si las demas par-
tes de la oracion.

M. :En que se dividen las conjunciones?

D. En copulativas , disyuntivas, ad-
versativas , condicionales , causalys,
continuativas , comparativas y fi-
nales.

M. :Que es conjuncion copulativa®

D. La que junta sencillamente una pa-
labra con otra, como 3 , ¢, ni, que:
v. g. Pedro ¥ Juan, Francisco ¢ In-
dalecio , ni lee ni escribe , que estu-
die gue no estudic s¢ eximird del
castigo.



CASTELLANA. 3878

M. ; Cuales son las disyuntivas?

D. Las que denotan alternativa entre
las cosas , como ¢, i, Ya:v. g
Juan ¢ Francisco, siete # ocho, ya
uno ya otro.

B ;Y las adversativas? \

D. Las que sirven para espresar algu-
na oposicion 6 contrariedad entre
las cosas & acciones, O para corregir
6 limitar su significacion , como
mas , pero , cuando , aunque 5 bien-
gue: v. g quisiera correr, mas no
puedo; el dinero hace ricos, pero no
dichosos ;3 cuands eso sea, no lo
creoy la virtud, bienque perseguida,

. esamable.

B, Las conjunciones
:cuales soni

D. Las palabras que envuelven alguna
condicion , 6 denotan necesidad de
alguna circunstancia, como Ji, sino,
como , con tal que , con tal de que:
v. g puedes venir si quieres; sino
estudias serds ignorante ; ponte esto
como lo mande tu madre; yo traba-
jaré con tal gue me lo prémien; te
serviré con tal de que lo agradezcas.

M. ;Y las causales? .

D. Todas aquellas palabras & espre-
siones que denoten causa & motivo,
comio porque , pues , puesques v. g,
no pude ir porgue estaba ausente; su-
fre la pena pues lo quisiste; lo habra
visto puesque lo asegura.

M. : Y las continuatmwas?

D. Las que sirven para continuar la
oracion , como miéntras, pues, asi-
que: v. g yo velaba miéntras €l dor-
mia; digo, pues, que sali de aquel
peligro; asijue , como queda visto,
1o tuvo razon para ello,

M. :Y las conjunciones com'pamn'm.r?

D. Las que hacen comparacion de unas
COSas con ofras, como si, asi, como,
asi como v, g. el discipulo es como
el maestro; ast” como el cura predico
este frayle; asi he de regalarte 1n
vestido 7 imitas 4 fulano.

M. .Y las finales?

D. Las que denotan el fin y obgeto de

condicionales

nuestras acciones , y la conclusion de
una relacion 6 historia que se refiera,
COIMO . poryite, Para que , A fin ;_ir
que , en fin: v. g. el hombre trabaja
pol(‘jgm le conviene : se humilla 4 los
poderosos para que le escuchen, y,
en fin, les representa sus necesidades
con los icolores mas vivos 4 fin de
gue seconduelan.

M. ;Cuantas espectes dé. conjunciones
hay?

D. Dos, sinples y compuestas : sim-
ples son las que constan de una sola
palabra, como v, é,6,4, ni, que,
da, mas; pero,cuando,Si,| pues,
mientral : :om{rf:ums las que cons-
tan' de dos  palabras separables por
naturaleza, pero unidas por el uso,
COMO porgtie , §ino , PUesque , aun-
que', asigue. Otras espresiones hay
que constan de dos 6 mas voces se-
paradas , y sirven como. de conjun-
ciones' para trabar las palabras, co-
mo son las siguientes = aun: cuands,
d lavevdad , & saber, estd es, d
ménos que, con tal que, fuera de
que  entre tanto que, micntras que,
dado gue.; supuesto que , como  quie-
ra que, donde guicra gue, ¥ otras
semejantes,

De la intergeccion.

M. ;Que es intergeccion’ :

D. Una palabra, 6 parte indeclinable
de la oracion , que sirve para denotar
los diferentes afectos del dnimo , ya
sean. de alegria, ya de ftristeza, la-
mento , gozo , dolor , &c.

M. ;Cuales son las verdaderas. inter-

gecciones ? :

D. Aquellas voces 6 sonidos: cortos en
que el 4nimo prorumpe casi involun-
tariamente para desahogo suyo, 6
parg advertir § otro alguna cosa. Las
intergecciones que hay son estas : ah/
avl ekl &; oh! hahahel hu, hui, ba,
babalibastal bien ! cdspita  chito,
eliton jiow., mira , ayes, ovga! ola,

cpuf sy quedo s vih !l vaya , victor! ) vis
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val st sus , ta , tate }.as espresio-
nes que constan de c!os 6 mas voces,
como . gracias d Dios! lendito sea
Dios I Dios nos librel Jesus! Jesus
mil veces! y otras semejantes , no de-
ben considerarse como infergeccio-
se5 , aunque algunos las tienen  por
tales , sino como verdaderas oracio-
nes , que, cuando mas , necesita su-
plirselas algun verbo.

De las figuras de diccion.

M. ;Que es ﬁgﬂm.’

_D. En general un modo de hablar en
que las palabras {i oraciones no se
presentan en su forma y aspecto acos-
tumbrado.

M. ;Cual es la figura de diccion?

D, Laque gquita , anade 6 mirda le-
tras & s‘{-la{)as 4 las palabras.

M. ;Como se llama?

D. Metaplasmo, que vale lo misme
que transmutacion O transformacion.

M. ;En cuantas especies se divide?

D. En nueve: cuatro que se cometen
quitando ; tres aniadiendo , y dos
mudando letras & silabas.

M. ;Cuales son las que guitan letras 6
silabas 4 las palabras?

D. Estas : sinalifa, afévesis , sincopa
y apdeope: la sinaléfa & comprehen=
sion se comete cuando se quita una
vocal al fin de diccion , porque la

~ siguiente empicza tambien con ella,
como del por deel, al por del,dello
por de ¢llo , desto por de esto, eso-
Zro por ese ofro, estofro por este
etro : aféresis & cortadura se comete
cuando se quita una letra § silaba en
principio de diccion , como norabue-
na por enhorabuena , noramala por
enhoramala: sincopa 6 diminucion
se comete cuando se quita una letra
0 silaba en medio de diccion , como
hidalgo por hijodalge’s aprisa por
apriesa , navidad por natwidad; y
la figura apicope 6 encogimiento se
comete cuando se quita letra 6 silaba
¢n fin de diccion, como gras por
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grande , un., algun, mingun por
uno , algumno , ninguno, buen por
Bueno , cualquier por cualguiera.

M. Y las que se las asdaden ; que figu-
ras son:?

D. La pritesis , epéntesis y émmgo'ge-.
la prdtesis se comete cuando se afia-
de una letra 6 silaba en principio de
diccion , como , segun se¢ usa entre
los poctas , asentarse por semtarse,
alimpiar por limpiar , atapar por
tapar: la epéntesis & interposicion se
comete cuando se afade una letra 6
silaba en medio de diccion, como
cordnica por cronicas y la paragdge
se comete cuando se afade una letra
6 silaba en fin de diccion , como fe-
lice por feliz , infelice por infeliz,
Sfuistes por fuiste, tomastes por to-
maste.

M. ;Y las que se las mudan G alte-
ran?

D. La antitesis y metdtesis: antitesic
se comete cuando no solo se muda
el 6rden , sino las mismas letras , co-
mo calongia por canongia , decillo
por decidlo , Vilaturde por Villatur-
de , describilla por describivla; y me-
tdtesis cuando se invierte el orden
de las letras , como perlado por pre-
lado , dejalde por dejadle, hacelde
por hacedle.

SEGUNDA PARTE.

De la sintdxis.
Definicion y division.

M. ;Que es sintdxvis®

D. Sintixis & construccion es la parte
de la gramitica que ensefia 4 unir,
trabar & enlazar entre si las partes
de la oracion para traducir y com-
poner el periodo.

M. :Que es periodo?

D. Un ajustamiento 6 union de pala-
bras que contienen sentido  perfecto.

M. :De que se compone el periodo?

D. De miembros que se lﬁ.man orig=



CASTELLANA. 377

ciones 4 12s cuales son tantas cuantos
son los verbos determinados que con-
tiene el periodo.

M. ;Que es oracion?

D. Lacomprehension de sugeto , ver-

" bo y predicado , acompanados por
lo comun de ciertas circunstancias:
sino depende de otra se llama ora-
cion principal , si depende de otra
se llama incidente.

M. :Que entiende vimd. por sugefo?

D. La persona que debiendo estar na-

- turalmente 4ntes del verbo egercita
el significado del mismo verbo.

M. Que es verbo determinado?
.D. El que tiene para cada uno de los
sugetos una ferminacion particular.
M. ;Cuantas son las terminaciones del
verbo determinado? i
D. Tres, primera, segunda y tercera:
la primera es la que pertenece .al
sugeto, primera personda , oMo Yo
amo, #nosofres amamos : la segundz
la que toca al sugeto , segunda per-
Jona ,como £ amas , vosotros amais:
la tercera la que corresponde al su-
. geto, fercera persona , como aguel

ama, los hombres aman.

M. ;A que llama vmd. predicado?

D. Al caso que despues del verbo se
afirma & niega del sugeto : el predi-
cado ques conviene en el mismo caso
con el sugeto se llama predicado con-
cordado , y predicado regido el acu-
sativo del verbo activo.

M. ;Que es circunstancia?l

D. Todo lo que no es sugeto , ni ver-
bo, ni predicado, como los dati-
vos , genitivos’, &c.

M. Supuestas estas nociones generales,
sirvase vmnd. decirme ;de cuantas
maneras es la sintaxis 6 construc-

- cion?

D. De dos, natural y figurada: na-
tural & regular es la que fundada en
la naturaleza misma de las cosas en-
sefia 4 unir las palabras conforme al
riger gramdtico: fisurada 6 irvegu-
lar la que las ensefia & unir contra el

rigor gramatico cuando lo piden.el -

uso 6 la mayor elegancia de la es-
presion.

M. ; Que es rigor gramdtico?

D. Una colocacion natural de pa-
labras dispuesta de tal modo, que
sin que sobre ninguna estén todas
claras.

M. ;Que pide el drden natural

D. Que el nombre sustantivo prefie-

. ra al adgetivo , porque 4ntes es I3
sustancia que la calidad : que cuan-
do el nombre representa al sugeto, &
persona que hace , preflera al verdo,
porque dntes es el agente que laac-
cion: que ¢! werbo prefiera al nom-
bre cuando éste es el obgeto 6 tér-
mino. de la accion , ¥ al adverkio

. que califica 6 modifica la significa-
cion del verbo. )

M. ;De cuantas partes consta la cons-
truccion natural? .

D. De régimen y concordancia.

De la concordancia.

M. :Que es concordancia?

- La que ensefia 4 unir en una misma
oracion nombres con verbos , 6 nom-
bres con nombres, 6, para esplicar-
me con mayor brevedaE » el concier-
1o 6 conveniencia de una parte de la
oracion con otra. AR T

M. ;Cuantas son las concordancias ?

D. Cuatro : de articulo ¥ nombre ; de
sustantivo y adgetivo; de nombre 'y
verbo , y de relativo y antecedente.

M. ;En que debe concertar el articu-
lo con el nombre? -

D. En género , niimers'y caso, como el
hombre estudia , la muger cose , y no
la hombre estudia , el muger cose, ni
los hombre estudia, las muger cose.

M. ;En que debe concertar el sus-
tantivo con el adgetivo?

D. Tambien en género , nimero y ca-
Jo , como el kombre docto deleyta;la
muger aplicada agrada, y no ‘el
hombre docta deleyta, la muger apli-
cado agrada, ni tampoco el hombre
doctos deleyta, ni la muger aplica-

.. dasagrada, SRS !

BERB



3 DE LA GRAMATICA

M. ;En que debe concertar el mombre
con ¢l verbo? s

D. En nimero y persona , como' Pe-
dro estudia, Juan come , y no Pe-
dro estudiamos, Juan comimos, ni
tampoco Pedro estudio , Juan como.

M. Y el relativo y antecedente ;en
que conciertan?

D. En género y nimero, y algunas ve-
ces en caso, como: llamiron al reo,
¢l cual se presentd: leyeronle la sen-
tencia, la cual consintid ; en cuyas
oraciones se faltaria al género que pi-
de la concordancia si digéramos reo,
la cual, & sentencia , el cual, yal
niimero si'en'lugar de reo, el cual, 6
sentencia, la cual escribiésemos r¢o,
los cuales , 6 sentencia , las enales.
En estas oraciones : yo estimoal reo
que th condenaste: lei la sentencia
fue t pronunciaste , concierta el re-

ativo gue con los antecedentes reo y
sentencia en género , nimero y caso.

M. ;Tiene vind. alguna otra cosa que
advertir acerca de las concordancias?

D. Si seiior , sobre el adgetivo y verbo
debe tenerse presente : primero, que
dos sustantives, en singular uniggs
con alguna conjuncion, forman plu-
ral , en cuyo ntimero se hard la con-
cordancia cuando algun adgetivo 6
verbo tenga que concertar con ellos:
v. g. Catalina y Camila son aplica-
das al bordado; donde se ve que el
verbo son esth en plural y en tercera
persona, y el participio aplicadas
esti en nominativo de plural, y en
terminacion femenina , porque con-
cierta con Catalina y Camila que ha-
cen plural, son tercera persona , de
género femenino y estin en nomina-
tivo: 2., cuando el adgetivo ha de
concertar con dos sustantivos de sin-
gular , uno masculino y otro femeni-
no, se hard la concordancia en géne-
ro masculino: v. g. el hombre y la

(1) su
egerce

muger son generosos; Pedroy Juana
son muy cristianos: 3., cuando el
adgetivo ha de concertar con dos sus-
tantivos de diferente género, dmbos
de plural, se hard la concordancia
con ¢l mas inmediato: v. g. sus te-
MOLES ¥ eSPeranzas eran vanas; sus
esperanzas y Eemores eran vanos , 0,
dicho de otro modo , eran vanas sus
esperanzas Y temOores ; €ran vanos sus
témores 'y ‘esperanzas : 4. , cuando. el
adgetivo ha de copcertar con dos sus~
tantivos de diverso género , uno de
singular y otro de plural , se puede
hacer la concordancia en el género
que tenga el sustantivo del plural:
v. g. los caudales y hacienda eran
cuantiosos , 6 las haciendas y caudal
eran cuantiosas; Pero en este caso
seri mejor usar de adgetivo de una
sola terminacion, & wariar la frase:
per egemplo s los caudales .y la ha-
cienda eran gramdes, 6y los cauda-
les eran cwantiosos y la hacienda mu-
cka: g., cuando elywrbo ha de con-
certar con supuesto (1) compuesto
de personas diversas , se hard la con-
cordancia con la mas noble , tenien-
do presente que' la primera persona
es mas noble que la segunda , y la se-
gunda mas que la tercera: v. g. yo y
th (6 th y yo, como contra toda re-
gla de gramética se acostumbra de-
cir) jrémos & paseos th y ¢l (6 €l y
#i, bien que el uso estd en cyanto 4
esta persona conforme con la regla
gramatical) #réis a laicomedia, &c.

Del régimen.

M. ;Que es régimen?
D. La dependencia que tienen en la ora-

cion unas partes de otras: las que es-
tdn dntes rigen : las que estin despues
son regidas; de manera que aquella
palabra @i oracion cuyo sentido esté

puesto ¢ sugeto es Ja persona que naturalmente debe estar dntes del verbo, v

m_nu s]:gniﬁcado, como se dijo en la definicion y division de la sintdxls: por lo

se

alla en pominative, y muy pocas veces en ablativo.
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. pendiente-de otra; oricion 6 palabra, 2. ;Tienen todas las partes de la ora-

se dird que estd regida de ella.. .

M. ' En que se conocerd la oracion re-

gente yla regida? |

D. En que la regente deja pendiente el

sentido , 7y la regida le concluye y
perfecciona: v. g. ha llegado d tanto
la perversidad de los hombres . que

. hasta las cosas sagradas vituperan.

Aqui hay dos-oraciones , una regente

. principal , & determinante como

otros llaman) que estd de letra bas-

- tardilla, y. otra regida (incidente, 6

determinada) que estd de letra re-
- donda. .. keI ol %
M. Y las palabras o partes déila
. oracion ? - )

D. En que la que se rige de otr.&; Pu:e.s-.

ta delante la voz que la rige hace sen«
tido, y quitada no le hace: v. g. abre,
Seslor , los  ojos de estos miserables.
Para saber de quien se rige.el nom-

- bre los ojos se dejard arrimado 4 ie-

7ior quitando el verbo que antecede,
y se verd que no hace sentido; pe-
x0 si se quita el vacativo. sesior y. se
deja el verbo abre, se verd:que el
sentido estd corriente: de donde infe-

. rirémos que el nombre los gjos se xi-

ge del verbo abre , y no del yocati-
vo serdor, aunque es la palabra que
mas inmediata estd delante de ¢l Si
se quiere saber de quien se rige el ge-
nitivo de estos miserables ;s quitard
el nombre los ofos, que le antecede,
y resultard el sentido defectuoso,.ya
se agregue al vocativo sedior , ya al
verbo abre; pero quedard la espresion
natural , si en lugar de poner estds
palabras volvemos 4 colecar delante
del genitivo el nombre. Por aqui se
podri conocer ficilmente que el geni-
tivo de estos miserables se rige del
nombre Jos ojos , asi como éste del
verbo abre.

cion una misma filerza para el ré-
gimen?

D. No sefior : el nombre ;- verbo, gea

rundio y participio (de cuyo regi-

+ men hablarémos en particular) puga

den regir y ser regidos: el promam-
bre solo puede ser regido (1{: eliar-

-ticulo no rige & nadie , y solo se di-

- 14 que puede ser regido en cuanto se

considera unido al nombre con quien
se-junta: la preposicion no rige pro-
piamente , porque se considera unida

-4 los nombres para formar los casos,

. 1 ablativo

en cuyo sentido solamente decimos
?uc puede ser regida. Sin embargo,
os gramiticos dicen comunmente
que rige genitivo, dativo, acusativo
Or cuanto se junta con
estos casos: las preposiciones que iso-
lamente se juntan con acusativo son
las siguientes: antéy entre , contra,
segum, tras, deia, hasta: 4 y para

. se juntan  con dative cuando denotan

dafio 6 provecho, y en las demas

1 ocasiones 'con acusativos: de .estas

preposiciones en, com; por, sin ; de,
desde , sobre ; que se-juntan con abla-
tivo, de es de genitivo cuandodene-

.- ta posesion; en de asusativo cuando

«denota lugar adonde; por lo mismo

. cuando denota el fin ; tiempo, & du-

. gar por. donde, y sobre tambien es

de acusativo cuando denota esceso 6
superioridad : el adverkio solo es re-
gido del verbo, 6 parte que modifi-
ca en cuanto depende de ella: la con-
Juncion & intergeccion i rigen ni
pueden ser regidas , porque la prime-
ra solo sirve para enlazar unas pala-
bras (i oraciones con otras, y la se-
gunda se debe considerar como cosa
separada de la oracion , pues solo se
interpone en ella para espresar los
afectos del dnimo.

' (1) No siendo pronombre personzl, pues en tal caso, no solo puede ser regido, sino
regir tambien, como en estos egemplos: yo amo, té amas, aquel ama, en los cuales el

pronombre yo clara y distintamente estd substituyendo, v. g. , 4

mi nombre Antonio : ti

@itd puesto en lugar de tu nombre Francisco; y wgquel en vez del suyo que €s Demetrio.

BBB 2
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- Del nombre.

M. ;A que partes de la oracion rige-el.
nambre?

D. Los nombres sustantivos comunes y
los nombres adgetivos pueden regir
algun nombre & pronombre , 6 en su
lugar algun.infinitios ( oracion’; pre-
cedidos de alguna preposicion, siem-
Pre que estén , & se consideren estar
en genitivo, dativo , acusativo, &
ablativo : v.g. rey de Espafia; fér-
til de wigo; aplicacion al estudio;
Siel & sw Tey ; amor 4 Dios's eruel
contra sus " hijos; salida dela ciu-
dad ; sabio en el arte militar; temor
de errar, y de que le castiguen; de-
seoso de agradar & Dios, ¥ de que
todos se salven. i

".Iﬁ_d verbo.
. ; A que partes de la oracion xige el

verbo activo? . :
D. El verbo activo transitive! rige’ por
. términoide su accion algun nembre O
promombre, verko infinitivo G ovacion:
V. g practijuemos. las yn-tud-; :ﬁ«m-.
mos 4 Diosy deseo servir 4 Digs; mi
hermano meiestima 3 o quisiera que
todos amasen & Dios. El término’ de
la accion se considera acusativo , el
cual es el predicado de la oracion, 6,
como dicen muchos gramfticos; la
persona que  padece, Cuando- este
acusativo , & término de las accion &
significacion del verbo s cosa inani-
mada , no' le . precede: preposicion;
mas si fuere cosa animada se le pon-
dré la preposicion 4, como se obser-
va en el segundo y tercer egemplo’de
los que acabamos de poner. Ademas
del términe de su accion pueden re-
£ir dichos verbos actives, transiti-
zos algun nomébre 6 pronombre , 6 en
su lugar verbo :‘rﬁiﬁao_ @i oracion,
.. precedidos de alguna preposicion ,
« Slempre que estén.en genitive , dati-

<%0, acusative G ablative ; 6 se gon-.

DE LA GRAMATICA
. sidere ‘que lo estin , como, por

egemplo: avisarle del peligro ; dar

- limosna‘@' los pobres s enviar cartas @

Flindes ; recibir espresiones de Jos
padres ; sufrir con paciencia las flaa
uezas de nuestros prégimos; sacar
s ropas 4 vendery traer el libro
parague lo lean. En estos egemplos

- ‘el término-de la accion es el régimen

principal, y el régimen accesorio los
demas casos que comprehenden las
oraciones. t {

M. ;Cual es el régimen de los verbos
—intransitivos?
D. Los verbos intransitivos mo rigen

ningun caso por férmino de la acs
cion; pero tiemen otro régimen para

- significar el lugar, tiempo, modoy

instrumento @ otras relaciones seme-
jantes , como: nacer en Villaturde;
ir & Madrid ; pasar por Palencia;

- yivir muchos afios; leer con atencions

- jugar d la pelota , &e. Previénese
. que los verbos pasivos no piden ré-

imen indispensable, al paso Que

activos transitivos traen precisg-
mente el termino de la accion ; pero
muchas veces se les juntaun nom-

~bre con la preposicion de & por, que

sefiala el sugeto 6 persona agente;
que es ¢l principio y mévil de la ac-
cion: v. g los libvos son leidos del
buen estudiante , 6 por el buen estua
diante; cuya construccion facilisi-
mamente se conoce que €s impropia
encastellano: solo se halla usada
enitre poetas , y rarisima vez entre
escritores prosaicos.

M. ;Tiene vmd. alguna regla para co-

nocer én la oracion cuando es el ver-
bo #ransitive y cuando intransitive ?

D. Siseiior: ademas de las que se die-

ron ya tratando de los verbos regu-
laves & ‘irregulares , pueden tenerse
presentes las que se siguen: 1.8 siem-
pre que la oracion - pueda volverse
por, pasiva es de verbo framsitine,
por egemplo: e padre ama al hijo,
cuya oracion si queremos volverla
per pasiva dirémos 1 o} hijo 25 ama=
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~do del ;6 poi-el'padre: 2. ysiempre
que la-oracion no pueda-volverse por
pasiva es de verbo intransitive :-ésta,
viva vmid. mil arnos , es de verbo 'in-
transitivo, porque ni se puede volver
en pasiva , ni decir mil asios sean vie
zidos por wmd.: 8., toda ‘oracion
cuyo verbo trae la particula s es de
verbo transitive, si puede afadirse
& 1 mismosy, 45 misma , & 5§ mis-
‘o5, & A ST mismas ; pero sino pu-
dieren afiadirse estas palabras , serd
verbo intransitive. En estas “oracio-
mes,, por egemplo, e/ réo se envenend,
esto-es, a si mismo; Cleopatra se
matd , esto €s, 4 si misma, son
transitivos los verbos envemenar y
matar, porque comodamente se han

podido afiadir las espresiones & s7

mismo , d sf misma ; pero no asi los
de las oraciones sigutentes: Jadas
se desesperd; la Magdalena. se -
‘wpfm{d-; porque no puede afiadirse
a si mismo , i @ si misma , de don-
de se infiere que los verbes desespe-
var, y arrepentir son intransitivos.

Del gerundio.

M. ;Cual es el régimen del gerundio ?
D. El mismo que el de sus verbos,
por egemplo: practicando la virtud,
y apartandote de lo malo , agrada-
“ 2ds & Dios.

Del participio.

M. ;Que régimen tienen los partici-
105 ?

D. El mismo que sus verbos: v. g.
si eres obediente 4 tus maestros seras
amado : la ciudad temada por los

© enemigos fui asolada. Es necesario
tener presente que lo que ¢s término
de la accion de los verbos activos;, se
pone en’ genitivo con los participios
de presente cuando éstos se usan co-

* mo nombres; por egemplo; seames
amantes de la vivtud, lo que si fuera
con ¢l verbo ditiamos amémos 1a vir-

tud. Cuando los pronombres yo , £4,
si, él, regidos de verbos & gerun-
dios se ponen despues de la parte
que los rige , se unen con ella pro-

. nunciandose y escribiendose como si

dmbas palabras fueran una sola: en
tales casos se usa de las terminacio-
nes me , 105, te, 05, 56, le, les, lo,
los , las, las cuales se llaman encli-
ticas 6 afivds , porque se inclinan y
unen con la palabra que las antecede:

~“tales'son las ‘de estos egemplos : dime,

‘dinos, vente , venfos , amdse, ‘dile,
decidles , témalo , témalos, escribela,
‘escribelas. Sinos se junta & la prime-
ra persona de plural yosrd la segun-
da, pierde el verbo la tiltima letra:
v.g. sdmonos en lugar de vamos-nos,
marchdos en vez de marchad.

M. Higame vmd: el favor de poner

una oracion 6 clausula que sivva de
egemplo para comprobar las reglas
de la sintaxis 6 construccion.

D. El premio v el castigo son conve-

nientes en la guerra, asi como la
Justicia 3 la clemencia son conve-
nientes ¢nn la paz. Este es un egem-
#lo en el que se ven enteramente ob-
servadas las reglas de la construccion

* ‘natural+lo primero , porque el sus-

tantivo premio se halla antepuesto al
sustantivo castigo por su mayor es-
celencia : lo segundo , porque dmbos

- sustantivos - estan precedidos de sus

articulos masculinos , y unidos con
la conjuncion y: lo tercero , porque
estd en plural la tercera persona del
presente de indicativo del verbo au-
silar y sustantivo ser, 4 causa de
que debe concertar con el nombre en

“nimero y persona : lo cuarto, por-

que estd el adjetivo convenientes en
nfimero plural para concertar con los
dos sustantivos que le forman: lo
quinto , porque estd el sustantivo fe-
menino guerra precedido de la pre-

“ posicion en ¥ del articulo femenino

lat lo sesto, porque estd ¢l adver-
bio @si como , que compara las dos

" preposiciones ¢ 16 séptimo , porque
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estdn los sustantivos femeninos jus-
ticia y clemencia precedidos de sus
articulos femeninos , y unidos con la
conjuncion ¥: lo octavo , porque
esta repetido el mismo verbo y el
adjetivo son convenientes: lo nono,
en fin, porque estd el sustantivo fe-
menino paz precedido de la prepo-
sicion en gei articulo /a que le
corresponde en nfimero singular
terminacion femenina. Pero si qui-
siéramos que la misma clausula pa-
sase & ser de construccion figurada,
la colocariamos.....

M. Dége ymd. eso por ahora y espli-
queme vmd. primero que €s

Construccion figurada.

D. Construccion figurada 6 irregular,
que tambien se llama sintdxis , es la
que aunque no sigue las reglas de la
sintdxis natural 6 régular, se funda
siempre en alguna razon, y en el uso
de los autores que mejor han habla-
do de la lengua , para usar de las /i-
cencias 6 ficciones que sustituimos en
lugar de las espresiones naturales y
verdaderas,

M. :Como se Haman esas licencias 6
ficciones

D. Figuras de construccion.

M. ;Cuantas son éstas?

D. Las principales cinco: hipérbaton,
elipsis , pleondsmo , silépsis y endala-
ge. Con ellas se comprehende todo
el mecanismo de la sintdxis 6 cons-
truccion figurada.

M. :Que es hipévbaton?

D. Lo mismo que inversion 6 pertur-
bacion del 6r3én de las palabras. En
estas cldusulas , v. g. Dichosos los
padres que tienen buenos hijos @ fe-
liz el veyno donde viven los hombres
en paz: acertadamente gobierna el
que sabe evitar los delitos , comete-
mos la figura kipérbaton , porque en
el primer egemplo estin los adgeti-
vos dﬁc!ma.r y buenos éntes que los
sustantivos padres € hijos : en el se-

gundo estd el adgetivo fuliz dntes
que ‘el sustantivo reymo, y el ver-
bo: vivir dntes' que el sustantivo agen-
te hombres  en el tercero, porque el
adverbio acertadamente estd dntes
que el verbo gokernar.. Fundindose
esteuso en la mayor elegancia y ener-
gia que ‘adquieren las espresiones por
medio de la inversion ‘del érden de
las palabras, es claro que usando en
las referidas cldusulas de la figura
hipérbaton , sonarin mejor que i se
pusiesen en &rden natural diciendo:
Los padres que: tienen hijos buenos
son dichosos : el veyno es feliz donde
los hombres viven en paz : el que sa-
be evitar los delitos gobierna acerta-

. damente , por empezarlas en el 6rden

figurado con aquellas ‘palabras 6 es-
‘presiones cuyo significado es el ob-
geto principal de la sentencia.

M. ;Que es elipsis?
D. Una figura que se comete cuando

se omite & calla alguna palabra &
palabras necesarias para la integridad
gramatical de la espresion , pero no
para la inteligencia. Este egemplo:
buenos dias , tomado gramaticalmen-
te, ni es oracion, ni tiene sentido
alguno , porque falta el verbo que
puede formar?e; pero supliendo e dé
Dios , 6 te deses, queda concluida
la oracion, y con un sentido claro.
Cuando alguno hace 6 dice alguna
cosa, 6 la oye decir, 6 la ve hacer,
y quiere saber el dictimen de otro
que esti presente , suele preguntarle
s que tal? y el preguntado resporide
Zz'm; en esta pregunta y respuesia esti
clara la figura elipsis, porque en la
pregunta se suple te parece, y en la
respuesta me. parece. No ménos que
en la conversacion se halla esta figu-
ra en lo escrito. Saavedra dice (Ems
presa 4o): un vasallo prédigo se des-
truye @ si mismo : un principe d si,
» a sus vasallos, En el segundo
miembro de esta cldusula se callan y
deben suplirse el adgetivo prédigo y
€l pronombre s, y dos veces el
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verbo destruye; pues la integridad
gramutical pedia (que se digese: un
principe fu'ﬁdxgo secdestruye.d iy
o destruye d sus vasallos. !
M. ;Que es pleondsmo? .
6 redundancia es un au-
mento de palabras en la oracion, en
Jeuyo caso es: figura wiciosa 3 pero
sitil y conveniente ; aunque opuesta 4
la elipsis, cuando se usa-de palabras
que, aunque parezcan-supérfluas; son
necesarias para “dar mas fluerza @ la
espresion , y para no dejar duda al-
Fum 4 los que nos .oyen de lo que
es queremos decir é_aseFumr: cuan-
do decimas , por egemplo , wailorvi
por mis ojos ; yo lo escribi de mi ma-
70, cometemos la figura pleoniasmo,
porque rigorosamente no-son mecesa-
rias las palabras por mis ofos, ni de
mi mano, y bastaba decir o lo of,
Yo lo eseribi 5 pero. como se quiere
dar mayor fuerza y energia - laves-
presion para que no se dude de ¢lla,
s¢ afiaden éstas 6 semejantes palabras.
M. ;Que es silépsis & conceperon? .
D, Una figma por la.cual concertamos
algunas veces las: palabras; no segun
el valor que tienen, sino: segun: el
sentido ‘que concebimos de ellas.
Cuando decimos , v. g, V. M. es jus-
toy Vi A. sea servido de tal'd tal
cosa, usamos de:la figura-silépsis,
porque mo concertamos los atributos

que sirven .para tratamiento de las’

personas con el adgetivo y participio
que se les siguen, respecto de -que
magestad y alteza son sustantivos
femeninos ; y el adgetioo y pa?ﬁ:’cf’f:’a
com que se juntan son de terminacion
masculina: * De la misma figura ' se
usa cuando no concertamos 1os ver-
bos en singular con algunos: nom-
bres del propio nimeroy:-sino con
otros del'nimero plural , yasi suele
decirse: una infinidad de voldados
peleaban: una multitud de hombres
acudiéron ;-enicuyos: egemplos con-
ciertan los verbos pelear -y, acudir,
1o con Jos nombres. colectivosidel

pv4

1983
ntmero singular infinidad y anulti-
tud, sino con los plurales soldados
hombres. &

:Que ¢s endlage ? W

D. Unafigura que se comete . cuando

#

se' pone una parte dela oracion por
otra , como un modo & tienipo del
verbo ‘por-otro , ¢ una terminacion
del articulo por otra.. En' este egem-
ploy v.g. , el vivir es @mable-d todos,
se comete.la figura endlage , porque
se pone el articulo e/ masculino en
lugar delneutro; y el verbo wizir en
lugar del nombre ._{a vida. Lo mismo
sucede en el siguiente: tu saber en
esta materia es muy Iimitade , por-
que se pone el infinitivo saber enlu-
gar del sustantivo sabiduria , figura
que .contiene tambien -este egempla:
el trabajar sin premio se veviste al
hombre,, porque debiera decir 2/ tra-
bajoisin premio se resiste al hombre,
0, el hombre se resiste al . trabajo
sin premio.  Estas cinco figuras /-
Phrbaton:, elipsis , Ip\kméJmaL, silép=
sis y endlage -son las: principales, y
aun-las Ginicas de construccion; pues
otras | muchas  que suelen afadirse,
son (como dice Francisco Sanchez
de las Brozas , citado por la Real
Academia en. dicha su. gramitica,
pig. 855, edicion tercera) partos

Cmonstrnosos de los gramiticos , que

solew sirven  de abrumar. la memoria

"y ofuscar ¢l entendimiento de dos

nifos. . y

De la: oracion . gramatical.

M. ;Que entiende vmd. por oracion

gramatical P

D. El conjunto de palabras. ordenadas

COn que espresamos nuestros pensa-
mientos. 3| o oup =

M. Cuantas especies de oraciones gra-

maticales hay? -

D. Todas se pueden reducir & tres:
« oraciones de verlo sustantivo; ora-

ciones de activa , y oraciones de pa-
wita § pera comunmente se afladen 4


http://nombr.es

384 DE LA GRAMATICA

éstas las de infinitioo y relativo.

M. ;De que consta la primera oracion
de verbo sustantive?

D. De supuesto & sugefo en nomina-
tivo , verbo concertado  con ‘-él » ¥
atribute O predicado en nominativo,
6, dicho de otro modo , de nomina-
tivo de parte dntes, verbo y momi-
nativo de parte despues, como, por
egemplo = Dios es justa, Antonio
era bueno, Pedro fué valeroso.

M. :Y la segunda?

D. De la concordancia del: nombre
con el verbo, 6, como regularmente
se dice ; de persona 6 cosa que es (no-
minarivo, supuesto O sugeto fntes de
verbo) y verbo solamente: v.g. Dios
es , Francisco eray Juan fués

DI. ;De que consta laiprimera oracion
de activa? - . A

D. De nombre de trerscma que. hace,
verbo y nombre de persona que pa-
dece, O, para hablar con mas . pro-
piedad’, desupuesto & sugeto en no-
minativo , verbo fransitive concerta-
do conél, y predicado & término de
la accion en acusativo: v. g. el Jom-
bre ama - Dies , Rimitlo fundd &
Roma. ? )

M. ;De que consta la segunda?

D. De nombre de personaagente, 6
que hace, y verbo, 0, diche de otro
modo, deswpuesto 6 sugeto en: no-
minativo , ¥ werbo transitive concer-
tado con el, como el maestro corri-
ge s los drboles flovecen, el padre
manda. Entre las oraciones de acti-
va se pueden: contir tambien las que
solamente constan de wverdo imperso-
nal sin supuesto espreso, & sirvien-
do de supuesto un infinitivo fi otra
oracion ,.como. Hueve, truena , con=
viene estudiar. {20 _SUp. BC3

M. ;De que consta la primera oracion
de pasiva? b _

D. Del acusativo (de la primera de
activa) 6 nombre de persona-pacien
te puesto en nominativo; el verbo
€n voz Pl?i“ﬂ concertado con él, ¥
el nominative. (de-la primera de ac-

tiva) puesto en ablativo, y antecedi-
do de alguna de las preposiciones de
6 por. De otro modo: de supuesto
en nominative , verbe concertado con
él, y persona agente en ablativo
con' la preposicion de & por: v. g
Dios es amado gor ¢l hombre ; Ro-
ma fué fundada por Rémulo yides
discipulos son ensefiados por el maes-
#ro. Es necesario tener presente que
en nuestra lengua sucede lo mismo
que en la latina, que no se pueden
volver por pasiva muchas oraciones
de activa, como ya dimos 4 enten-
der tratando del conecimiento de los
verbos transitivos € intransitivos.

M. ;De que consta la segunda de pa-
L Y N 1

D. De nombre deipersona paciente , y

verbo en la voz pasiva concertado
* con él en niimero y persona, &, pe-
ra esplicarnos de otro modo, de su-
puesto en nominativo y verbo toma-
do como absoluto concertado con
él, como la virtud es estimada , los
discipulos son enseiiados, Dios es
amado. A las de pasiva tocan las
que constan solamente de verdo im-
gersonal sin supuesto espreso, 0 sir-
viendo de supuesto un infinitivo
otra oracion , como se peled , 4 pe-
ledse ;i se dice haber llovido mucho;

. Se cree que arrasard.

M. ;Cualqz's la oracion de infinitivo ?

D. La que pide dos verbos para su
perfecto sentido, de los cuales uno

se llama determinante y otro deter-

minado , que es el infinitivo: en esta

oracion , v. g. pienso saber muchas

leyes s pienso es el verbo determinan-
< te, y saber el determinado.

M. :De cuantos términes consta la ora-
cion de infinitivo?

D. De cuatro si es perfecta & primera:
supuesto, O sugeto de persona agente
‘en nominativo, verbo determinante,
~verbo determinado , 6 limese infi-
mitive y y acusativo -de. persona pa-
ciente ; que es el predicado 6 térmi-

.made la'accion de este verbor vig.
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os discipulos desean adquirir el pre-
mio : los discipulos , supuesto :. de-
sean , verbo determinante : adquirir,
infinitivo 6 verbo determinado : ¢/
premio_; predicado, O términe de la
accion , O acusativo de persona pa-
ciente; pero si es imperfecta O se-
Zgunda , consta de tres términos , que
Son : supuesto; verbo determinante,
: e
y verbo determinado & infinitivo;
esto s, de los: mismos. (tres prime-
ros) términos que la primeéra, mé-
nos el acusativo: v. g. yo quiero dor-
mir: yo, supuesto & nominativo . de
persona agente; quiero, determinan-
te; dormur , determinado.

M. ;: En que se conocerd que la oracion
es de infinitivo?

D. En que despues de un verbo deter-
minante s¢ halla otro en terminacion
de tal infinitivo ; pero con la cir-
cunstancia de mno tener antes de si
articulo ni pronombre , como: noso-
tros deseamos alcanzar la bienaven-
turanza eterna: yo quisiera Aaber es-
tudiado en Salamanca,

M. ;A 111: llama vmd. oracion de re-
lativo: .0

D. A la que tiene su sentido pendien-
te de otra oracion , que se la agrega
por medio de la particula relativa
que G quitn : v. g. el hombre que so-
bresale en sw carrera (esta es la de
relativo), es siempre digno de pre-
mio.

M. ;Cuando la particula gue seri con-
Jjuncion.

D. Siempre que venga despues de ver-
bo y dntes de nombre 6 pronombre,
como juzgo que Pedro trabaja ,creo
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que #i mueres de esta vez ; en cuyos
egemplos , y en cuantos sean confor-
més. con -ellos, es conjuncion y no
jpronombre relativo la particula gue.

D. ;: En que casos es relativo esta par-
tioula? il o .

D. Siempre que se halle: despues de
nombre & pronombre , y se pueda
convertif -en estas: espresiones : e/
cual, 6 la cual; los, cuales; 6 las
cuales: v. g aquel que trabaja para
el publice sufrivd la censura 45: los
maldicientes ;. como si digera s aquel
el cual trabaja , &c. (1).

M. ;Como hard vimd. la andlisis, vé-
gimen & discernimiento de las partes
de la oracion de la clausula antece-
dente? :

D. De ésta manera: aguel,; pronoms
bre demostrativo masculino de sin=
gular : gwe pronombre relativo del
mismo género y nimero: (rabaja,
tercera persona de -sinFular del pre-
sente de indicativo del verbo neutro
intrapsitivo trabajar , de la primera
conjugacion: para , prepesicion pro=
pia de dativo : ¢/, articulo determi-
nado masculino del singular = pibl;-
¢o, nombre comun sustantivo mascu-
lino verbal de niimero singular: sz~
frird, tercera })ersima'de singular del
futuro. imperfecto de la voz activa
del verbo adgetivo, activo , transiti-
vo sufrir ; de la Aercera conjugacion:
la, articulo determinado femenino
de singular : censura , nombre sus-
tantivo comun verbal femenino de
singular: de, . preposicion propia de
genitivo y ablativo , que en este caso
es del primerot Jos, articulo deter-

(1) Los infinitivos, gerundios y participios (dice Muitoz en su Gramitica castellana

ajusiada & la latina para facilitar su estudio) no hacen oraciones por si. §i un infinitivo
trae preposicion , hace veces de nombre , Como estoy cansado de llorar 3 esto s, del Han=
#0; v si no la trae, sicve de supuesto ¢ de término de la oracion: de swpuesto, como
seir demasiado indica locura ¢ tonteria ; reir 4 tiempo no se veda por la razon : de tér-
mino de la accion, come Dios manda OTar continugmente. De cualquiera manera el verbo
de la oracion se llama wverbo determinante, y al infinitivo verbo determinado - Los ge=
sundios se considersn concertados con el nombre que ha de servir de snpuesto al rew
solverlos : en esta oracion, v. g. amando & Dios serds feliz , el gerundio amando se con—
sidera concertado con r¢, porque resuelto debe decirse: como ames d Dios serds feliz.
Los participios estdn efectivamente concertados con alpun nombre, y de consipuiente tame«
poco hacen oracion: puedense resolver por el relativo, y por los tiempos de su verbo.

ce
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minado masculino de plural: maldi-
cientes y nombre comun.adgetivo ver-
bal del nlimero plural , derivado del
participio activo § de presente del
verbo ‘maldecir.

2. :Como hard vmd. el régimen de
la oracion que sigue? La sabiduria
romana , que tuve Por maeitro i <
pobreza , para premiar la virtud y
la valentia , labrd moneda con el cu-
4o de la honva : batidla en ¢l ayre,
3 sin empobrecerse del oro y de la
plata y tuvo caudal para satisfacer
4 los generosos ¥ d los magndnimos.

D. De este modo: la, articulo deter-
minado femenino de singular: sabi-
duria ; mombre = sustantivo  comun
verbal femenino de singular: roma-

- ma , nombre adgetivo derivado fe-
menino de singular: gue, pronombre
zelativo que hace 4 singular y plural:
#uwo , verbo' regular € intransitivo,
tercera persona de singular del prete-
rito perfecto’ de indicativo , su infi-
nitivo tener , de la segunda’conjuga-

- cion ,que aqui se puede considerar

- como ausiliar en la significacion de
haber 6 tener, pues puede decirse

- hubo por maestro , del mismo modo
que tuvo por maestro: por ; prepo-
sicion propia de acusativo y ablati-
vo , la cupl se halla aqui en este ca-
so por ser ablativo de instrumento:
maesiro , nombre sustantive comun
verbal del género masculino en ni-
mero singular: 4 , preposicion sim-
ple & propia : su , pronombre pose-
sivo de singular , comun’ al" genero
masculino y femenino : pobreza,
nombre sustantivo comun femenino
del singular : para , preposicion pro-

pia: premiar, verbo adgetivo activo

transitivo regular , en su mismo nom-
bre 6 infinitivo: /e, articulo deter-

minado femenino de singular: wir-

#ud , nombre sustantivo, primitivo
comun femenino de singular: ¥, con-
juncion copulativa: /a, ya estd di-
<ho: valentia, nombre sustantivo
semun primitive femenino de singu-

lar: labrd, verbo adgetivo transiti-
vo , tercera  persona. del  pretérite
perfecto de indicativo de la.voz ac-
tiva, su infinitivo labrar; de la pri-
mera conjugacion: monéda , nombre
sustantivo comun primitivo femeni-
no de singular : com, preposicion
propia : ¢/, articulo, &e.: cuio,
nombre sustantivo comun verbal mas-
culino de singular: de, &au: la, &ea
hotira’, nmombre sustantivo comun
verbal femenino de singular: batid,
verbo adgetivo activo transitivo , ter-
cera persona de singular del pretérito
perfecto de indicativo de la voz ac-
tiva , su infinitivo batir , de la ter-
cera conjugacion : la, &c.: en, pre-
posicion propia : ¢/, &c.: ayre, nom-
bre sustantivo comun primitivo mas-
culino de singular: v, &c.: sin, pre-
pos_icion propia: empobrecer:, verbo
activo treusitivo en su mismo nome-
bre , de la segunda conjugacion ;. se,
pronombre personal ; ‘comun 4 los
dos géneros: del, preposicion com-
puesta de de y el por la figura sina-
léfa « oo, nombre sustantivo propio
primitivo masculino , que en el sen-
tido que estd aqui puesto carece de
plural: v, &c.: de, &e.v la, &c.:
plata , nombre sustantivo propio
primitivo femenino, que carece de
plurals tuvo , verbo irregular , ter-
cera persona de singular del pretéri-
to perfecto de indicativo , su infini-
tivo tener , como ya estd dicho : cau-
dal, nombre sustantivo comun pri-
mitivo masculino de singular: para,
&e. 1 satisfacer, infinitivo del verbo
activo transitivo de su mismo nom-
bre, y de la segunda conjugacion:
a, &c.: Jos, articulo determinado
masculino del plural : generosos, nom-
bre adgetivo masculino de plural : »,
&c.: d, &e i los, &c.: magndni-
mos , nombre adgetivo masculino de
plural.

M. Asi como son convenientes en la

paz la justicia v la clemencia, son
en la gusrra el gremio y el castige.



CASTELLANA. 387

Higame vmd. el favor de analizar
esta cliusula (de Saavedra, empre-
sa 22), esplicindome su sentide, nii-
mero de eraciones , concovdancia y
régimen , segun las reglas que quedan
esplicadas.
D. Complaceré 4 vmd. del modo que
- pueda : esta cliusula es de SENTI-
O 6 construccion figurada por dos
motivos : el primero, porque se al-
tera el 6rden natural poniendo el ad-
verbio dntes del verbo , y el adgetivo
dntes de los sustantivos, en lo cual
se comete la figura Aipérbaton ; y el
segundo , porque en el Gltimo miem-
bro de la clausula se suprime 6 calla
el adgetivo convenientes por la figu-
ra elipsis. Consta de dos ORACIO-
NES primeras 6 perfectas de verbo
sustantivo : la primera es /a justicia
v la clemencia son convenientes: la
Justicia y la clemencia forman el su-
Zeto & supuesto en nominativo , lla-
mado regularmente nominativo - de
parte dntes : som, es el verbo con-
certado con él 5 y el adgetivo conve-
nientes , es el atributo & predicado
concordado , puesto en nominativo,
4 que por lo comun llaman los gra-
mdticos nominative de parte des-
pues. La segunda oracion es esta:
el premio el castigo son convenicn-
tess el premio v el castigo forman el
supuesto , 6 nominativo de parte dn-
tes ; son el verbo; y convenientes el
atributo 6 predicado concordado , di-
cho por otro nombre nominativo de
arte  despues. Las CONCOR-
ANCIAS que se encuentran en
dicha clausula son diez; dos de
nombre 6 nominativo y verbe : seis de
articulo y nombre; y dos de sustan-
tivo y adgetivo: las dos primeras son
la justicia y la clemencia som, y el
premio v el castigo son (6 si se quic-
Te som convenientes, O comvenientes
som), que conciertan en mimero y
persona 5 nimero plural por la re-
gla de que dos sustantivos unidos
con una conjuncion forman plural,

como se verifica en justiciay clemen-
cia, & en premio Y castigo; perso-
74, porque son LErceras personas, y
el verbo tambien estf en tercera per-
sona de plural : las segundas concor-
dancias son seis: la paz, la justi-
cia , la clemencia , la guerra , el
premio 'y el castigo: conciertan en
Lénero , niimevo y caso ; género mas—
culino las dos Gltimas ; género feme-
ning las cuatro primeras: nimero sin-
gular, porque todas seis estan en
este nlimero ; y caso de nominative,
porque lo estinen él la justicia ; la
clemeneia , el premio y el castigo, ¥
en ablativo la paz y la guerra: las
terceras son dos , justicia y. clemen-
cid convenientes,; 'y premio ¥ castigo
convenientes : conciertan: en género,
nsimero. y casor la primera concor-
dancia .es de género femenino , y la
segunda de * género maseulino . de
namero. plural , porque los dos sus-
tantivos de cada concordancia for=
man un plural , en cuyo nfimero estd
tambien el adgetivo convenientes. La
REGENCIA de las palabras que
contiene la referida cliusula son es-
tas: el primer verbo son estd regido
de los nombres sustantivos justicia
y ¢lemencia, suplidos dntes de él, y
espresos al fin de la primera oracion;
el adgetivo convenientes tiene el mis-
mo regimen que los sustantivos con
quienes s¢ junta , porque ningun ver-
bo sustantivo puede regir 4 los ad-
getivos : esta regencia se llama de
nombre & verbo: el sustantivo paz es
un ablativo de lugar incorpéreo, y
esti mediatamente regido de la pre-
posicion en de ablativo , en cuyo ca-
so se halla : el segundo ‘verbo ‘son se
rige de los sustantivos premio y cas-
tigo, suplidos dntes de él , y espre-
sos al fin de la cldusula, y es, como
advertimos arriba , regencia de nom-
bre 4 verbo: el adgetivo convenien-
ter, que estd suplido en la segunda
oracion, tiene la misma regencia que
los sustantivos premio y castigo con
€ce 2
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quigncs se debe juntar; Y la Gltima
regencia es mediatamente de la pre-
posicion en de ablatativo , como ya
se dijo, en cuyo caso estd el sustanti-
vo guerra , regido de la preposicion.

M. :Hay algunas palabras que por la
impropiedad con que se nombran en
la conversacion & escritura sean vi-
cios de la oracion?

D. Sisefior, y son las que suele usar
la gente vulgar y sin cultura.

M. ;Como se llaman esos vicios?

D. Barbarismo y solecismo.

M. ;Que es barbarismo?

D. El birbaro y disparatade modo
de pronunciar & escribir las pala-
bras, afiadiendo, quitando 6 mu-
dando letras y acentos contra el ver-
dadero y propio significado de la
Voz que se quiere espresar , como
presinar por persignar, catacismo
por catecismo , pdrraco por parroco,
etorgafia por ortografia , juguemos
por jugamos , belrina por berlina,
endeviduo por individuo , &,

M. Y solecismo ;que es?

D. Un vicio que se comete cuando sin
razon, conveniencia ni elegancia fal-
tamos 4 las reglas de la concordan-
cia y régimen, afiadiendo, quitando
6 cambiando palabras 4 la oracion
en la conversacion 6 escrito : v, g.
pafa largo bueno es, en lugar de /a
paja larga es buena: tu maestro
sefior ensesia , en vez de decir tu
maestro ensefia: yo fui @ por vine
@ la taberna , en vez de decir fui
@ la taberna por vino: vendré ti
commigo por vendrds conmigo , &e.

DE LA PROSODIA.

TERCERA PARTE.
M aest. :Que es prosidiat

D. Una parte de la gramitica que
enseiia la cantidad de las sflabas

para pronunciar las palabras con su
debido acento,

DE LA GRAMATICA

M. :Que es cantidad? - - 2

D. El tiempo que se gasta en pronun-
ciar una silaba. Serd ésta breve &
grave si se gasta en pronunciarla me-
dio espacio de tiempo , como sera,
sustantivo ; ésfa , pronombre; dme,
imperativo 6 presente de sujuntivo:
larga 6 aguda si se gasta un perfec-
to espacio de tiempo, como serd,
estd , que son verbos, y amé, que
es tambien verbo , y pretérito per-
fecto de indicativo : comun si se gas-
ta en pronunciarla ya un medio es-
pacio, ya un espgr.;io perfecto de
tiempo , como amdramos O amdse-
mos , y amdrais 6 amdseis , segundas
y terceras terminaciones de la prime-
ra y segunda persona de plural del
pretérito imperfecto de sujuntivo,
&e

M. :Quees silabal

D. Cualquiera de las cinco letras vo-
cales , simple &6 compuesta : simple
es la que estd por sisola en la ora-
cion, y tiene cantidad como las de-
mas vocales : compuesta la que estd
acompafiada de una & mas consonan-
tes correspondientes para la forma-
cion de la silaba.

M. :Que es acento?

D. El tono pausado & ligero con que
se pronuncian las silabas , como en
vei, lei, rey, ly, en cuyos sus-
tantivos se ve que no carga el acento
6 tono como en los verbos.

M. ;Como se espresan en la escritura,
y cual es su nombre?

D. En la escritura se espresan de este
modo : #~ a: al primero se le llama
large 6 agudoe , al segundo breve 6
Srave s al tercero circunflefe , y siem-
pre se ponen sobre las vocales de
las silabas , cuya legitima pronuncia-
cion se quiere denotar al lector.

M. ;Cuando se usa del acento Jarge &
agudo?

D. Cuando se quiere dar 4 entender
que en la letra ; 6 silaba donde se
halla se debe hacer algun esfuerzo
con la vez para manifestar el tono
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que debe cargar’ sobte ella , como en
Tirdl, estd. ’

M. ;Cuando se usa del grave & breve?
D. Cuando es breve la penfiltima sila-

ba, como en matematico , paraleld-

fmmo » cuyos acentos avisan quec se

evante el sonido & tono de la voz
en las silabas que preceden 4 las ge-
niiltimas de dichas dos palabras. Sin
embargo de lo dicho, es menester
advertir que en castellano no se acen-
tian las silabas breves sino cuando es
dudosa la pronunciacion , porque
hacerlo en todas las que comprehen-
den las voces breves 6 largas seria
proligidad fastidiosa. -

M. ;Cuando se usa del circunflejo?

D

. Cuando las silabas cha, che, chi
hay que liquidarlas en la pronuncia-
cion , como si en lugar de ¢k se hu-
bieran de escribir con K, 6 e vez
de K se escribiesen cone y 4,6
cong, u, ¢ i:v.g enlas voces
charibdis , chérubin , chivomancia,
que sin acento circunflejo dirian cha-
vibdis , cherubin , chivomancia ; y no
karibdis , kerubin, kiromancia, 6
caribdis , gquerubin , gquiromancia ,
que es como se deben pronunciar y
escribir. Tambien se usa del circun-
flejo en algunas voces cuando la z
equivale en la pronunciacion 4 e,
como prdwimo , (préesimo) , que sin
este acento diria prximo (progimo),
cuyo significado y pronunciacion’ es
bien diferente.

M. ;Tiene vmd. algo mas que adver-

tir acerca de los acentos?

D. Si sefior, ¥ €s que en nuestra escri-

tura solo usamos del agudo y circun-

- flejo, dando & entender con el pri-

mero la pronunciacion y tono que
corresponde al grave, al modo de lo
que hacen los italianos , que aunque
saben muy bien el oficio y valor que
tiene el acento agudo, del mismo
modo que nosotros el grave, no le
usan en el escrito de su nativo idio-
ma, y dan 4 entender con el grave
lo que nosotres con el agudo ; asi
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como nosotros con el agudo lo-que
ellos con el grave.

M. Luego de ese modo, a escepcion

de aquellas pocas voces 6 silabas en
que tenemos que usar del circunflejo,
i solo nos queda por fnico signo de
prosodia el acento largo & agudo?

D, En efecto, y por ¢so le llaman al-

gunos con bastante propiedad goder-
nativo.

M. : Que silabas son las que por lo re-

gular se acentlian en nuestras voces?

D. Las dltimas), 4 que llamamos agu-

das, como mand , albald, jabalf;
las pentiltimas , que son las mas fre-
cuentes , como carabdca , telesedpio,
titiritéro , y las antepentltimas' en
los esdriijulos , como principe , al-
cantara , magndnimo , &c.

M. ; A que llama vmd. esdrijulo?
D. A lavoz que no conteniendo mé-

P Y si fueren compuestos

nos de tres silabas , aunque pase,
sean las dos Gltimas breves 6 graves,
y la antepentiltima larga & aguda,
como famosisima, fatalisima, es-
plindida , magnifica. 2
los esdrii-

julos ;en que silaba se acentuarin?

D. En la misma que si fueran simples,

como famosisimamente , fatalisima-
mente , espléndidamente , magnifica-
mente.

M. ; A cuantas reglas puede reducirse

la acentuacion de las silabas de nues-
tras voces?

D. A tres: la primera 4 la acentuacion

de los monosilabos , 6 voces de una
sola silaba terminadas en vocal §
consonante : la segunda 4 la acentua-
cion de los polisilabos, 6 voces com-
puestas de dos 6 mas silabas , termi-
nadas en wocal; y la tercera, 4 la
acentuacion de los polisilabos que
acaban en consonante.

M. ;Cuales son las voces 6 monosila-

bos terminados en vocal 6 consonan-
te , que se deben: acentuar conforme
4 la primera vegla?

D. Ninguna , porque en castellano no

se acentlan los menosilabos por ser
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siempre largos , 4 escepcion de aque-
llos que tienen diverso significado,
€n cuyo caso se acentuard la vocal de
aquel que se dei::a pronunciar mas
despacio : V. g. dé y sé se acentuardn
cuando fueren tiempos de los verbos
ser y dar ,mas no cuando el primero
sea preposicion y el segundo pronom-
bre: él, mi, ti, si cuando fueren
pronombres personales, y tambien el
Eltimo cuando sea adverbio; pero
en ningun otro caso se acentuaran,
tanto estos como otros monosilabos,
sea que concluyan en vocal 6 conso-
nante , como i, no, fin, pan, ten,
mar, sin, por, da. Las cinco voca-
les &, é, i, 6, i, se acentuaran
siempre que se hallen solas en la ora-
cion, como voy 4 verte, Pedro ¢
Ignacio , Juan i Diego, hoy ¢ ma-
fiana, siete # ocho, &c.

M. :Cuales son las silabas de los po-
lisilakos terminados en vocal que se
deben acentuar conforme a la segun=~
da regla?

D. A escepcion de las penfiltimas, que
en castellano no se acent(ian. por ser
siempre largas , todas las demas so-
bre cuyas vocales cargue 6 se esfuer-
ce la pronunciacion, como en agui,
alli, aca, aculla, vericsi , Aleald,
maraveds , café , &c. Siguen esta re-
gla en la primera terminacion las
primeras y terceras personas de sin-
gular de los pretéritos perfectos sim-
ples que acaban en vocal larga 6 agu-
da, como amé, amd ; lei , leyd ; te-
mi, temid ;_pero con mucha mas ra-
zon las de los preteritos de aquellcs
verbos que acabando en dos vocales,
es la penfiltima breve, para distin-
guirlos de los presentes de indica-
tivo que acaban tambien con ellas y
la tienen larga, como gradué, gra-
dud ; wolet , voled ; valaneeé ; va-
lanced ; valué , valud ; wolteé , vol-
fed , &c., que son pretéritos, 4 di-
ferencia de gradiio, gradiie. ; voléo,
Yléa; valancéo, wvalancéa; valio,
valia ; voltéo » voltia » &ec. s qQue

son presentes. La misma regla si-
guen las primeras y ferceras perso-
nas de singular del futuro imperfec-
to, por acabar siempre en vocal agu-
da, como amaré, amard; dispon-
dré , dispondra ; pedivé, pedivd. En
los demas casos , ni el presente de
indicativo, ni el pretérito imperfec-
to de sujuntivo se acent(ian en nues-
tra lengua; como. ni tampoco los
polisilabos & voces que acabando -en
una vocal breve, tienén su penfilti-
ma silaba larga (como ya hemos di-
cho), 6 aun cuindo acaben en dos
vocales formen diptongo , y deban
pronunciarse en un solo tiempo y
sin desunion, como castellano, pa-
sa , cuando , para, plata , Catal-
na , Camila, puesto, platina, ca-
rabina, y otras' infinitas que , aun-
que acaban en vocal , tienen su pe-
niltima silaba larga, asi como Brau-
Ifo, clemencia, potencia,; aldeorrio,
idéneo, dleo, vitrea, y otras que,
aunque acaban en dos vocales , for-
man diptongo , y se pronuncian en
un solo tiempo y sin desunion , cu-
ya regla se verifica siempre aunque ¢l
diptongo se halle en medio de la pa-
labra , como porflaste, valuaste, &c.

M. :Que silabas debemos acentuar

conforme 4 la tercera regla en los
polisilabos acabados en consonante?

D. Todas aquellas sobre cuya vocal

cargue O descanse la pronunciacion,
escepto en la Gltima que por lo re-
gular es larga : v. g es larga la Gilti-
ma silaba , y no se debe acentuar en
las voces ardiz, bondad , magestad,
badil ; almidon , perversidad , neces
sidad 5 compas, almirez, candil , fu=
sil , algedrez | cipres : es de un es-
pacio. de tiempo comun , y no se de-
be acentuar por acabar en consonante
en las vocales martir , vivgen, dr-
bol., crisis, cogisteis , pilldsteis , ‘ni-
gromdnticos , fJPfsf/l{.,'o.I‘, régimen,
sfofisticos , eleutripicos ; aristotélicos,
cuyas seis primeras estdn acentuadas
ey la peniltima silaba por cargar.la
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pronunciacien sobre su vocal, y las
seis restantes en las antepeniiltimas

. por ser esdriijulos; y cargar tambien

Ja voz sobre la vocal. Hsceptlidnse

de dicha regla general las segunidas
personas, de. los futuros de indicati-
vo , cuyas: fGltimas: silabas,, aunque

‘-acaban en consonante , se debenaten-

tuar para distinguir dichas termina-
ciones de las primeras del pretérito
imperfecto de sujuntivo que son igua-
les en los verbos regulares , y solo se
diferencian en el acento que deben
tener éstas en la pen(ltima silaba:
v. g. son futuros amards , honrards:
son pretéritos amdras , honrdras.
Tambien son comprehendidas en es-
ta regla de escepcion todas las voces
correspondientes 4 dos sentidos 6
significados , como v. g. serdr , estds,
verbos , 4 diferencia de séray, érfas,
nombre y pronombre. Los plurales,
originados tanto de nombres como
de verbos, no se acentéian en ‘sus
penfiltimas silabas (como no sea en
earactéres) aunque cargue en ellas la
pronunciacion por conservar la acen-
tuacion de sus singulares , como , por
egemplo , hombres , vicos, pobres,
honrados ,pensaban , jugaban, tra
taban , &c. de los singulares hom-
bre , rico , pobre , honrado, pensaba,

jugaba , trataba , &c.

M. Sirvase vmd. regir 6 analizar , se=
gun dichas reglas de prosodia, la
cléusula siguiente: La prosodia , que
es el arte de dar d las silabas el
debido  acento segun su cantidad,
consiste en el arte métvica , 6de me-
dir los sersos , casi tan desconacido
en nuestro idioma como en las demas
lenguas vivas de Europa.

D. La, no se acentlia por ser articulo
y monosilabo: prosoaia, no debe
acensuarse por ser polisilabo que aca-
ba en vocal, y ser aguda la peniilti-
ma silaba , esceptuada de acento por
regla general : TW , Do se acent(ia
por ser monosilsbo: es, tampoco
se acentla por la misma ragon: ¢/,
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por la misma, y por ser articulo:
arte , no se acentdia por ser polisila-
bo terminado en vocal , y ser'su pri-
mera y pentiltima silaba aguda : de,

' tampoco se acentlia , porque es pre-

posicion y monosilabo : dar., tampo-
co por ser monosilabo y acabar en
consonante : & , se dcent(ia ‘por ser
vocal 'y estar sola formando ‘una

“ parte de la‘oracion: Jas, no se acen-

ta por ser articulo y monosilabos
silabas , se acentla por ser esdriiju-
lo: e/, ya esta dicho por queno se
acent(ia: debido , no se acentfia por
ser polisilabo terminado en vocal y
tener-larga la penfiltima silaba : acen-
to , tampoco se acentfia por las mis-
mas razones: segum , No se acentfia
por terminar en consonante : 5% , no
se acentiia por ser monosilabo : can-
tidad , no se acent(ia, aunque es lar~
ga su Gltima silaba , por ser polisila-
bo terminado en consonante : consis-
#e , no debe acentuarse por ser poli=
silabo que acaba en vocal, y tener
larga su penfiltima sflaba : ez no se
acentlia por ser preposicion y mono-
silabo: e/, ya estd dada la razon por-
que no se acentlia: arfe , tambien es-
ti ya dicho porque no se acentfia:
mitrica , acentGase por ser esdriijulo:
¢, sc acentla por ser vocal y estar
sola formando parte de la oracion:
de, no se acentla por ser preposi-
cion, como ya se ha dicho : medir,
tampoco se acentia , porque, aun=~
que es aguda la Gltima silaba, aca-
ba la voz en consonante : Jos, tam-
poco se acentlia, porque es articulo
y monosilabo: versos , no se acentfia
porque acaba en consonante: casi, no
se acentia por terminar en vocal bre-
ve: tan, 10 se acentila por ser mo-
nosilabo de un solo significado : des-
conocido , tampoco se acentiia por ser
larga la afenﬁltima silaba , y termi-
nar la palabra en vocal ; en, deja de
acentuarse por monosilabo y prepo-
sicion : muestro, no se acentua por
acabar en vocal , y ser aguda la pe-
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gf?luma silaba : idioma , tampoco se
acentfia_por las mismas razones : co-
mo , no se acentlia por acabar en vo-
cal breve , y ser aguda su primera y
pentiltima silaba : en, tampoco se
acentia por ser monosilabo y pre-
posicion : las , por la primera, ra-
zon, y por ser articulo : demas, tam-
Poco se acentlia porque acaba en con-

sonante , aunque es larga la Gltima |

DE LA GRAMATICA CASTELLANA,

silaba : lenguas), no se acentfia por-
que termina en consonante , Y es
aguda su pentiltima silaba : vivay,
tampoco se acentfia por las mismas
razones : de, ya esta dicho porque
no se acentfia: Europa , no sc acen-
tha por ser polisilabo, sobre cuya
peniiltima silaba carga la pronuncia-

cion, y tambien por terminar la voz
en vocal.

FIN DE LA GRAMATICA.
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DE LA ORTOGRAFIA,

Preludio.

Las ortografias mas autorizadas de cuantas se han. publicado
entre nosotros en estos Giltimos tiempos , dan 4 la nacion por nor-
ma de la escritura una regla que comprehende tres, 4 saber: uso
constante , origen conocido de las woces y pronunc:’an’om

Si queremos seguir el uso constante , observarémos , como dice
el P.Terreros (1), que miéntras no se zangen otros principios,
sera tan dificil el conseguirlo como el que las damas figen las mo-
das , los quimicos el mercurio, los hombres el capricho, y los am-
biciosos, que se miran como felices , la rueda de la fortuna. Cada
provincia, y aun cada maestro de escuela, tiene su estilo y modo
particular de escribir de muchos afios de antigiiedad , del que no es
dable separarles, ni hacerles que convengan entre si. De ellas salen
despues los j6venes, y se estienden por todas las universidades, ca-
tedrales , tribunales, secretarias, oficinas y comercio, cada cunal con
la escritura que aprendio en la escuela, y que tal vez no supo con-
servar. Llega esta libertad 4 tal estremo, que da vergiienza ver en
la nacion escritos escelentes , sin otra conformidad que la hermosu-
ra de los caractéres. Mas ;que mucho , si el mal esta entre nosotros
tan envegecido, que hace ya que nos martiriza el largo espacio de
algunos siglos (2)? Repérense sino entre las obras de los antiguos
las que escribiéron Garcilaso de la Vega, Lope de Vega Carpio,

(1) De quien he tomado mucha parte de las reflexiones y pruebas de este
preludio , por ser en mi juicio ¢l que las da mas autorizadas y razonables acer-
ca del verdadero modo de escribir nuestro idioma. Veéase su erudito prélogo
al Diccionario de ciencias p artes , que dejo escrito 4 su espulsion , ¥ pub[g'..
cb la Biblisteca de los estudios de S. Isidro el real de esta corte en 1786,

(2) Véase sinocel Arte de trobar; 6 ,como se decia antiguamente , la Gaya
Scientia , que escribié D, Enrique de Villena en la era 1433, 6 afio 1393,
publicado por el Sefior Maydns al fin del tomo II de los Origenes de la len-
%/:]‘_: espariola , compuestos por varios autores, recogidos & impresos por él en

drid afio 1737 Es obra curiosisima, y comprehende muchas reglas orto-
grificas apreciables , conformes en la mayor parte con mi sistema,

DDD
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Quevedo , Mariana, Rivadeneyra, los dos Fr. Luls'de Granada
'y de Leon; y entre las de los mod}ernos las de los eruditos Mayins,
Feyjoo, Florez y otros, y se vera como en mu'cha parte de la es-
critura tira cada uno por diverso camino , sin unirse en punto algu-
no de cuantos se pueden controvertir. Y a vista de esto ;habra
quien defienda hay uso constante , y, lo que es mas, quien se em-
pefie en seguir esta regla como norte seguro para la buena y arre-
glada escritura espafiola? Yo, por lo ménos, nunca me lo per-
suadiré.

Pero, si cabe, atin es mas dificil que todo esto estar al origen
conocido de las woces. Prescindiendo de que para entender su soni-
do'y significado , que es lo que nos conviene , no necesitamos saber
la alcurnia 6 casa solariega de donde dimanan , asi como al que fa-
brica una casa no le esta bien averiguar de qué cantera es la pie-
dra, ni si la madera vino de Cuenca 6 de Segovia, sino tinicamente
si es buena y 4 propdsito para la fibrica que va & erigir ; hallo tanta
dificultad en la observancia de esta segunda regla, que casi la juz-
go insuperable 4 toda capacidad humana, y tendria por temerario a
quien se empefiase en seguirla. * El dar pues las verdaderas etimo-
logias (dice Mayans en los Origenes de la lengua espariola , tom. I,
pag. 165, §. 185), no es cosa que se logra tanto con el ingenio,
como con una larga leccion, acompafiada de mucha reflexion,, jui-
cio y discrecion. Segun esto, ya se ve la gran dificultad que hay
en ser buen etimologista; la cual es tanta, que Gil Menagio de-
cia, que habia §o afios que estudiaba su lenguna, y todavia no la
sabia. Esto dijo un hombre que escribié los origenes de la len-
gua francesa , que era la suya,y los de la italiana con admiracion
de los mismos italianos , muy inclinados 4 despreciar Jas cosas trans-
alpinas; y que fuera de todo esto supo muy bien la lengua grie-
ga, entendia bien la espafiola, y tenia conocimiento de otras mu-
chas. * Originandose las voces de la nuestra , ya mas, ya ménos(1)

(1) Digo mas & ménos, porque hablando ‘de esto Mayins dice (tom. I,
pig. 67, §. 89) que ,,mayor estudio deben poner los etimologistas espafioles
en la lengua /atina que en la drabe; mayor en la 4rabe que en la gricga;
mayor en la griega que en la hebrea; mayor en la hebrea que enla céltica;
mayor en la céltica que en la goda; mayor en la goda que en la pinica;
Ina{:r en la plinica que en la vizcayna; y, generalmente hablando, mayoer
en las lenguas que ménos siglos ha fuéron dominantes, 6 de naciones con quie-
nes los espafioles han comerciado mucho , que en otras mas antiguas O de na-
ciones con quienes hemos comerciado méngs.,,
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de la hebrea, griega 6 fenicia, 4rabe, céltica, goda, plinica, la-
tina , italiana , francesa , alemana , vascongada, antigua lemosina (1),
dialectos gallego , portugues (2), catalan, aragones, valenciano,
mallorquin; y, en una palabra, hasta de la misma gerga de los gi-
tanos de nuestra peninsula, ;que hombre sensato habrd que se
prepare de antemano , por buena que sea su disposicion, con el co-
nocimiento de estos idiomas (3) para solo saber escribir en el nues-
tro conforme al origen de las voces? No seria esto azotar al ay-
re, y perder el tiempo miserablemente en la indagacion de unas
etimologias que de nada nos sirven para la escritura, significado
y sonido de nuestras voces? Ademas de que, debiéndose ensefiar
la ortografia en las escuelas de primeras letras, y no acudiendo 4
ellas sino nifios y jovenes que carecen de ideas € instruccion en to-
do género de materias , no*es posible hacerles comprehender con
qué letras se deben escribir las voces conforme a su origen, ni tam-
poco hallar maestro que se lo ensefie (4). Lo mismo puede decir-

(1) Derivada de la latina corrompida en tierra de Limoges, como ase-
gura Mayans , tomo I, pig. 54, §. 75; afladiendo mas adelante, pig.58, §. 79,
que los dialectos de la lengua lemosina son la catalana, valenciana y malft')r-

uina, y que la primera recibi6 muchos vocablos de la francesa, la segunda
ge la castellana, y la tercera de su madre la catalana. El Didlogo de las len-
guas publicado anbnimamente por el Sefior Mayins en el tomo II, cuenta
ademas con la italiana, pig. 29.

(2) De cuyo origen escribié con mucho acierto Duarte Nusiez de Leon,
que publicd su obra en Lisboa afio 1606, en'4.%, al mismo tiempo que el ca-
nénigo Aldrete imprimia la suya en Roma. En ella di6 aquel 4 la lengua por-
tuguesa los mismos origenes que éste 4 la castellana; de lo que se deduce la
mucha conformidad que tienen entre si estos dos dialectos.

(3) Que de casi todos se hallan pruebas en el referido Diccionario de Ter«
veros: en el Orizen v principio de la lengua castellana del doctor Bernardo
Aldrete , lib. y cap. 2, ylib. 3, cap. 1, 3, 4, 14y 15, donde trac copiosas
listas de las voces griegas , hebreas , godas y aribigas que usamos en nuestro
idioma; y en los citados Origenes de la lengua e.rpmi’o?a, por Mayins, en
los cuales, y en ¢l tomo II, no solo inserta las mismas voces que recopilé
Aldrete , y las que se saciron del Fuero juzgo, sino las muchas que contiene
el Didlogo de las lenguas, de incierto autor; la recopilacion de voces drabes

or Francisco Lopez Tamarid , y el Bocabulario de germania compuesto por
Juan Hidalgo , que es la algarabia & gerigonza que hablan en Espafia los gi-
tanos , compuesta en la mayor parte de voces conocidas , y trasladadas por me-
tifora 6 alusion 4 diversos y estraordinarios sentidos. Ademas de esto habia
asegurado ya dntes dicho sefior Maydns en el tomo 1, pig. 45, §. 59, que los
godos , vindalos & silingos , alanos y suevos, que viniéron 4 Espafia despues que
los romanos , introdugéron muchas voces que hoy se mantienen,

(4) * Para que se vea esto mas claro (dice Terreros 4 este proposito en el

DDD 2
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se de aquellos, y son los mas, que sin otros conocimientos ni es-
tudios que los que adquiriéron en la escuela, se dedican al eger-
cicio de la pluma, y hacen su carrera, y tal vez gran fortuna, 6
al lado de un escritorio de comercio, 6 en la curiay 6'en las ofi-
cinas del reyno (1)

prélogo de su diccionario, pig. XXI) quiero afiadir una G-otra voz ide las
muchas que se controvierten. Llegan los etimologistas & inquiric el origen de
esta voz gabela,y unos le buscan en el l.:cbrco’lgad, y otros en el siriaco ga-
bain, que en su significacion denotan #ribute 6 paga, viene despues Lar-
ramendi y dice que es del vascuence g'abmbe_!a, carencia O falta. Ann mas
claro se ve en la voz heraldo esta misma confuision: unos nos dicen que es del ale-
man herald , que quiere decir caballero armado : otros le, traen del ﬁ':}nc.cs
heraut , y § este del antiguo frances harou & haro, quesi ifico ruido 6 no-
vedad de guerra. Algunos no se contentan con esto, y afirman como si es-
tuvieran viendo la estraccion de la voz en el &rbol geneal6gico con todas las
fees de casamiento y bautismo, que es de Jerus, liltil’lO » que 51gn:ﬂca setiors
pero se llega tal cual y dice que es de Feroold , sefior antiguo: y viendo este
concurso de acreedores el P. Larramendi, se llega tambien & él con sus ape-
les , asegurando que es acreedor & mejor derecho, y que ’de}Jc ser preferido
por venir del vascuence heraldoa, que significa Hf'rafdo , 0 rey de armas. De
hecho , cada concurrente , cada autor sigue el partido que le parece , obscu-
reciendo la verdad con los mismos monumentos que alegan , y con las razo-
nes que traen, Venga ahora ¢l maestro de escuela y decida de qué gencalogia
es Heraldo , digale al nifio de donde se deriva, si se ba de escribir con 4 &
sin ella *..... rzl ¢

(1) Preglntese & éstos (y aun d aquellos que se precian de saber la eti-
mologfa 6 primitivo origen de todas nuestras voces por solo haber mal apren-
dido el latin) ; por que escriben con 4 y mo v las palabras abad, abadesa,
abadia, abadengo, que (lo mismo que saco por costal 6 talego) hemos to-
mado del Aedreo? ;Por que unas con £ y otras con v las voces griegas cara-
vela 6 carabela, buzano , bambalear & bambolear , avicar, voi , vas , va ., .2
¢Por que's y nov en berruga , albarda, alberca, albeytar, que son voces dra-
bes, G en balcon, bando , bosque, que, como harpa y haca (que se escriben
con k aunque no suena), son voces £0das?2.... Cuando mas responderin que
porque la tienen de su origen, cuya regla por lo demasiado vaga, dmplia y
generica es otro tanto mas intil é impracticable en nuestra escritura , en cuan-
to si acudimos & la latina , hallarémos que, 4 escepcion de las voces abad,
abadesa , abadia y abadengo , ninguna otra de cuantas hemos citado tiene la
menor conformidad 6 semejanza con la espafiola. Por lo mismo me rio 4 car-
cajada cuando veo 4 los maestros de escuela, que, prefiriendo la perjudicial
costumbre 4 la razon fundada, se empefian en ensediar 4 los nifios (que apé-
nas entienden las voces mas comunes de la lengua que mamidron cen la leche),
Y, lo que es mas, en hacer que practiquen, sin ser practicable , una regla
que aun 4 los hombres mas doctos les es imposible observar, y si en muchas
ocasicnes la observan, es mas bien por un hibito 6 costumbre en el mucho
escribir , que por un raciocinio solido y fundado en el verdadero origen de
nuestras voces. Para esto serfa necesario que cada uno tuviese 4 su lado cuan-
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Asique , manifestados ya los inconvenientes que hay para se-
guir aquellas dos reglas de wuso constante y origen conocido de las
woces , solo nos queda el arbitrio de elegir la de la promunciacion.
Un idioma , como dice muy bien el P. Terreros, solo obliga a
saber el significado de la voz; pronunciarla segunlasiletras que
tiene , y escrivirla como se pronuncia. Esto.es lo que:al parecer
ensefian la autoridad y la razon, Aquella:se prueba. con Quinti-
liano, que quiere que la escritura de las voces esté ‘tan: confor-
me con su pronunciacion gue en nada sobne ni faite,y,, como
afiade Vanegas en su ortografia , ni. gun eh una aspiracion , ni
una letra: de la misma opinion es Borduzar Artazus-y no se es-
plica ménos terminantemente Nebrija , cuando hablando acerca
de esto en su gramatica castellana , dice a la pég. 16: asi tene-
mos de escribir como pronunciamos, y promunciar como . escribi-
mos (1). La razon dicta, que pues blasonamos, y no sin bastante

do escribiese un d@mplio diccionario  etimolégico y razonado ; que respon-
diese 4 cuantas dudas se le pudieran ofrecer; cuya obra, aunque serfa de
desear por los conocimientos que prestaria acerca de las voces dé nuestro idio-
ma , bien se ve los inconvenientes que hay para conseguirla,, 4 no.ser. muy cos-
tosa ¢ imperfecta. .
(1) Pero el que, conforméndose con la opinion de. Nebrija , puso el sello

4 esta decision fu¢ D. Juan Antonio Gonzalez de Valdés , profeser de letras
humanas en esta corte, en su curiosa € instructiva obra intitulada: Ortapeia
universal , 6 arte de pronunciar segun los principios fisicos elementales de que
depende el modo de articular , hablar , leer y escribiy bien en: todds los Jen=
uages por sonidos simples w compuestos , donde, yidesde la pdg. 160, hasta

fa 166 inclusive dice lo signiente: * Nebrija habla con un fundamento incon-
trastable ; pero la ldstima es que los sabios sienten la fuerza de la’sazon, y
sin embargo toleran la obstinacion y capricho de los abusos ; sin oponerse 4
ellos hasta deshacerlos y aniquilarlos : pretestan los perjuicios clui-méricos que
se seguirian comtrarios 4 la etimologia, y la dificultad de leer los eseritos ane
tiguos con la reforma y arreglo del alfabeto; y son muchos mas y mas graves
los que resultan de la tolerancia; los cuales casi imposibilitan & los maestros
la ensefianza , perjudicando con esta viciesa costumbre al aprovechamiento de
los discipulos. Pues aunque en las mas de las lenguas muertas ¥ vivas no hue
bo ni hay una ortografia arreglada enteramente & la ortopeia & sonidos sime
{)Ies de la voz (de lo que ya se quejaba Catulo, Ciceron y Quintiliano en la
atina.....) , no obstante la escritura de la latina , griega , alemana ¢ italiana

{)udicra arreglarse con mas facilidad ; y principalmente la espaiola, siguiendo
a ortografia de Gonzalo Correas en su gramitica trilinglie. Porque el cuerpo

de la nacion tiene dominio sobre la lengua hablada, quicro decir, sobre la
mutacion de los sonidos en las palabras; y el de los sabios & gramiticos , &
quicnes debe estar sugeta la escritura , tiene derecho, y estd en la obligacion
de corregirla cuando esté viciada, alterada, corrompida, diminuta 6 supér-
flua; sugetando 4 los escritores & la pronunciacion comun del lenguage por me-
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motivo, de’ la ventaja que hacemos 4 todas 6 casi todas las na-
ciones en egscribir como pronanciams, debemos observar esta re-
gla en cuanto podamos; sin desfigurar con la_escritura el sonido
de nuestra voz , como lo hacen los franceses, ingleses , alemanes,
y otros ‘que nos la envidian. La ortografia no es otra.cosa que
una cieniia que ensena con qué letras se debe escribir la voz con-
Jforme d la pronunciacion que se la da: de donde se sigue, que
todas aquellas letras que no tienen lugar en la pronunciacion de
la voz,tampoco le .deben tener en su escritura. Por eso el autor
del Dialogo de las lenguas dice en boca de Faldés , pig. 67,
“que es fuera de proposito que en una lengua vulgar se pro-
» nuncie de una manera y se escriba de otra (1).” Sidespues de

dio de un alfibeto ajustado en que ne haya mas letras que sonidos simples
puros ; ni mas ‘que las formas de éstos y de un silabario que comprehenda to-
dos los sonidos compuestos. De este modo tendriamos una pintura fiel y ajus-
tada al niimero de todos los sonidos de las lenguas , como lo ha sido en los
principios-desu invencion ;y se conserva aunhoy, en las lenguas americanas
y orientales. Todo lo contrario en los literatos es una vana ostentacion de eru-
ditos contraria 4 la: verdadera filosofia ;, en lo cual no suele pecar tanto el
pueblo...... Parte de esta obra se ha traducido del Tratado de la formacion
mecdriica de: las lenguas y principios fivicos de la etimologia, compuesto por
el presidente de las Brosses de la academia de las Bellas Letras de Paris, en
donde se ha'impreso afio' de 1765. Léase en el tomo 2. el cap. ro , nlim. 187
¥y siguientes), en los cuales hace ver los perjuicios de la pronunciacion corrom-
ida_por la ortografia inesacta, y que de clla se originaron algunas fibulas de
a mitologia , y en palabras derivadas una indecencia que no significan las pri-
mitivas. * !

(1) Mas para que se comprehenda mejor el sistema ortogrifico (muy con-
forme al mio) que abrazé ‘el autor de este didlogo, copiaré aqui la conclu-
sion de su rcsFuesta 4 la pregunta de Marcio , sobre la costumbre de escribir
khen lugarde la f de los latinos. Dice, pues, Valdés al fin de dicha pig. 67,
y le replican Marcio y Torres en la 68 lo siguiente: ©Yo siempre he visto
que usan de la % los que se precian de escribir pura y castellanamente. Los
que ponen la f son los que no siendo muy latinos, van trabajando de pare-
cerlo. — Marcio. No me desplace lo que decis; pero veo tambien que en Vo=
cablos que no son latinos haceis lo mismo. = Valdés. Y en esos mucho me-
Jor quiero guardar mi regla de escribir como pronuncio. = Torres. No sé yo
s1 osariades /decir eso en la chancillerfa de Va(l’adolid. = Valdés. Por quenol
== Torres. Porque os apedrearian aquellos notarios y escribanos , que piensan
leva’mars: diez varas de medir sobre el vulgo, porque con saber tres maras
vedis ‘de latin hacen lo que vos reprehendeis. — Valdés. Por ese me guar-
daré JD bien de irselo 4 decir : ni aun & vosotros no lo digera sino me hu-
biérades importunado. — Torres. Por que? =— Valdés. Porque es la mas recia

cosa del mundo dar reelas en cosa dend 1 o
P e g S s oe s Sl cidesipleboye.. puiigunpinniergua
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estas razones consideramos que las letras y la escritura son solo una
pintura de las voces que proferimos, asi como éstas lo son tambien
de la idea 6 concepto del entendimiento, vendrémos a parar en que
todas estas tres cosas , no solo deben convenir perfectamente, sino
que cada cual es una copia viva de la otra, una representacion,
una imégen ofro tanto mejor y mas perfecta , €en cuanto mcjor
y mas sencillamente la esprese, sin hacer variar de concepto 4
los que la vean 6 escuchen, pues en este caso nos perjudicaria
mas que ayudase. Asi como la idea para no ser falsa debe ser
copia del obgeto que se concibe, asi tambien la pronunciacion
lo debe ser de la idea, y la escritura de la pronunciacion , pues
se van substituyendo sucesivamente. El que oyere decir, v. g.
c¢horo, thalamo, rethérico y physico en castellano, solo entendera
que es un coro de misica, un /echo para descansar, y un hom-
bre ¢locuente y curioso que investiga la naturaleza: y esto es lo
que le basta saber (1); porque ;que le importa que las voces
que se lo dicen hayan nacido entre los sabios de Aténas, 6 vi-
niesen con los conquistadores de Roma , 6 con las colonias feni-
cias, en caso de no haber nacido en nuestra patria, ni haber sido
}/a prevenidas de antemano por nuestros mayores? Nada abso-
utamente : para espresar el concepto y hablar con perfeccion no
lo necesita ; con que, segun lo dicho hasta aqui, y atendiendo
4 que (como dice Mayans, pig. 194, §. 216) la suavidad en la
pronunciacion €s una de las perfecciones de nuestra lengua , sa-
camos por consecuencia, que esta regla es la principal y casi
unica que debemos seguir para escribir con acierto las voces cas-
tellanas : lo contrario sera dar lugar a interminables disputas, sin
que jamas se convenga en nada (2).

No obstante, como padece sus escepciones 4 causa del cono-

(1) Por lo mismo no se¢ detuvo Mayins en escribir aver, avian, avria
por haber, habian, habria ; arto por harto ; hager , hazerlo por hacer , hacer-
lo ; deveys por debeis ; question por giiestion 6 cuestion ; sobervia por soberbia;
Gerusalen por Jerusalen, biviesse por viviese; quento , quenta por giiento,
giienta 6 cuento , cuenta ; escrivir por escribir ; y asi en olras voces.

(2) Bien conocib esta razon el inmortal Feyjod cuando en el prélogo del
tomo II del Zeatro critico universal , pig. XXXVIy XXXVII, dijo: 9 En
s quanto 4 la orthographia (pues tambien de esto suele dar razon el] Autor &
2 los Lectores) no sigo regla determinada, porque no la hay. Unos quieren que
»se arregle 4 la etymologia, otros 4 la pronunciacion; y pi unos, ni otros
»cumplen con el mismo precepto que prescriben, pues no se hallard Autor
nalguno que siga en tado la etymologia ,  que siga en teda Ja pronunciacion.”
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cido origen de unas, y el uso constante con que otras se escri-
ben , quizd se observara en estos efem:{;;o_: quebrantada la regla
general dela pronunciacion , con especialidad en aquellas letras
que , 6 por tenerla igual cualquiera de dos, como sucede con
la by law, 6 porser idéntica la de tres, segun se verifica en
la j, g y x cuando anteceden 4 ¢ 6 7, son irremediables estos in-
convenientes, 4 no destruir el convenio que sobre este particu-
lar tienen hecho ya los hombres desde mucho tiempe, y el hd-
bito 6 costumbre que han adquirido al escribir (1). Lo {inico
que haré serd simplificar estas reglas (2) cuanto me sea posible
para que sean de mayor alcance 4 la tierna capacidad de los nifios
y j6venes que concurren & nuestras escuelas, y 4 la de tbdos aque-
ﬁos que se dedican despues al egerciciode la pluma, que son los
que mas bien necesitan valerse de ellas. - " -

. ; :Dgﬁnfcfon.

M aestro. :Que es ortografia? che , chs fk sdse, e; efe, _f‘ 386 &
Discip. Una parte de la gramitica que ache, hii,1; jota 6 ijota, j; ca,k;
ensefia 4 escribir rectamente y con ele; Ly elley 1l eme, mj ene, n;
ropiedad lo que clla misma enseid  erfe, A3 0,05 p,p; cu,q; ered
g hablar. . ; erre ;T3 €5e,5; te,t; u vocal, u
M. ;Cuantas son sus partes princi- v de corazon O consonante , v; equis;

pales? X3 griega, y; zeda 6 zeta, z.

D. Dos: la primera que trata del ofi- M, ; En que se dividen las letras ma-
cio y uso de las letras, y la segunda yhsculas y mintisculas?

de los acentos, puntos y notas. D. En vocales y consonantes, cuya di-
M. ,-Cu'antgs son las Jetrar de! nuestro vision admiten todos los alfibetos.
abecedario? M. ;Cuantas y cuales son las vocales?

D. Veintiocho mayisculas , mp_ftalﬁ D. Cinco: d, é,1,0, i.
6 wercales (g), € igual nimero de /. ;Por que se llaman vocales?
mindisculas. D. Porque se pueden. pronunciar por s
M. ;Como se llaman? solas, y estar en la oracion (4).
D. De este modo: @ ,a; de, bs ¢e,c; M. ;Cuantas son las consonantes?

(1) La lista de voces de dudosa ortografla , puesta al fin de estos didlogos, hard ver
cuoales son muchas de estas escepciones. 3

2) Con cuya observancia quedard muy poco que desear en la materia.
3 3) Llamadas asl por empezarse 4 escribir con ellas los capitulos, pdrrufos, cléusulas v
rios, ’

(4) El citado D. Enrique de Villena en su Gaya Scientia, 6 arte de trobar, hace una
bella observacion acerca de esto, diciendo: ,, Allende el son particular que cadu letra
..F:r st Lliene (babla principalmente de las vocales , quapdo se conyunguen UnNas con niras,
y forman ‘otro son. Esta formacipn se entiende en dos maneras: una en géneral , v otra
n &0 especial. La general en tres : es & saber, Plenisonante, Semisonante, JMenos somanie,
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D: Las 25 siguientes: b, ¢y chyd,

fs & 1"3"-!-"_’ ksl ymy nydl ) p,
gy By i VS T 1

.ﬂf :Se pueden pronunciar por si solas?

D, No sefior, porque necesitan & lo
ménos de una vocall para pronun-
ciarse; 4 escepcion de la @ de co-
razon y de la y griega, que cuando
mno hacen el oficio de consonantes se
pronuncian como las vocales.u, € 7,
T cuando le hacen son unirenas con
as vocales 4 quienes se juntan.

M. ;En que se dividen las consonarites?

D. En mudasy semivocales. .

M. ;Cuantas'y cuales son las mudar ?

D. Estas once:1b, ¢, chyd, gy, k,
£14. %, %, cuyos nombres empie-
zan por la misma consonante, y 4
escepcion de la j y de la 2, no ne-
cesitan mas de-una vocal pospuesta a
la muda para pronunciarse.

. ;Cuantas y cuales son las semivo-
cales? :

D. Las 1o siguientes: £, k, !, Il m,
n, 9, rys,a, cayas letras se lla-
man asi , porque empiezan y acaban
todas ellas con una vocal , que siem-
pre es la e, 4 escepcion de la /& que
principia con @, y de la 2 que con-
cluye su pronunciacion con s.

DI ;A que letras llama vnd. Jabiales,

por que? l

D. Alab,m, Fyf, porque todas
las silabas que forman con las cinco
vocales se pronuncian con el ausilio
de los labios mas que con el de los
dientes , paladar, lengua y garganta,
como se observa en las siguientes
combinaciones: ba,ma, pa, fa,&c.

M. :Cuales son las dentales?

D.lad, tyz,comose ve enlapro
nunciacion de las silabas da, ta, za,
y otras.

401

M. X las paladiales? o, 1 ot

D. La ki-y s ¢.cuando hieren & las
vocales @, o, u, como en, cama,
colcha , curta , ka ;5 ke y ki ko ki

M. ;Cuales son las. consonantes: len-
guales? G, e Y asi] An

D. Lalyll,n, 4,9 griegay s 5co0-
mo se comprehende en la. pronuncia-

-clonde estas combinaciones; la, la,
ne, 7o, Va5t &ed il |

M. Y las guturales ?

D. La g!j‘x %, como se observa en
la pronunciacion de las’ silabas ga,
82 8Ly £00 8U 3 Ja, Jeo Ty J0s T,
y en el nombre propio” Méxice. -

M. :Que nombre ga vind. 4 la A2

D. El de aspiracion, porque jamas se
percibe en la pronunciacion tinase 4
letrd que sequieras BL G000 0

M. ; Admiten alguna diferencia las le-
;ﬂ’; por lo tocante & su figura y va-
ar L5 i e k) e

D. Si sefior: algunas hay de fizura
sencilla yoalor doble, como la e, g,
r, 3, &, que en unas combinaciones
se pronuncian fuertes yen otras sua-
ves; y otras hay de  fleura doble y
valor sencillo como la ¢k y la I,
porque al paso que su pronunciacion
es igual con todas las vocales, tienen
figura doble por componerse de dos

Mmd?) una de estas letras.

. :Que es diptongo y triptonge ?

D. Diptongo !;s Ifugionpdcﬁ ges vo-
cales que siempre se pronuncian en
un solo tiempo & espacio , y forman
una sola silaba, como cauto, miedo,
jaula, linea: triptongo es la union
de tres vocales que en un . mismo
tiempo & espacio se pronuncian y
suenan como una sola ; formando
nada mas que una silaba , como li-
diais, premiess, oficiais , limpiass.

+ Quando 1a letra es puesta en principio de diccion, toma el son mas lleno, € tiene me-
4, JOF su propia voz, E por eso es dicha Pienisonante, €s 4 saber, swiente cu son lleno.
» Quando es puesta en medio de diccion, no suena tanto, € difusrare el son de su pro-
s Pia voz Quando es en fin de dicion del todo pierde el son de su propia voz, 6 suena
o MENos ,que en el medio, € por eso es dicha Menos somante. La especial manera es
»»considerando la condicion de cada una, segun la conyuncion en que se halla, asi como
. las vocales, que allende de la regla general dicha, por especial razon son algunas ve-
s ces Plepisonantes, aunque sean filladas en medio de dicion,....**
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“aqui e "que i Tosdiptofigos ni
el i . li,rhqh?;):cl—

esl tﬂpmgge& se deben .div'ibd
Sepitusa, 0103 o . %

DL ;Cuantos son los. diptongos ‘én la
‘lenguarespafiolar 70
D. Diez 7y seis, como es__t_.-in; aé?res;.
-dos enelsilabario, pdg. go. 7
B Y los triptorigos ¥ 170 2 070
.D. Cuatro;, como’se puede ver tam-
bien alli mismo. =« %7« 5°

" PRIMERA PARTE
" Dekaficin y uso de las letras.

in el b HE DR

el

IRt 2unio

M. ;Que dificultades hay en la pro-

-’ nuhciacion y' escritura 'de la a?

D. Ninguna ; porque aunque en com-
posicion no suele sonar siempre de

. un mismo modo , & causa “de perci-
birse con: mayor & menor. claridad,
segun Ja letra con quien se junta, y
el lugar que ocupa , siempre se escri-

. be dela misma manera.. ©

3 1 B. f

M. ;Con que letra se €quivoca la 42

D, Con' la'» consonante.

M. ;De donde dimana esta’equivoca-
cion? &

D. De haberse corrompido ; por poco
cuidado , la pronunciacion de una y
otra.

M. Espliqueme vmd. ¢l modo de cor-
regir esta alteracion, y los lperjm}for
que , segun el concepto de los etimo-
logistas, puede haber causado en el
sentido de las voces.

D. Jamas confundirizmos €l sonido de

.DF LA ORTOGRAFTA.

* ufia yotra, si-hiféstros payores Hi-
'\ bieran pronunciado’; ¥ nosotros pro-
nuncidsemos la /" aftajindo el alien-
"o al viempo de abrir 6 desunir los
labios3 y 1a o hiriendo en los dientes
de arriba el labio ‘de abajo’y acom-
«-pafiado “de-'la lengua’, al modo de
‘como se pronuncia la ¢fe blandanien-
<o te) ' Los perjuicios que’ se han sepui- .
« do y seguirin de‘esta pronunciacion
viciosa consisten e confundir en la

~ escritura (que ‘debe ser una copia fiel

“de la palabra) el sentido de unas vo-
ces con ‘otras , ¥'na dar & cada una
su respectivo valor: bulide, v. g,

. eScrito con £ significa ‘el balido- de
las ovejas, y valide eserito con o el

favorécido O ptivado; baron con b
significa  titulo de’ seftor , g con %
hombre ; bello con b significa cosa
hermosa , y con el ‘pelo 6 vello del
cuerpo s basto con k. es cosa “ordi-
naria , grosera , y con v cosa' dilata-

< da 6 estensa. ‘Aeste modo podria-

¢! maos eitar otros varios egemplos (1).

. Que voces escribirémos con &, y
= cuales con v? ' '
“D. Tan dificultoso es averiguarlo que
casi no hay en esta ciencia 6 arte
norte fijo que nos gobierne. Sin em-
« bargo , se escribird ‘siempre con 4

¥y no v éntes de las consonantes / y
Sy, ¢émo en las voces blanco , brios,

doble , braveza , blogueo : al fin de
silaba , como subrogar, obreccion,
y cuando se interpone despues’ de
vocal y dntes de consonante , co-
mo en abstinencia , absolver , obs-
tar ; obtener : en todas las vo-
ces que, aunque segun su origen se
deban escribir con , se acostumbra
escribirlas con & por un wse dema-

(1) Bien que esto se debe entender miéntras las voces ¢ sonidos articulados se consi-
dewq aislados y de por sf y €Omo por 1o regular po sucede , porque 8i se hallan en com-
posicion, cualquiera sabrd distinguir por rudo que sea, si walido es 6 no el favorecido o
privado, weron €l titulado © el titulo, y asi de las demas voces esceptuadas ¥ equivocas

en la escritura , del mismo modo
posiclon no escrita. Por lo mismo 3

ue no l2s equivoca en la conversacion, que es la com-
ijo muy bien Maydns, tomo L. pdg. 7, 6, 6 : ,, Deben

»» 108 sonidos articulados wnirse entre siy porque los vocablos eseritos en un diccionario,
w sin trabazon ni correspondencia entre si, son como las piedras, y demas materiales,
» que separados unos de olros no - componen ni forman edificio alguno,*
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siadamente autorizado y’ constante,
como , v: g, abogado, boda, ba-
luarte | ‘becevro , bochormo , barrver:
en todas las personas de los preté-
ritos imperfectos de indicativo de la
primera conjugacion, 6 sea en los
verbos acabados en ba , bas, bamos,
bais, ban , como amaba , estudia-
ba, envedibamos , publicibais, " or-
denaban: en todos los tiempos del
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pueda la escritura, y por otra parte
no se alteran el significado y soni-
do de estas y otras voces porque se
escriban con ¢, en lugar'de z 6 g,
no hemos tenido por conveniente ad-
mitir unas escepciones que sirven solo
de confusion sin prestar utilidad al-

guna.
CH.

verbo haber; yenfin,se usard de by . ; Cuando se usard de la che?
no v en cualesquiera de los casos:que D, Esta letra, que, como hemos di-

no se pueda conocer con cual_ dq es-
tas dos letras se debe escribir la

voz (1).
Cl

M. ;Cuantos sonidos tiene lac?

D. Dos , uno fuerte cuando precede 4
la a, 0, u, yotro suave cuando estd
dntes de. e 6 7. e

DI ;Que silabas 6 combinaciones de-
bemos eseribir con ¢, por regla ge-
nerall i

D. Todas aquellas en que preceda 4
las cinco ‘vocales , ya sea con 'soni-
do fuerte, ya con suave, como en
las silabas ca, co, cu, cua, cue,
cui, cuo , ce, ci y 6 en las palabras
cama g colcha , cuna, cualidad , cue-
Ho , cuitado , cuociente , cklebre, ci-
ruela , &c.

DI. ;Hay en esto algunas escepciones?

D. Muchos las usan y ensefian sin ser
necesarias , pretendiendo se escriban
con z las voces zereza , ziruela , ze-
lo , zizania y otras , y con g gquoti-
diano , quociente, qual, conseqiicn~
cia , &c.; pero como nosotros lleva-
mos la mira de simplificar cuanto se

cho, es de figura doble y valor sen-
cillo, ‘se usard en todas las silabas
en que esté antecedida & las cinco
vocales ‘con quienes finicamente se
junta : el sonido que tiene con ca-
da una de estas combinaciones siem-
pre es el mismo , 4 no ser en algu-
nos nombres de la Escritura, que
tanto por respeto & nuestra religion,
cuanto 4 los sagrados libros; los po-
drémos escribir, aun cuando no sean
nombres propios, segun su origen,
f' pronunciar conforme 4 nuestro
enguage , como por ecgemplo los
nombres Malackias y Melchisedec
(bien que estos son propios), que es
cribiéndolos con esta letra ¢/ leemos
Malaguias y Melguisedec , como si
la quitiramos y substituyéramos en
su lugar la ¢ y la . Tambien podrd
escribirse chimera con ¢k, cuando
signifique monstruo fabuloso, para
distinguirle de guimera , rifia 6 pen-
dencia (2): en ninguna otra ocasion
usarémos de esta letra en vez de la ¢
6de lag ylau,sealavoz que se
quiera.

(1) Yo discurro que si la escritura se ha de arreglar 4 la pronunciacion, como es pre-
ciso, llegard tiempo (y no creo que tarde) en que apénas tengamos necesidad de la o
consonante ; r%ue asi como en la conversacion espresamos siempre el sonido de la 5,
sin que jamds degemos de entender el sigpificado y acepcion en que se debe de to-
mar la voz, aunque deba estar escrita con v ,asl tambien lo podemos hacer en la palabra
escrita, De otro modo seria querer estar aprisionados con cadenas, que 4 todus horas estd
en nuestra mano romper. Vease lo dicho en la pota anterior, y considérense por ne
comprehendidos en ésta los nombres propios.

(2? Pero aun esto cuando se considere la palabra por sl scla, de cuya ménera ya
hemos observado que nada significa, mas no cuando se halle en composicion , porque en
tales casos siempre determinan su significade las voces que anteceden ¢ subsiguen 4 la
palabra guimera.

EEE 2



404 DE LA ORTOGRAFIA.

e o ke S ‘de la g en cuantas pronunciaciohes gu-
i gattioho = o) turales fuertes se presenten .
M. :Tiene wmd. algo que -advertic D. Si sefior, y de este modo quita-
acerca, deda'd y la e? - wmos Jas dudas que ocurren por que-
D. Na seiior, porque ni en su figura | xer substituir & estaletra laj o la
ni pronunciacion hay que dudar. .« en las silabas & combinaciones de
e a2l  HotRIris _igual sonido: ve.g., 3, voz gemido
F. it la escriben unos con g 4 otros con f,
Y. otros con. x ,.cuya variedad.da

M. Y laf :;cuando se usa?’

D. Siemprt .que: lo pidal sulegitima
.. pronunciagion; porque atinque mu-
chos han:usado hasta aqui ¢n algu-
nas yoces'de la., ph, como en phar-
‘macopéa w pharmdcia &c. debe des-
terrarse semejante costumbre como
no necesdria, y opuesta . la sencillez
de la escritura, y escribirse: farmd-
ciay farmacopéa. De esta regla se
esceptuan los nombres propios. es-

motivo # las

. bimos gemido con g,

dificultades que ocur-
ren para arreglar su escritira; pero
~es claro que si en lugar de escribir .
xemido con w , & jemido conj eseri-
quedara la yoz
con igual valor y sonida que dntes;
de donde se infiere, que no aia-
diendo ni quitando & las silabus ge,
£gi mqgun valor del gue tienen en
su significacion y sonido , tanto la ;
como, la v se deben. desterrar de se-

trangeros , aunque no-sean  de hom-

mejantes combinaciones , y usar siem-
bre ni muger. '

rpre.de la g (2
U Ik " -1 Hl

M. ;Cuantas pronunciacionestiene la g 1 chocons son no ellsipe o0 (4

D. Dos, una fuerte y otra suave: -M. ;Que pronunciacion tiepe estale-
gutural . fuerte o sin interpo- 1o tra? s o £ \
sicion de otra letra hiere inmediata- 0. Ninguna cuando no la precede la
mente & lae:6 la i, comb en' gero- . 1€, pues: -splo es sefial de aspiracion
glifico,, Gerdnimo., girasol: blanda .-eQn.;Ins.cmco vocales , que , con ex-
y suave cuando hiere 4 las yocales clusion . de las consonantes , son las
@, 0, %y COMO en gana , goma, Ginicas que se aspiran ¢n la lengua
gusto,, 6 cuando- entre la g y las - castellana. - 3
vocales e 7 se interpone la # ,.co- M. En que voces «debe usarse la '}
mo eni guerra , guion , €N Cuyas vo- - (COmMO aspiracion? .
ces noes daw herida de la g, sino -D. Entodas las que empiecen con la
que se liquida y pierde casi entera- - siluba we, como huevo ; huerta , hue-
mente su sonido (1).- - so v cuando queramos. distinguir, la

M. ;Y podrémos usar indistintamente - pronunciacion de dos vocales que

' 'y

?) Gonzalo Correar en su Gramdtica trilingile , impresa en Salamanca afio de 1627,
quiere que en todas las combinaciones guturales fuertes donde usamos de la ¢ w Ja 4,
antecedidas 4 cuzlquiera de las cinco vocales, usemos de la @, como en mactancia , Xer
réntmio , mirdsor, kizo, Xuan, &c., y que ¢n las combinaciones semejantes 4 las silabas
gue, gui , povgamos h en lugar de % cuando esta se liquida, como waghear, ghedera,
gl{:‘mn, ghitarra, en vez de vaguear , enedejal, guiton, guitarra , QUE €S COMO Se &K~
cribe y se ha escrito siempre en castellano. Me escuso 'de manifestar la poca conformi-
dad de estas reglas con las del uso constantz y pronunciacion, porque cualquiera 1a cono-
cerd 4 primera vista. | ' dii iy »

11(2) No fué otra la razon que tuvo el erudito Maydns para hacerlo asts el autor del Did-
fogo de las lenguas aconseju iamblen , pig. §6; que se siga esta regla; y la misma obs
sérva el citado D. Epriqué de Filiens en sa arte de trobar.
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concutren juntas, como en albakaca,
akogads , ahendar', y en otrés ‘mu-
chas que contiene la lista de las'vo-
ces de dudosw ortografia puesta al

- fin de estos elemerntos. il

M. ;Y sise faltara 4 esta regla
D. Nada importaria y"porque lo mis-
mo suena y significa asgado y aon-
“'dar , v. g. sin hque conpella, 'y por
esta razon no se detuviéron nuestros
- ‘mayores en ‘omitirla en casi:todas las
voces que ahora la ponemos/ £):i:
~§ k . e&l 26D

up I. "-Y.j ".' L2 f

M. :En que se diferencian estas'dos
L= :ICTTQS? Ut T30 BT R
D. En que la primera 6 latina'es vo-
cal, y la segunda 6 gricga hace mu-
chas veces oficios de consonante.
M. ;Cuando debemos usar de una,y
~cuando de otral s X .
D. De la latina usarémos siempre
*'que suene como; vocal , como en pi-
do , nido , partide , &c.: cuando en
los diptongos 6 triptongos se cargue
la pronunciacion sobre ella, 6 sue-
ne muy blandamente , como en oidbo,
©paraiso, avieso, lidiais, premiais;&e.:
siempre que haya de anteceder 4 con-
sonarite en principio de diccion § ya
sea como mayfscula , yacomo mi-
niiscula, ‘como ' en ingenio , igual,
drritacion ) iglesia , Indalecio , Ilde-
fonso , &e.;y en las segundas perso-
nas de plural de casi todos los verbos,
como amais , amdbais , veis, m’.rrcl';'r,

40
viéreis, &c. Usarémos de'la v oriega
cuando haga oficios de consonante,
hiriendo con filerza @ alguna vocal,
cOmo en ygo , Verro, ravo, saya, ho-

- %o,raya , y en los diminutivos sayi
ta , hoyito , rayita ; &c. + cuando se
siga & una vocal , pronunciindose
con ella en un.solo tiempo y for-
mando diptongo , como en hay , ley,
doyiy estoy, comboy'y muy ,  ayre,
alcayde ; veyna , peyne ; &e., 4 es-
cepeion . de las voces .quetienen en
el principio 6 medio la silaba ui, co-
mo cuidadg, deseuido , ménos en
buytre que se pone con % griega; y
en fin, siempre que la y es particula
conjuntiva , como, Pedro y Pablo,
leemos » estudiamos (2).

J-

M. ;Cuando se debe usar de la 52

D. En todas las pronunciaciones gu-
turales. fuertes cuando estd antecedi-
da 4 las tres vocales, 2, o, u,
como en jactancia , fdven, jus-
ticia.

M. Y en las pronunciaciones fuiertes

con'lae yla i?
D. No es necesaria, porque , como

. se ha 'dicho en su lugar , lo mismo

suenan estas dos vocales estando pre-
cedidas de g, que siguiéndose & jota
6 equis.

M. ;Que oficio tiene la k?

(1) 'Gonzalo Correas es al contrario, pues quiere dar 4 la h, que puramente es una as—
piracion, un sonido v valor que jamds ha tenido en castellano, yasi la substiluye en
lugar de la w. como dige en la neta I, pdg. 404.

(2) Sinembargo de lo dicho, podrd usarse, si se quiere, en todos estos casosde la#
Zatina en lugar de la griega; purs esta en realidad no debe temer lugar sino cuando
hace oficios de consonante, y hiere con fuerza & cualquiera de las cineo vaecales, como
€n yantar | yegue , rayita, rayosy yugo, &e. Esta es la regla que siguierom Meydns,
Valdésr y otros eruditos ; pero Gonzdlo Correas dice que la y nunca puede servir de con-
sonaute, porque cuando hiere 4 otra vocal es solo una wecsl ditongada y no consouante
como e rav, lei - cambyai, Gareiy Godoiy v'lo mismo por mas gue digan dor igno=
rantes (son espresiones suvas) en sus plurales reies, leies , cambraies,Garaies , Godoies ..,
No es lo ‘mismo bacer oficios de consonante que serlo en realidad; y es' claro que si la y
lo fuera ,jamds podria pasard ser vocal , asl como ésta no pasa nunca 4 ser consopan-
te: por eso se distingue de las demas letrus que no tietien la particularidad de ser sen-
cillas en la figura y dobles en la pronunciacion.
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D. Ninguno, porque todos sus soni-  .rio, ambage, &ciy pero no 4ntes
dos y combinaciones las suplimos de m, como se acostumbra , por-
‘en castellano con la ¢ ylag ,..{l:blo que en’ semejantes combinaciones so-
la conservamos para usar de ella en lo se pronuncia clara y distintamente

tal cual voz estrangera que se nos la 7, como en immovtal, enmmien-
oftece escribir, como Koska,&c. (1). da (3). bl < R
& " g N 1N
: M. ;Hay que notar algo en estas le-
M. Y la 1 ;cuantos sonidos tiene? tras?: b 52 ¢

D. Dos, uno claro cuando se sigue & D, Acerca de su sonido apénas tene-
las vocales , como al, el , il, ol , ul, mos que advertir , pues. la 7z con to—

y otro oscuro cuando se las antepo- das las vocales tiene una pronuncia-
ne, como se percibe en las voces  cion sola y unifornie que dirige sin
lamento ; leve,, lindo , loco, Juz (2).  equivocacion su escritura, y la 77 tie-
- me siempré el particular: sonido que

ol se percibe en las voces maila, niriez,

pariito ; roiioso , inofiudoes

M. :Que me dice vmd. de la 12 :
D. Que es doble én la figura, porque noinl) ;o B

s¢ compone de dos eles juntas, y R

sencilla en el valor , porque es eés- M. Y en las tres siguientes ;que ad-
presiva de aquel sonido que se nota vierte vmd.?

en las voces lave, lleno, mellizo, D. Muy poco: la primera es siempre
love , Juviay &e. Por lo mismono - la misma en su pronunciacion y es-
sc escribird sino en semejantes com- critura : lo mismo se puede decir de
binaciones , ni se separardn las dos la segunda, que Ginicamente se po-
eles de que se compone cuando haya drd conservar contrd la regla de la
que partir la palabra en fin de ren- pronunciacion por respeto 4 la sa-
glon, gorgue ninguna letra puede grada Escritura en la palabra peaimo
ser dividida, como no sea la erre, y sus derivados , pero no -en ptira-
segun se dird. na , pneumitico y otras de uso pro-

A fano, como se ha hecho hasta aqyi,

. porque solo .s:irvea vara hacer mas
M., ;Cuando usarémos de la m? ~dificil la escritura: la ¢ queda redu-

D. Antes de £y p, como en impe-  cida § usarse en las voces 6 silabas

(1) WMo obstante ,la observacion de Gonzalo Correas sobre esta letra me parece muy
razonable por lo conforme que es con la regla de la prenunciacion : quiere que, como
‘los alemanes, usemos de ella en lugar de la ¢ y g (4 que lama letras imperfectas)
con las cinco vocales , por sonar libremente con todas en las pronunciaciones fuertes;y
que por lo mismo escribamos kanto, kevido, kitar , komer, kuchavon,y aun Kristo y kris-
tiano en vez de canto, queride , guitar, comer , cucharon, Cristo ¥ cristiano. Pero no
dejo de conocer la novedad , v aun la resistencia que costaria al principio para seguir una
regla que ninguno ha observado hasta ahora.

(2) Previenese que todas las consonantes (al modo de lo que dige de las vocales eu
Ia nota pig. 400 y 401) tienen estos mismos sonidos clares y obscuros conforme al lugar que
ocupan en la composicion respecto de las vocales con quien se juntan 5 vy @si no es lo mis-
mo, v. g., €l sonido de la m en la silaba am que en la silaba ma; el de la n en in
que en nij; €l de la p en pa que en up, y asi de las demas letras.

(3) Tanto D. Enrique de Villena , como Gonzalo Correas y ¢tros no tuviéron reparo en
mc:ti:irv: rrl?d fugr de m dntes de las consonantes b y g, porque , como ellos dicen con

al leer ni hablar se i -
e g percibe masf que €l sonido de la primera, estv
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que , qui , cuando se liquida la u que
ticnen en: medio , como en guefa,
quicio , &c.; pues para las demas
combinaciones debe. preferirse lat,
como hemos dicho. ,

R. ¥

M. ;Cuantas ' pronunciaciones t*'ne
lar! \ gy | I _

D. Dos: una suave, para la cual pun-
ca se duplica , como en’arady ;' bre-
we', amar, 'y otra fuerte ‘en que ‘se
debe duplicar 1a'r para signo de'tlla
misma, como en barra, carro.

M. :Tiene alguma escepcion ésta regla?

D. 5{ sefior’: primera, nunca s¢ du-
plicard en principio de diccion , aun-
que sucna fuerte, como en’ razon,
remo , rico , romo, rueda: segunda,
tampoco se duplicard , aunque stiena
fuerte , cuando’ esté antecedida de
las consonantes /, 7, 5, ya_sea en
voz simple, ya en compuesta, como
en malvotar , enriguecer , honra ', Is-
rael , desreglado , &c.: tercera , sue-
na fuerte , y no se debe duplicar en
los compuestos de las preposiciones
ak , ok, sub, como en abrogar, sub-
rogar, obrecciom, subreccion s pero
fiera de estos casos se liquida la »
despues de la £'y forman stlaba las
dos con la vocal que se sigue, como
alreviar, abrigo , obrero, braza, bre-
cha, brinco, bronco, bruto: cuarta,
tampoco se duplica , aunque se pro-
nuncia fuerte, en los compuestos de
dos nombres, 6 de las preposiciones
impropias pre, pro, y de nombre 6
verbo, como en maniroto, cariredon-
do, pelirubio , prerogativa, proro-
Zar: quinta, en fin, sonard fuerte,
aunque no esté duplicada, al prin-
cipio de silaba, cuando se parte una
palabra al fin de renglon , dejindose
en ¢l una erre , y empezando el si-
guiente con otra de las que contenga
la voz dividida, porque la erre cons-
ta de dos figuras separables, que

casos el mismo valor que fimbas jun-
tas , como se verificaria énla segun-
da erre de éstos si estuviera dividi-
da la voz: bar-ra, per-vo, pi-ro,
or-ra , bur-ro , &c., cuya circuns-

‘tancia siempre se verifica cuando en—
-tre dos vocales debe ser fuerte el so-

nido de la », pues colocada entre
otras letras jamas se duplica.

g, sorpbmiyy,

M. ;Se le ofrece £ vmd: alguna difi-

cultad en el uso deestas tres letras?

D. No sefior, porque su: respectivo

sonido es tan claro'y uniforme , que
no ofrece duda alguna en su escri-

tura.
V.

M. :Cuando se debe usar de la » con-

sonante , llamada comunmente de co-
razon ? !

D. Siempre que en la escritura haga

oficios de £, cuyas ocasiones son
muchas y dificiles de averiguar, por
la semejanza que en la pronuncia-
cion tiene su sonido con el de la 4.
No obstante se escribirdn con v po-
luntad , wvicio , y otras que aunque
tienen # en su origen se ha abando-
nado por uma antigua costumbre,
substituyendo la » en su lugar, co-
mo en wizcocho, Calatrava , &c.
Tambien se escribirin con v proze-
cho , aprovechar, atrevide, aleve,
viga , vikuela, Virgas, Velasco,
Vélez, motivo, comitiva , privativo:
los numerales acabados en avo y ava,
como octave , octava, dozave , do-
zava: las voces que terminan en 7o
€ iva , no siendo verbos, como pen-
sative, fugitiva, espresivo, estensi-
va3 y , en una palabra, las que con-
tiene la lista de voces de dudosa or-

tografia que va puesta al fin,
X

L]

cada una de por si tiene en ciertos M. ;Cuantas pronunciaciones tiene la 22
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D. Una solamente , segun nuestro sis-
tema’, que es 'cua_ndo equ‘iv;.allq 4 cr,
mo en exXEquIas , EXHNIN , 0~
f:?cndo. sobre laf vocal 4 quien -hﬁ:re
la nota del acento circunflejo para
sefial del sonido con que se ha; de
pronunciar , como en las voces exd-
men , exdltacion, &c. (1). Pero de-
bemos desterrar la x de todas las
combinaciones & sonidos guturales
fuertes , valiendonos , .como qucd.a
dicho, de la g yla j, y no escri-
- biendo, v.'g. xamuga,xeme, xica-
ra , &c. en vez de jamuga , geme,
gicara , &c., que suena y se entien-
de lo mismo, y lo podemos escri-
bir sin necesidad de andar en aven-
turas caballeresco-ortogrificas., Los
nombres propios y apellidos se es-
ceptuaran de esta regla , por no po-
ner en duda al que lee , ni darle mo-
tivo 4 que desconozea la ide.ntidad
de la voz 6 nombre que se quiere es-
presar, sin embargo de que no se
quebrantaria ningun precepto de im-
portancia porque se observase lo pre-
venido en laregla general,

S A
M. :Cual es ¢l oficio de estas dos le-

tras ?

D. El de la primera ya se dijo tra-
tando de la 7 latina: el de la segun-
da es tan sencillo con las vocales
4, 0, % quc con ninguna varia su
sonido , como se advierte en las vo-
ces zagal , zorzal , zumo. Las com-
binaciones de ¢ ¢ 7, son propias de

la ¢ z no de la z,como queda ad-
vertido.
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' SEGUNDA PARTE.

Dz os acentos , puntos y notas

de la escritura.

{ .
M aest. Antes de empezar 4 fratar

.. de los acentos y notas ortogrificus,

higame vmd. el favor de . decir
~&euando 'se. debe usar en el escrito
¢ letra may(scula?

D. Letra mayriscula se pondra = pri-

Inero , siempre que se empiece cual-
quier titulo, capitulo, pdarrafo 6
rdivision de escrito : segundo , cuan-
do empiece clausula G oracion des-
pues de punto final: tercero, en los
nombres propios de personas , como
Pedro , I%rguara y Marceliano , An-
tonio , Catalina , Maria , Camila;
los de las partes del mundo , como
Europa , Africa; los de provincias,
ciudades y lugares, como Castilla,
Madyid,” Santa Cruz de la Zarza,
Villaturde , y los de montes , mares,
rios y fuentes , como Pivineos, Océa-
7o, Pisuerga , Aganipe = cuarto , en
los nombres propios de artes y cien-
cias cuando se usaren en un senti-
do principal y notable, como Za
Gramdtica es utilisima ; de todas
las ciencias la Teologia es la que tie-
ne obgeto mas escelente v superior:
del mismo modo cuando se habla de
los elementos , si decimos que son
Tierva, Agua, Ayrey Fueso , por-
que se toman en sentido principal y
notable; pero ni estos nombres , ni
los de artes y ciencias se pondrin con
letra maytscula fuera de estos casos:

(1) Es observacion mia que la x solo tiene sonido de ¢ y s cuando concurre entre
dos vocales (y €sto si 4 la segunda voeal no se la sipue ¢ y ¢, porque en tal caso debe
desterrarse la = y usarse solo de la 5,que es la que clara, distinta y solamente suena
al leer 6 pronunciar semejantes combinaciones ,como se ve en las voces esactitud, esuc—
ta , exactamente , BiC., cuyas palabras si se escribieran ¢on r en lugar de s tendrinn
que leerse ¢ pronunciarse ecsactitud , ecsacta, ecractamente, &e. : modo ridiculo v afec—
tado que nadie usa); pues cuando estd entre vocal y consonante , jamds se verifica cin’
una notable pausa y afectacion del que habla ¢ lee. Asf se vé que en las voces es-
Plicar , esceptuarse | estraiiur | espresion , y olras, solo suena en la pronunciacion clara v

distintamente la s, pero de nin

Buna manera la ¢ y 5, come quieren algunos r mis que
Cou esle dnimo 1as escribun con #. s . “ 225 '

-
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v. g. cmando decimos mals gramd-
tica, burna teologia , la tierra se
abrif , el agua re llevd el molino, el
ayre arvancd los drboles, el fuego
consumié el palacio , &c. se pondrd
con letra minfscula : quinto, se es-
cribirin con mayfiscula los sobre-
nombres & apellidos , como Alar-
con, Fernandez; los titulos & re-
nombres que se dan & algunas per-
sonas , como el Gran Capitan, el
Filosofo , el Escritor, el Prudente,
el Sabio , &c.; y tambien los de dig-
nidad , siempre que se usen en sen-
tido principal y notable , como
Pontifice, Rey, Cardenal , Du-
fur ; Mm-iwr s Conde , Baron,y
os de empleos 6 cargos honorificos,
como Presidente , Corregidor ,; &c.:
sesto, tambien se escribirdn con letra
mayfiscula los nombres que sirven pa-
ra los tratamientos de cortesia, como
.;?! de V. P., pido dV.S. , encargo @
vy Vo A, me lo mandd ; &c.: los
nombres que se llaman colectiors,
porque significan muchas personas &
cosas juntas , como rcyno, Grden,
consejo , universidad , &c. se escribi-
rdn con letra mayfiscula, siempre que
se usen en sentido principal y nota-
ble, como en estos egemplos: E/
Reyno junto en crtes vepresenta d
V. M.: La Provincia de la Mancha
es grande: La Orden de 8. Agustin
tiene hombres sabios : La Universi-
dad de Salamanca es la mas fa-
mosa de Esparia, &c.; pero se
pondrdn con letra mintiscula fuera
de estos casos : séptimo, en fin, ade-
mas de lo dicho se usard de letra
mayiscula en el principio de zodo
verso endecasilabo v de arte mayor,
y en los versos de arte menor en el
principio de cada redondilla , décima
1 otra copla.
M. ;Que es acento?
D. Yalo hemos dicho en la tercera
e de la Gramitica.
. ¢ Para que sirve e nuestra escri-
tura?l

4

D. Para denotar donde se debe :{gr-
zar la voz, 6 qué silabas se han de
pronunciar largas , pues las breves no
se acentiian en castellano.

M. ;Que voces son las que deben
acentuarse ! :
D. Las que advertimos en la pross-
dia; pero para mayor claridad re-
petirémos aqui , que todas aquellas
que lHamamos agudas , en cuya
altima silaba se pone'la acentua-
cion, como alld, café , deji, Perd,
y generalmente en las- primeras y
terceras  personas de singular ‘del
preterito y futuro de indicativo de
los verbos , como amé , conoci,
amd , amaré, &c. Otras se acen-
than en la pentltima silaba , co-
mo arbol , wivgen , widrtir, crisis,
alférez 5 y otras en la antepentiltima,
como los esdrijulos célebre ; cama-
ra, cdntico, espivitu, santisimo , 4
escepcion de los adverbios en mente
que se forman de nombres que son
esdrijulos , los cuales se acent(ian en
la quinta silaba por cargar en ella
la pronunciacion , como en cdandida-
mente , intrépidamente | pacificn-
mente , &c. Tampoco se acentuarin
los monosilabos & voces apelativas
o propias de una silaba, como ve,
m',_ no., Job, vil, pan, ten, fin,
Rut , pez, &c. ,  no ser los pro-
nombres £, mi, s, y los tiempos
dé y sé de los verbos sery dar. En
fin, el uso atento de los libros de
buena impresion, y el mismo soni-
do de las voces, ensefiarin las que
se deben acentuar, y en qué silabas.

M. ;Que es puntuaciont

D. El alma de lo escrito, pues por
medio de ella se distinguen las ora-
ciones y sus miembros , y se da 4 la
escritura el sentido y fuerza que la
corresponde. ;

M. ;Cuantas son las motas ortogrdfi-
cas 6 de la puntuacion?

D. Las principales estas once: coma,
O inciso (,): punto y coma, &
colon imperfecto (;): dos puntos,

FEF
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6 colon perfecto () + punto final 6
periodo. (. ): interrogante ((2Yasad- °

miracion (1) : paréntesis () : diere-
sis (i) : guion (-)  puntos suspen-
sivos (....); ¥ acentos fa, 5;).. x

L. ; Para que sirve la coma 6 inciso ?

D. Para dim:ldir losd miembros mas

efios d riodo.

M?iq(‘:luando se dlﬁac usar de ella?

D. Antes de las particulas disyunti-
vas , como preciso es suffir la pena,
va sea grande 0 pequefia, ya justa
¢ injusta: dntes de la conjuncion y
& ¢,y del relativo que, v.g. Los
ignorantes hablan con arrogancia , ¥

" los sabios con moderacion ; Pedro es
bueno , ¢ Ignacio malo : no debe ser
apresurada la lectura, gue ha de
servir para aprender: dntes de rela-
tivo cuando. la oracion de éste es
larga ! se interpone en. medio del
periodo , pues no teniendo estas dos
circunstancias no debe ponerse , co-
mo se observa uno y otro en los
dos cgemplos siguientes : primero, el
nifio bien educado, gue conoce la
obligacion de obedecer 4 sus mayo-
‘res , jamas se aparta de los saluda-
bles preceptos de su padre: segundo,
yo estimo al hombre gue cumple
con sus deberes : tambien se pondrd
coma despues de relativo cuando se
le sigue un gerundio & participio,
que por lo regular es un entreco-
mado, v. g. los padres estiman 4
los hijos gue, siguiendo con aplica-
cion su carrera, llegan 4 ser sabios:
el hombre gue , vuelto en si, se ar-
repiente de su pecado , es digno de
musericordia : 4ntes y despues de las
espresiones que se interponen en el
periodo para darle mayor fuerza, ele-
gancia y vigor (4 lo que con propie-
dad llamamos entrecomado) siempre
que su significado tenga con él una
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conexion inmediata ; porque si fuera
remota seria paréntesis, v. g. Creo
que este compendio , asi como la obra
frfn;ffal s ha de ser muy dtil &
las escuelas de Esparia: se pon-
drd tambien al fin de cada oracion
que deja suspenso el sentido, v. g.
Si los hombres se saloan , es por
los mévitos de Cristo. Despues de
los nombres substantivos , adgeti-
vos, verbos, adverbios y otros modi-
ficativos cuando concurrén muchos
en la oracion, y son partes de ella
continuadas , como en estos egem-
plos. De nombres sustantivos: La
ociosidad , la viqueza, el lujo vi-
cian las buenas inclinaciones. De
adgetivos : El estudio es 4itil | ho-
nesto , ameno , agradable. De ver-
bos: El pecador arrepentido Hora,
gime , clama & Dios continuamen-
te. De adverbios y otros modifi-
cativos : E!l hombre justo wmuere
quieta , tranguila , felizmente , 6
con quictud , con tranguilidad, con
felicidad. Antes de vocativo cuando
éste estd el Gltimo de la oracion,
V. g ;Como quieres saber sino es-
tudias, Antonio?: despues de él
cuando estd al principio, comos:
Francisco , masiana vendvds conmi-
go 4 paseo ; y intes y despues de
vocativo cuando estd en medio de
la oracion, v. g. ;s Quien podrd ,
Dios mio , negar vuestra bondad ?
Pero no se pondrd la coma cuando la
voz que es particula que sirve de re-
gimen & algunos verbos; v. g. Creo
que Vmd. anda mucho; temo que ven-
ga mi padre: y mucho ménos cn
las particulas asi’ gue, mas que , pa-
ra que, pues que, luego que ¥
otras semejantes , que hoy ponen ya
muchos unidas, y como formando
una sola voz (1).

(1) Sin embargo.de las reglas dadas, se debe tener entendido que el oficio de la co=

ma es denota

ar la separacion formal de dos 6 mas miembros de que se
do, y advertir que entre cada uno de los miembros de una mism
Una pequena pausa ¢ descanso, Por lo cual, siempre que esta no sea
Ya separacion formal eatre dos miembros, aunque gramaticalmente

‘compone un perio=
a clausula se haga
necesaria , ¢ no ha—
sean distintos , no se
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M. ;Cuando debe usarse del punto

coma G colon imperfecta? . 01
D.  Antes del miembro principal” de
Iz cliusula - que modifica ¢l antéce-
dente, que' por lo- comun''se” hace
con las particulas pero , mas’, din-
Vgue , sinembargd , &c. como’en’ ?s{"os
egemplos ¢ “La “vecredcion & m! 3
pero debe’ ser lonesta , conveniente
"y moderada’: Pédro logrd buen em-
ff:a : mas mo satisfava con' & su
ambicion : Antonio es un disipador;
caungue tiené caudal. Tambien "sp've
el punto 'y ‘coma para dividir “los
‘miembros mas principales del perio-
do, con tal’ que’ sean cortos: vl g.
" 8i aprendes las reglas caligraficas;
“amitas déspues buenos' egemplares;
estudias los’ elementos de la gyvdama-
tiea; yen fin, los de !J.dr'!b;g?a._
fia, serds buen’ pendolista § previ-
Tiendo que eft estos y semejantes’ ca-
50s Mo se pont mas que com-en el
pentiltimo miembro del periodo, asi
como se pondria punto’ ‘comd si
los demas estuviéran divididos con
dos puntos, 6 nada si fuf’:mr.l partes
de la oracion continuada ; divididas
““con sus comas hasta la peniiltima,
despues de la‘cual'se suprime : por
‘Ailtimo , s¢ usa tambien de purito y
* coma cuando ponemos alguna razon
contraria , como : ¥4 se- acabiron
las chanzal'y ya'de devas lo digo. .
M. ;Dondé'se ponen los dos puntos 6

colon perfecto? i
D. -Antes de -los 'miembros mas’ prin-
" cipales del ‘periodo, siendo largos,
¥y no estando’ perfectamente acabado
el sentido’ que se pretende ‘esplicar,
con el fin ‘deque se haga alguna
pausa en el escrito y leyenda: vi g,
Los hombres advertidos consideran el
fempo v calidad de las cosas dntes

. 411
“de emprenderlas los ‘necior obran
- pre_n}n“mdmmte,yn gﬁhﬁ'm’a_n so-
lo por'la apariencia que en ellas des-
cubrén. Tambien se ponen dos ‘pun-
tos intes “de'las palabras & cléusulas
© que se Citah como notables’ V. g
“VEl Evingelip ‘dice : amad 'q ‘vues-
' fros Enbmigel 'y haced “bitn @ los
‘gue o5 aborrécérn ;! ¥, en fir, se'po-
nen dos ‘putitos cuando ¢ guié‘rﬁ’lla.
mir-latatencton' 4 lo qut 'se va 4 de-
*eir; como sugede por’ ég‘élnpi_‘o‘_, en
los “miemiotiiles ' & re csentaciones
‘que s hacen': EJ Dugae & los P, de
“ WM dice s gur sus rogenitorel siv-
= oitton. & V.M. muéfo;r aiios’ en' los
gobiernos de América , Gel™ VN A
M. ;Cuando usamos del pm_zltojm'_!.?&

“periodo? | :

‘D. Al fin' de 1as “oraciofes 6 clfuf»ﬁlas

en que estd concluido 'y i:v’d‘f’éétb el
sentido’ que’ quicremos esplicar, V. g.
Elgue puirda los divinos ?i:?ékft oF
participard de la gloria etévna.
M. ;Cuando $e usa del interrogante ?
D. ‘Al fin de'toda oracion 6 cliusula
€0 que se pregunta , v. . guien en-
Zras quien sale ? Pero no Basta tnu-
chas vecés“porner solo al' fin’ I’ jn.
terrogacion , porque hay periodos lar-
os en” los cuales es’ preciso’ hacer
antes ‘alghing” Sefial para’ sabes cran-
do empieza el tono intérrogante,
Esta es la misma figura que se pore
" al fin', puesta al revés intes de Ja
“primerd palibra de la preghinti, co-
¢ mo en esté egemplo + ANy #e eipan-
ta la ceveania de un precipiciy, que
encabierto  con las aparineias de va-
nas seguvidades | serd PAYEE “fap-
vo.mas fatal Denante ings mag}-
nado? Cuando ‘es corta k' clfusula
“bastard acentuar 14 primera’ palabra
de la pregunta, v. g. qué traes?

o

pondrd la coma , y por consigniente se deberd omitir dntes del rzlativo 'y de la conjuncion
en 1os casos en que se parezcan 4 eslos egemplos, donde se omite : ¢/ (ibro que he lei=

do er bueno: los discretos desprecian d lus que son ignorantes
sul: Salustio es un escritor concizo ¥y fentencioso ; porque en
En una palabra, el uso de la coma es

hace pausa la voz..

i Liceron fué pretor y cén—
todos estos periodos no
dificultosisimo de sefalar,

porque varia tanto como los escritores; pero en caso de errarle , mejor es pecar por omi-

sion que por esceso.

FFF 2
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M. ;Cuando se pone la_admiracion ?
D. Cuando acaba la cliusula 4 ora-

cion , y el sentido y tono de la ad-

miracion es perfecto, v. g. Cuan
admivable ¢s la virtud! Cuan dul-
ces son sus frutos ] Pero cuanda es
largo el periodo admirativo se debe
poner esta figura inversamente. al
principio de ¢él.para avisar al lector
que cmpieza este afecto y tono,

v. g Grandes son las mercedes que

Dios hace d@ los pecadores ; pero

 cuanto mayores , cuanto mas es-

peciales ¥ cuanto mas_frecuentes
son los keneficios que veciben los jus-
tos de su infinita bondad y pater-
nal amorl ;
M, :Cuando se usa del paréntesis?
D. En medio de oracion , cuando qui-
tadas las voces contenidas en él la
dejan tan perfecta comossi €l no exis-

tiese; v. g. El hombre sabio (sea ¢

0 sea noble) es digno de estimacion
y de_premio.

M. ;Cuando se pone la digresis ?

D. Cuando no sc quiere que en las si-
labas gue, gui se liquide la u; @
suyo efecto , y para 31.1: el lector se-
pa que ha de sonar clara y distinta-
mente, se le avisa con esta nota , co-
mo se ve en las voces siguientes:
Yagiic , Gitido , Agiiero, &c.

DI ;Para que sirve el guion?

D. Para dividir las palabras cuande
por no caber al fin de un renglon
tenemos que escribir lo que queda
en ¢l siguiente, como mira-mien-to,
cons fan-cia , vir-tud , &c.

M. Y los puntos suspensivos ;cuando

L ézoncn!

uando queremos callar algunas
palabras en el escrito , 6 bien por-
que ne conviene espresarlas, & por-
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que suponemos al lector sabedor de
ellas , 6 capaz de entenderlas , &c.

vi g T tienes buena disposicion

para escribiv ; Pertu..

DI Se usan en el escrito algunas otras

notas ?

D. Si sefior: las cldusulas de lengua

estrafia & de obra agena se copian
de letra diversa; se rayan por abajo,
6, para mayor facilidad , se anotan
desde que empiezan hasta que acaban

.con dos comillas , puestas al princi-

pio de cada renglon de este modo (,,).
‘Tambien se usa al mismo efecto de
un asterisco & estrella en esta forma
(*), puesta al principio y fin de las
_palabras que se insertan como nota-
bles. Igualmente se ponen con el mis-
mo obgeto los calderones ; pero esta
sefial (/91) no se usa ya por lo regu-
lar mas que parala signatura que
sirve de gobierno 4 los impresores
y libreros enquadernadores para ar-
reglar los principios 6 introduccio-
nes de, las obras. El asterisco (%),
las letras (a, b,¢,d, &)y ni-
meros ardbigos (1, 2,3, 4, 5 , &)
sirven tambien en lo escrito para de-
notar que lo que les antecede 6 sigue
se comprueba por las autoridades, di-
chos & doctrina de los autores , 6
por las clausulas que se citan al mir-
gen 6 en la parte inferior de la pla-
na donde se hallan puestas, 6, por
Giltimo, al fin de la obra , y despues
de concluida toda ella, como se ob-
serva ya en algunas. En fin, la
manecilla. (0CF) que se pone en el
cuezpo 6 al mérgen de algunas obras,
da 4 entender que las cldusulas 4 que
corresponde esta sefial son particu-
larmente (tiles 6 necesarias.
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LISTA ALFABETICA

De muchas woces de du_dbsa ortografia , que en {ﬂhﬂfpfﬂ ﬁmedfb
de diccion se deben estvibiy con v en lugar de b, y de las que
. deben levar Ib h, por aspiracion (1). HOWE

A. shz alcaravan.
LN o alcaravea. SRR
Abovedar. ) cowidos  aleve) alevoso, sfa ,8etiv
abrevar. : X alhajar. -
abreviar. i » alholf.
absolver. 1 alholva.
scervo , monfdie i 1hoais alhombra.
acerbo, agrio O dspere..( alhucema.
acervar. 3 :  aliviar. }
adherir. : o+ ; + almogardves, 6 almogavires.
adivinar. . almohada, almohadilla, &e.
adgetivar. . - altivo , va, altivez.
advenedizo. EVTR T ahrer}a » alverjon , &e.
advenimiento. anhelar , anhelo, &c.
adventicio ,.cia : aniversario.
adverbio. aparvar. .
adverso. : aprehender , sion, sivo ; &c.
advertir. . : aprovechar. B |
agavillar. - archivar.
agravar. arveja, arvejon , arvejal.
agraviar. ataharre.
ai » ImfEYgeCcion. atahona, atahonero.
ahao, ntergeccion. ataviar , atavio.
aherrojar. ‘ . atravesar.
ahi. atreverse , vido , vimiento, &c.
ahitar. 94 ¢ X ; avanzar.
ahogar. . avaro , avara, ricia, &wc.
ahondar. 175 avasallar.
ahora. ave, avechucho, &ec.
ahorcar, avellanar.
ahorcajarse , ahorcejadas , ahoreajadillas. avena, avenal , avenado , &c.
shorinar. . aventajar.
ahorrar. aventar.
albahaca. aventicio , cia.
alcahaz , alcahazar , &c. aventurar.
alcahuetear. averia.

(1) Aunque no se obligue 4 los principlantes 4 que tomen de memoria esta lista, por lo
difusa , convendrd hacersela leer muchas veces para que con la continuacion de los re-
pasos les quede el suficiente conoclmiento de las voces, y puedan escribirlas como con-
vivne cuando se les ofrezca. En los mas de los verbos solo pongo los infinitives, respecto
de que en todos sus compuestos y derivados se debe observar la diisma regla que 4 ellos
les comprehende , ménos en los tiempos gque quedan esceptuados. 3
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averiguar. :
averno. : i ezl
averso, sa avcmon &e.
daviar.
avieso, Sa 4 a:vmsamcnte.
av:!a.ntez.
avion.
avisar.
avispar.
avitar , dar vuelta los cables & la vita,
voz ndutica.
habitar , vivirr & morar.
avocar.
avos.
avutarda.
azahar.

Bahari. %
bahia.
barahunda.
behetria. ) ’
benévolo ; la, benevolencia.:
bienaventurado, da , bienaventuranza.

bovage , & bovitico. , . . 1

béveda, bovedilla.
bravo , va, bravear ] braveza Sec! s

breva, brcval i

breve , brevedad , brcwano, &e.

buho. A r¥e

buhonero, ra, buhonena.

€
Cadahalso , & cadalso.

cadaver. i
cahiz. !
calatrava.

calavera. !
calvo , va, culvar, &,
cafiavera , cafaveral.

caravana.

carcavear , carcavo , va, vuezo &c.
cavar, cava, cav xdad &c.
cavilar.

cerviz.,

chirivia.

chova. :
ciervo, cerval, cervera , &d.
cucunvahr
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civil , lidad , civilmente , &c.
clave, clavero.

clavel , clavellina.

clavetear,

clavicordio.

clavija.

clavar, clavo, clavazon , &c.
cohechar cohecho , &c.
cohcrcdero 5 18

coherente, coherencia.
cohete , cohetero. v
cohibir , cohibicion.

cohol.

cohombro.

comprehender , sion, &e.
concavo, vidad.

conclave.

connivencia.

conservar,

contravalar , valacion,
controvertir , sia , &c.
convalecer , cia , &c.
convento , conventual , &,
conservar , cion , &c.
convertir , sion , &c.
convexd , xi , xidad, &c.
convictorio.

convocar , cion , &e.
convulsion, vulsivo , &c.
corcova , corcovado.

corva corvc;on.

Carveta , movimiento dn’ caballa.
corbeta , embarcacion,
corvar, vo, va, vadura, &c.

covacha , covachuela.
CUETvo , cuerva.
cueva, cuevecita.
cultivar, cultivo.
curva, curvatura.
curvo, va, curvilineo.

D.
Dadiva, dadivoso.
declive , 6 declivio.
dehesa, dehesar , &c.
depravar, do , cion, &ec.
derivar.
deshauciar.

deshecho , participio pasive del verka
dulmnr. .
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desecho , de.rp:rdzm.
deshojar , guitar las hojas.

desojar , quebrantar, @ ramp:r el ojo.
desovar , desove.
despavonr do.
desviar, do ;. da.
desvan. -
desvariar.
desvcnu]ar
desviar , desvio , &e.
devanar.
devanear.
devantal.
devastar.
devorar.
devoto, ta, dcw:cmn » &e.
diluvio.
disolver.
divan.
divergente,, cia.
diverso, sa , sidad , &c.
divertir , do . slon &e.
dividir , diviso, sion.
divieso.
divinizar, no, na, &c.
divisa , divisero.
divisar, divisado.
divorciar ; cio , &e.
divulgar, do, da, &e.
dazavo, va.

E.
Elevar do cion , &
enervar.
enhorabuena.

enhoramala.

entreverar , do, da,

envaynar , do , da.

envarar.

envestir , conferir a!g:m fruda .
embestir , acometer. :

enviar, do, da, &c

envidia, v sus derivados.

envolver , to , &c.

equivaler , cia.

equivocar , cion, co, ca, &c.

escaravado. .

esclavina , esclavon, na.

a1

esclavo, va, vitud , &e.

esparavan. A 5

esparavel.

esquivar, vo, va, &e.

estevar , va, vado , &e.

estival.

estivar, do. ;

estuve , viera, viese, mmpn dd verbe
e.fmr.

evacuar , cion , &e.

evadir, sion, &c.

evangelio , llzar lico', &e.

evaporar.

eviccion. :

evidenciar , evidente , &ec.

evitar , do , da, &c.

exhalar % exhalamon 3 BCiarbasn

exhausto , ta. }(!)

exhibir, do, da,

estravagante , cia.

estravasarse , do.

estravenarse , do.

estraviar , do,

F.

Favonio.
favorecer , do, da, ﬁ,mm- &ec.
fervorizar , aver 3. 8¢c.

fluvial.
G.

Gallipavo.
gavanco,
gaveta.
gavia, gaviero.
gavian.
gavilan,
gavillar, gavilla,
gavina.
gavion.
gaviota.
ginoves, sa, ginovina, &e.
gravimen. ..
gravar , oprimir,
grabar , esculpir. oy 13
grave, dad, so, & 5
grivido , da

(1) Todas estas aches se pueden omitir usando del acento circunfiejo, - - g5d
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H.

Ha , intergeccion.
i, Prepan’rwn.
habar , ba.
haber , do.
hébil , habilitar, habilidad , &c.
" habitar, cion.
hébito, tud, tuar, &c.
hablar, dor, dora, &e.
haca , hacanea.
hacer , dor , dora, &e,
hacha , ro, hachazo , &e.
hacienda , hacondado.
hacinar , hacina, &c.
hadas , & hadadas.
hado, hadar, &ec.
Fkaiz.
hala , ntergeccion.
ala, parte del cuerpo de las aves.
halagar , halago, &c.
halar , halacuerdas.
halcon , halconero , &ec.
halda , haldear , ado , &c.
hilito.
hallar, hallazgo , &c.
halon , especie de: metedro.
alon, /a punta del als..
haloza.
hamadriades.
hambre , hambrear, &c.
hamburgo, amburgués.
hanega , hanegada.
hao , intergeccion.
haragan, haraganear , &
harapo.
harina, harinero.
hartar, to, ta, &c.
hasta , preposicion.
asta, de bucy, 6 lanza.
hastiar , hastio.
hatajo , hato pequeiio. i
atajo , senda que abrevia el camino,
hato , hatero , hatillo.
hau, han , intergeccion,
haya , especi¢ de drbol.
aya, fla muger que ¢duca.
haz, haces.
haza,
hazafia , hazafiero,, &s.
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he, verbo, adverbio 8 intergeccion.
€, conjuncion.

hebdémada, madirio.

hebilla, hebillage , &c.

hebra , hebrudo, &c.

hebreéo , éa, hebriyco , &e.

hechizar , hechicero , &c.

hecho , hechura.

heder, hedor , hediondo.

hegira.

helar, helade.

helecho.

helenismo.

helioscépio.

heliotrgpio.

hematoso , sa.

hembra, hembrune,

hemicrinia.

hemistiquio.

hemorroidas.

henchir, henchido.

hender, hendedura, &c.

heno, henil.

heiiir.

hepitica , hepitico.

heptigono.

heraldo, herildico.

herbage , herbajar , herbagero.

herboso, sa.

herbolario.

hercileo, lea.

heredad , heredar, ro , ra, &c.

herege, gia, heresiarca.

herético, ca , heretical , &e.

herir, herida.

hermafrodita.

hermano , na, hermandad, &c.

hermoso, sa, hermosear , &c.

hernia , hernista.

héroe , ina, herbico , &ec.

hérpes.

herrada. ;

herrador , herradura.

herrage,

herramienta.

herrar , guarnccer de hiervo alsuna

cosa, 6 poner herraduras i las
bestias.

€rrar , cometer errer.

Jierren ;. herreal.
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herrero, herreria.
herreruelo.
herrete.
herrumbre.

hervir , vor, videro , &e.
hespero , hesperio.
hctc:rodcxo y X
hctercgenco i m:a
hexicordo.

hexametro.

hez , heces.

hlblerno

R

hidalgo, a, hidalgu.m, .

hidra.
hidriulico, ca.
hidrografia, grifico.
hidromancia , mintico.
hidrometria, drémetro.
hidropesia , hidrépico.
hidrotdbia , hidrotobe.
hidrostitica , co.
hiel.
hiena.
hienda.
hierro , metal.

yerro , ervor.
higa.
higado, higadillo, &o.
higo, higuera.
hijo , hija , hijastro. -
hl]o-dalgu hijodalgo , dalgo.
hilo, hilacha.
hilada.
hilandera. .
hilera.
hilar, hilo, hiladillo , &c.
h:lvan 5 hdvand.r
Himeneo.
himno.*
hincar, cado , capie , &e.
hinchar , chado, chada, &o.
hmolo
hipar, hipo , hiposo.
hlperbaton
hipérbole , bblico.
hipocendria , driaco , &c.
hipocras, hipocristico.
hipderita , cresia.
hip6grifo.
hipopotamo.

]
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hipgstasis, hipostitico , &c.
hipotenusa, b
hipotecar , teca,, &c. 4
hlporesxs ; h:potéuco L 6lig
hipotipbsis. o
hisopear, po, pada , &c.’ :
hispanizar , no,  na "y msmo F &c.
histérico , r.'a. o 1881
historiar , ria , tonco &c.
histrion,, huimomco
hito , hita.
hocicar , co, cudo, &e.
hocino.
hogar. i s
hogaza, 10}
ho
hoja,, ]uela s jarasca , &c.
hoge:u » pasar las 30_;4: )
ogear , mirar ¢ e.fy;mmr la caza,
hola , intergeccion. .
ola porcion de agua movida por ¢l
viento.
holgar , gura, gazan.
hollar , do , da..
hollejo.
hollin.
holocauste. = :
hombrear, bre, bria, &e.
hombrear , bro brlllo &c.
homicida ,  cidio.
homilia , hano

-homogénso y €

honda , con que se tira la piedra.
onda, ola.

hondo , dura, don, &c.

honestar , to, ta, tidad , &c.

hongo.

honor, rifico, rario , &.

honrar , do, da, honra, &c.

hora , horario,

horadar , do, da, &e.

horca , quilla, queta, &c.

horcajo , harcajadura.

horma , milla , mero, &c.

hormiguear , miga , miguero, &¢.

horno, hornaza , nero , &

hordscopo.

horrendo , da.

horreo.

horro , horra.

GGG
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horror , ible, roso &yl

hortaliza, telano. g

hospedar , dage, .df-ﬁﬂ WG 1

hospital , lario , lidad , &c.

hosteria. 202

hostia , hostiario. !

hostigar , gado , &e.

hostilizar , til, tilidad , &c.

hoy. w1, i

hoya , da, uelo, hoyo, &e.

hoz, hoces.

hozar , zadura , &c.

hucha.

huebrar, huebra , &c.

hueco, hueca: Sus derivados ¥ com-
puestos se escriben sin h. siempre
que mudan el hue en o , como ogue~
dad, &ec. .

huelga , huelgo.

huella , huello.

huero, ra.

huérfano, na: Sus devivados se escri-
ben sin h cuands mudan ¢l hue en
o, como orfandad , &c.

huerto, huerta.

hueso, huesa. Sus derivados y com-
puestos se escriben sin'h cuando
mudan el hue en o, como osamenta,
desosar , &e.

huésped , da.

hueste, )

huevo. Sus derivados y compuestos se
escriben sin h cuando mudan ¢l hue
en o, como ovario, aovar, ovalo,
desovar , &a.

huir , do , da.

hule.

humano , nar, nidad , &e.

hiimedo , humedecer , &c.

humilde , millar, mildad, &sc.

humo , mear, mero, &c.

humor, morada , morado , &e.

hundir , hundimiento , &e.

huracan.

hurafio ,, fia.

hurgar , gonear , gon, gonazo, &c.

huron , mear, nera, &ec.

hurtar, hurto, &e,

husmo, husmear , &c.

huso, con gque se hila.

DE LA ORTOGRAFIA,

uso, costumbre d-moda.

L

Individuo, duar, dual, &e.
inherente , cia. :
inhibir , bicion, &c.
innovar , vacion , &c.
intervalo,

invadir, vasion, &c.
invectiva,

inventar , cion, tor, &c.
inventario , tariar, &c.
invertir , verso, version, &ec.
investigar , tigacion , &c.
inveterar , rado , rada ; &e.
invicto , ta.

inviolable , blemente ; &ec.
invitatorio.

invocar , cacion , ¢atorio.

J.

Jaharrar , jaharro, &ec.
joven, juvenil, ventud, &e.
jovial , vialidad.

judihuelo , la.

Juéves.
it
Kiricleison. :
Kiries,
L'
Lavanco.

lavar , vadero , vandero , ra, &e.
leva, levar , vadura , vadizo, &c.

levantar , tamiento , &e.
levante , levantisco.

leve , levedad, &c.

levita , levitico.

liviano , na, viandad, &e.
livianos.

llave, llavero.

llevar , vadero, &c.

lover , dizo, viznar , &¢.

M.

Mahoma , tismo, tano, na, &c.
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malévolo, la, cia.
malhechor , ra,

malherido , da.

malva , var, vavisco.
malvado , da, damente.
malvasia.

maravedi.

maravilla; villar , &c.
mohina , no.

moho , mohecer , hoso , &e.
motivo , tivar, &e¢.

mover , vedor , vimiento , &,

N.

Nava , navajo.

navaja, da, gero, &c.
navarro, Havarra.

nave , veta, vio, val, &c.
navegar , cion, ante, &e.
nervio, voso, vudo, &c.
nieve , nevar , &ec.

nivel , nivelar , &c.
novar , vator , vato, &ec.
novel ; vela, lero, lerfa ; &e.
noveno , vena , nario , &c,
novicio , cia, ciado.
noviembre.

novillo, llada, llero, &.
novilunio.

novio , via.

nueve , novecientos , hoventa , &c,

nuevo , va, vedad , &e.

’ 0.

Obsetvar , dor , ncia, &c.
obvencion.

obvio, via, viar.

ochavo , vado.

octaveo , va, vario, &e.
oliva, vo, var.

olvidar , vido , dadizo, &,
ova.

ovacion.

oval , évalo, ovario.

oveja , ovegero, juno y &
oviparo,, ra.

ovillo, llgjo , lar.

oxte # oste, intergeccion.

P.
Parva.
parvo , va, vidad.
pavana.
paves, sa , pavesada.
pavaml:nto.
paviota.

pavo, va , &
pavor, voroso , &e.
perseverar , ncia, &ec.
perverso , sa, sidad , &e.
pervertir, version 4 &c.
pihuela.
pisaverde.
pluvia, pluvial , vioso.
polvo, vorear, vareda , rista , &e.
preservar.
prevalecer.
prevaricar,
prevenir , vencion; &c.
prever , vision , visto.
previo , previa.
primavera.
privar , vacion , &c.
prohibir , hibicion , &e.
prohijar, hijador , &e.
protervo , va, tervia , &c.
provecto, ta.
proveer , veedor , visor , 8.
proverbio , bial, &e.
prévido , da, dencia , &ec.
provincia , cial , &e.
provocar , dor, dora, tivo, &c.
proximo , adgetivo.
Pujavante.

Q.

Quixote , tada , terfa , &c.

R.
Rehen.
rehusar , rehusado.
reiuvcnccu-.
relevar, vacion, vante, &c
relieve.
renovar, cion , &c,
reserva , var ; &e.
resolver.
xevelar, descubriv 6 manifestar,

GGG 2
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rebelarse , sublevarse.
reventar , venton, &c.

reverberar , beracion , bero , &e.

reverdecer.

reverendo , da.

reverente , ciar , &
TEVerso , Versiom.

TEVEs , Tevesar.

revocar , cacion, cable , &e.
rival.

Fopavegero, geria.

S.
Saliva, var, &c.
salva , salvilla.
salvado , salvadera.
salvage , vagina, &c.
salvaguardia.
salvia. :
salvo, va, var, vacion , &c.
selva , vitico, voso, &
servilleta.
severo, ra, veridad , &c.
sevillano, na.
siervo , va, vil, vidor , &e.
silva , silvestre,-
solvente.
sornaviron.
sotavento , taventar.
suave , vizar , vidad , &c.
subhastar., hastacion.
sublevar , vacion.

P ¥
Tahali.
tahona, nero , ra.
tahulla.
tahur , hurerfa.
taravilla.
tergiversar, versacion, &c.
todavia.
toryisco.
torvo, va.
trahilla, hillar , &ec.
trasvenarse ;” nado.
traves , vesar , vesero, &c.
travesia. :

traviesa, so, vesear, vesura, &c.

triunviro , virato.
trivial ; wvialmente, &e.

trova , var, vador.
truhan , haneria , &,
tuve , viera , viese, tiempos del verbo

tener. Tambien deben escribivie con v
los de sus compuestos , como de con-
tener contuve , de obtener obtuviera,

de retener retuviera, &e.

U -
Universo , versal, versidad , &c.
univoco , ca, carse , cacion.
uva, vate , vero, vera, &c.

V.

Vaca, cada, cuno, quero, &c.
vacilar , vacilante , &c.
vacio, ciar, ciedad, &c.
vaco , ca, car, cacion, &c.
vacuo , cud.
vado , dear, deable, &c
vago , gar, ga, mundo, &o.
va%e , ler, dor, dero , miento , &c.
valeroso , sa.
valido , el favorecido & privado.
balido ; zoz del ganado ovejune.
valiente , tia, lenton, &e.
valla , llado, lle, &e.
valon, sombre de macion.
balon, fardo , ¢ especie de juego,

. valor , lorar , luar, acion, &c.

vandalo , la.

vanguardja,

vano , na, nidad, nagloria, &e.

vapor , porizar, &c.

vaqueta, cuero de buey 6 vaca.
baqueta , vara delgada.

vara , ral, rapalo, rear 4 rilla, con fo-
dos sus derivados y compuestos.

varar , varado.

vardasca .0 verdasca, cazo.

vario , riar , ria, cion , dad , &c.

varon, &l hombre 6 persena masculina,
baron, titulo de dignidad.

varonia , descendencia.
baronia , dignidad.

vasallo, llage.

vascongada, da , cuence.

vaso , sera, sito , &c.

véstago. ] .

vasto , estendido, dilatado,
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basto , tosco , ordinario.
vaticinar , cinio, &e.
vaya , mofa ¢ bmhz.
l).aya fruta de drboles.
vayna, zas, nica, &c.
vayven.
vecino, na, dad, &e.
veda , dar , dado , &c.
vedija, jar, jado, &c.
vedufio 6 vidufo.
veedor , veeduria.
vega.
vegetar , table, tativo, &c. .
vehemente , cia , &e.
vehiculo.
veinte , teno, ticuatro , &c.
veFez ; viejo; ja, torlo &e.
vela, velar , velémen , ¥ todos sus com=
puestos y derivados.
veleidad. .
vello, pelo delgado.
bello , hermase.
vellocino , lon, &c.
velon , lonera, nero, &e.
veloz , velocidad , &ec.
vena , nero , nenoso , &e.
venablo.
venado.
venal , nalidad.
vcncejo.
vencer , cedor, cido, &c.
venda , vend.lr , &e.
vendeval.
vender , dedor , &c.
vendicion , wender.
bendicion , bendecir.
vendimiar , dimia.
venefi.o, venenoso.
benéfico , bienhechor.
veneno , nenoso, &e.
venerar , cion, rable, &oc.
venéreo , rea.
vengar , gador, ganza, &ec.
venia, nial, lidad , almente, &ec.
venir , nida, dero, &c.
venta , tero.
ventaja , tajoso, &e.
ventana , nage , nero , &c.
ventear , teado.
ventilar , tilacion.
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ventisca , tiscar , tisquero.
ventolera,
ventosa.
ventoso , sa, tosear , &c.
ventregada.
ventriculo , trudo , da, entre,, &c.
ventura , roso , rero, &,
venturina.
venus.
ver, ¥ sus compuestos » devivados.
vera. .
verane , niego, near , &c.
veras.
veraz , veracidad.
verbena.
verbigracia.
verbo, verbal, &c.
verdad dero, ra, &ec.
verde , desr, dor v sus derivados _y
compuestos.
verdugo , gon, gazo.
vereda , redero, &e.
verga, vergajo, &c.
w:rgcl. ‘
verglienza , gonzoso , sa, &c.
veridico , ca.
verrﬁcar, cacion , &e.
verisimil & verosimil , &c.
verja. -
verdnica.
veros.
Verraco, verraquear.
verriondo ; da, verriondez.
verruga.
versales , lefrars.
versar, do, da.
version,
verso, siculo, sificar , &c.
vertebra.
verter , vertedero , &e.
vértice , vertical.
vértigo, ginoso.
véspero , pertino.
vestibulo.
vestigio , -vestiglo,
vestir , tido, tidura , &c.
veta , vend.
beta , cuerda de navio, % lrtra

griega.

veterano , na.
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vejar, vejacion , &c.
vegiga , gigu:zo , &e.
via , dor , viandante , &e.
viajar , gero , viage , &e.
vianda.

vibora, viborezno , &e:
vibrar , vibracion , &ec.
vicario, rfa , riato, &c.

vicealmirante , vicecanciller , ¥ #fodos
los compuestos que empiezan con la

0% Vice.
vicio, ciar, cioso, cisitud , &c.
victima.
victor , torioso, rear, &c.
vicufia,
vida.
vidrio , vidriar , vidriero, &c.
viento, ¥ sus derivados y compuestos.
viernes.
viga, vigueta.
vigésimo , gésima.
vigia , vigiar.
vigilar , lante, lia , &c.
vigor , gorar , goroso , &c.
vihuela. - |
vil , vileza, vilmente, &c.
vilipendiar , pendio. »
villa, llano , llancico , &e.
villar, poblacion corta.

billar , especie de juego.
vinagre , grero , grera, &c.
vinculo , vincular, &,
vindicar , cacion, dicta, &c.
vino , vinatero , noso , &c.
vifia , vifiedo , &c.
viola , lin , lon , linista, &ec.
violar , lacion, lador.
violento , lentar , lencia, &ec.
violeta , violdceo , &c.
viperino , na.
virar, dor, virilla, virote , &c.
virey , na , nato , &c.
virgen , ginal, gineo, &c.
virgula , virgulilla.
viril , rilidad , ripotente , &c.
virtud , tual ,. tuoso , &c.
viruela , rolento, &e.
viruta,
visage.
visco , coso, cosidad.
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visir.
visitar , ta , tacion , &¢.
vislumbre , lumbrar.
viso , sera, ble, sion, &c.
vispera,
vista , tillas , toso, &c.
vital , talidad , tilico.
vitela.
vitreo, trea.
vitrificar , trificacion.
vitriolo.
vitualla.
vituperar , perable , perio, &,
viudo , da, dez, dedad , &e.
vivandero.
vivar , vero , vacidad.
vivo, va, veza, vir , &c.
vizcayno , na.
vizconde , sa, dado.
vocablo , cabulario, &ec.
vocacion.
vocal , calmente,
vocativo,
vocear , ceador , ra, ceria, &c.
vociferar , feracion , ferador.
vocinglero, ra, ria , &c.
volar, vuelo , volatil , &c.
volada, el buclo.

bolada , golpe de bola.
volatin.
volcan.
volcar, vuelco.
voltario , ria, riedad.
voltear, teador , volteta , &c.
voluble, lubilidad.
vollimen , luminoso.
voluntad , luntario, &ec.
volver, vuelto, ta, &c.
volvo 6 vélbulo.
vomitar , to, tona, torio.
voraz, voracidad , &c.
vOs, VOSOLIos.
votar, dar dictimen , v ofrecer algo

Dios.

botar , echar, 6 arrojar.
votivo ; Va.
VOZ , 3 sus compuestos y derivados.
vuelta,
vulgo, gar, garidad, &e.
vulnerar , rable , rario , &c.
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zahondar.
Zadiva.

zahori.
zahurda.
zaherir,, ridos , &e.

zenahoriz § cenahoria.

LISTA
De warios apellidos, pueb‘Iﬁs y rios 'de Espaiia, que por ser de
dudosa ortografia se determina como se deben escribir.

FIN DE LA ORTOGRAFIA.
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Acevedo. Haro. Sevilla. Vera., .,
Alava. Heredia. Silva. Veragua.
Alvarado. Herrera, ro. Talavera. Vergira.
Alvarez. Hinestrosa. Torio. Viana.
Avellaneda. Hinojosa.. Tovar. Vicuiia.
Avendafio. Hoyos. Valdes. VIFQ.
Avila. Huerta. Valencia. Villafranca.
Avilés. Hurtado. Vigil. Villagarcia.
Benavente. Jover. Valenzuela, Villalpando.
Benavides. Luxan. Valera. Villaumbrosa.
Calatrava. Maravern. Valero. Villegas.
Carvajal. Méxica. Valverde. Villena.
Chaves. Monsalve. Valladolid. Vivanco.
Covadonga. Moxica & Muxica. Valladdres. Vique.
Covarriibias. Narvaez. Valle. Vivero.
Cueva. Nava. Vallejo. Vizcaya,
Divalos. Navarra. Varela. Xalon.
Divila. Ovando. Virgas. Karama,
Escovar. Oviedo, Vizquez. Xaraquemada.
Esquivel, Quevedo, Vela, Xitiva.
Faxardo. Roxas. Velasco. Kavier.
Feyjod. Riva. Veldzquez. Xeréz.
Guadalquivir, Saavedra. Vélez. Ximenez.
Guevira. Sandoval, Venégas. Xiicar.
Haedo. Segavia, Venezuela, Zavala.
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URBANIDAD T CORTESIA
DEL CRISTIANO.

Proemio.

La definicion que hacen los antiguos de la Urbanidad , di-
ciendo que es una ciencia que ensena @ colocar en su debido Iu-
gar lo que hemos de hacer 6 decir , no se reduce i otra cosa que
4 la verdadera modestia y honestidad que deben acompafiar &
todas nuestras acciones y palabras; pero no pudiendo poseerse es-
tas cualidades sin la inestimable prenda de la humildad, que de-
be ser el fundamento de todas nuestras operaciones y sentimientos,
se infiere con claridad , que aquel sera mas politico que sea mas
humilde, y al contrario. Por tanto, para que los 'iévenes posean
esta virtud tan Gtil cuanto estimable en el escrupuloso y delicado
trato de la vida civil, es menester que los padres y maestros se
la inculquen’a sus hijos y discipulos desde la mas tierna edad.
Ella es, 4 diferencia cﬁe la vanidad y soberbia, que vienen del
amor propio, la joya apreciable, cuyo valor é interes arrastra tras
si el corazon del hombre que la observa. No solamente consiste
en pensar de si mismo con pocas ventajas, sino en preferir siem-
pre en las cosas licitas la complacencia y comodidad agena 4 la
suya propia , hasta el estremo de horrorizarse de cuanto pueda
desazonar 6 perjudicar al prégimo, que esen lo que consiste la
verdadera modestia y humildad cristiana, tan semejantes y ana-
logas 4 la caridad , que insensiblemente nos encaminan 4 amar 4
nuestros semejantes, y a no hacer con ellos lo que no quisiéramos
se hiciese con nosotros mismos.

A cuatro clausulas podemos reducir la prictica de la ciencia
urbana : primera, 4 portarse cada uno segun su edad y estado:
segunda, 4 mirar siempre 4 la calidad de la persona con quien se
trata: tercera, a observar el tiempo en que sucede : cuarta, y 4
considerar el lugar en que se hace. No hay otros medios por don-
de pueda conocerse ¢l hombre 4 si mismo y 4 los demas, y ob-
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servar los lugares y el tiempo , tan necesarios para que sus accio-
nes no parezcan descorteses y estravagantes, aun cuando por otre
lado sean egecutadas con la mas sana intencion. Mas para esto se
necesita de parte del sugeto cierto tino y sindéresis natural, que
pueda sin ofuscacion distinguir la diferente cualidad de las cosas;
pues sucede muchas veces que por falta de este discernimiento se
toma lo falso por lo verdadero, y se hacen misterios de cosas fri-
volas , al paso que por otra parte se atropellan inconsideradamen-
te las de mayor importancia. De aqui dimana la dificultad de dis-
tinguir la cortesta de la famuliaridad, cuyo conocimiento es tan
importante en ciertas ocasiones, que si en unas es enteramente ur-
bana y decente, en otras es sumamente descortes y ofensiva.

Todo cuanto se trata en el mundo es, 6 entre personas que
tienen mucho conocimiento entre si, 6 entre las que tienen poco,
6 entre las que no tienen ninguno. Unas y otras tienen sus conver-
saciones reciprocas, 6 bien de igual 4 igual , 6 de inferior & supe-
rior , 6 de superior a inferior. Si de igual 4 igual hay mucho co-
nocimiento, enténces la familiaridad es decente: si hay poco, es una
flescortesia; Yy si ninguno, una ligereza de entendimiento. Si entre
inferior y superior es mucho 6 poco el conocimiento que hay, es
desvergiienza la llaneza 6 familiaridad (4 no consistir en un man-
dato espreso) ; pero pasa 4 ser insolencia y brutalidad, si absolu-
tamente no se conocen ni tratan. Por Gltimo, es siempre decente
de superior 4 inferior la familiaridad , porque con ella se obliga mas
al que la recibe.

Segun estas circunstancias, 6 son todas nuestras acciones res-
pecto de otros absolutas é independientes, 6 dependientes y no ab-
soluras,, conforme 4 las diferentes clases de personas superiores,
iguales 6 inferiores, A las primeras casi todo las es permitido , por-
que mandan; 4 las segundas muchas cosas, porque no hay dere-
cho para censurarlas , y 4 las terceras ninguna, porque solo las es
decente lo que se encierra dentro de los limites "de la modestia.
De aqui es, que la familiaridad solo corresponde a las dos prime-
ras clases de personas , y no 4 la Giltima sin 6rden espresa de aque-
llas de quienes depende, en cuyo caso debe ser, no obstante , con
las precauciones correspondientes.

Como estos principios generales son muy apropésito para cual-
quiera que sepa aplicarlos a todas sus acciones, conviene reducirlos
a reglas que espliquen por menor el modo de comportarnos con

HHI
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los demas hombres. Leidas y releidas en las escuelas por los j6ve-
nes que 4 ellas acuden , adquiriran el debido conocimiento de la
ciencia cortes y urbana, y tendran con ¢l un norte seguro por don-
de dirigirse en todas sus operaciones al bien obrar, y proporcio-
narse insensiblemente la llave maestra con que, como dige en
la introduccion, se abren las puertas del templo de la fortuna.
Las obras de que principalmente me he valido para com-
poner las cortas Jecctones que ofrezco al pliblico, son la Urbani-
dad y cortesia untversal , traducida del frances por Don Ignacio
Benito Avalle , 'y los Elementos de Gramatica Castellana , Orto-
grafia , Calografia y Urbanidad , dispuestos para uso de los dis-
cipulos de las Escuelas Pias por el Padre Santiago Delgado, sa-
cerdote de las mismas, Uno y otro autor escribiéron con tanto acier-
to y tan arreglados al fin que respectivamente se propusiéron (muy
conforme al mio), que he tenido por conveniente tomarlos por mo-
delo, y no callar en este lugar lo mucho a que les soy deudor.

LECCION PRIMERA.

Del culto divino.

Siempre debe tener presente el nifio cristiano los infinitos be-
neficios que debe 4 Dios; el amor sincéro y cordial que debe tener
al prégimo; las miserias de esta vida, y su corta duracion, para
que con la memoria de semejantes principios conozca la poca esti-
macion que merecen las cosas terrenas, fragiles, transitorias y de-
leznables, y aspire solo @ conseguir su Gltimo fin, que es el de en-
trar en la gloria para gozar de una dicha inmortal y eterna.

Es muy conforme 4 las obligaciones de verdadero cristiano,
que en levantindose por la manana ponga la consideracion en
Dios, y postfandose de rodillas delante de alguna santa imagen
del Salvador, le dé gracias por los beneficios recibidos, y con espe-
cialidad por haberle sacado de las tinieblas de la noche , ofrecién-
dose muy de veras 4 su servicio; procurando adelantar de cada
dia mas en la virtud, y pidiéndole le aparte de todo pecado en
aquel dia.. Estos actos de devocion los hard con fervorosa piedad,
sirviéndose para ello de algun libro que los contenga *.

I Para este fin no hallo otro ‘mas apropésito que el libro que compuse
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< Oira isa-todos 1ds .dias si pudiese ;y confesard con frecuen-
«ia 3 pues teniendo suconciencia bien arreglada , le servird de con-
suelo su; propia virtud en las mayores:adversidades. En la misa y
en la oracion, con especialidad en la ‘pliblica , no se sentard ni re-
«costara en los altares , ni en.otra parte; guardard un profundo si-
lencio , 1y estara con las! des rodillas en tierra ; sin levantarse mas
que para el evangelio. En las misas cantadas podra estar de pie,
sentado 6 derodillas , conforme & la costumbre de la iglesia:
.+ Al entrar en 'ésta, abrira Ja puerta 6 levantara el tapizsi fuese
«<on alguna persona calificada, € inmediatamente que tome agua
bendita y se ladlargue ; hard una reverencia. al altar mayor , y con
gran silencio y compostura se ira a hacer oracion al santisimo Sa-
cramento:-despues visitara los altares, y orara é invocara 4 Maria
santisima y 4. los Santos de su devocion; pero de modo que ‘ni
con la vozy suspiros , ni acciones perturbe 4 los demas, ni les cau-
se escandalo.« A nadie hablara en el templo,ni se paseard ; ni mi-
rara con demasiada curiosidad +4cia una @i otra parte , porque la de-
«cencia. cristiana .no sufre; que: ninguno dé un paso mas que el que
debe delante del Sefior sacramentado.. Cuando oiga algun sermon
podra estar sentados mas con mucho silencio , modestia y aten-
cion, porque debe tener presente que estd oyendo al Espiritu Santo
por boca de su ministro. ;

Al bendecir la mesa.y dar gracias , estard con el cuerpo. dere-
cho, con' las manos decentemente compuestas y quietas, y con los
ojos modestos. Al oir el dulcisimo nembre de Jesus, al Gloriz
Patri, y al Sit nomen Domini benedictum inclinara la cabeza con
-reverencia y humildad. ' igric! ottty Bl
Al toque de las Ave Marias, rezara de rodillas 6 en ple, con-
forme al tiempo , lugar y estilo del pais , aunque los circunstantes
-no recen, y despues de haberlo hecho, no se cubrird ni levantara
‘estando presente alguna persona grave ¢ de autoridad, hasta .que
élla lo haga: tampoco dara el primero los buenos dias 6 noches 4
los circunstantes miéntras no sean inferiores , pues es gran descorte=
sia el egecutarlo primero delante del que debe ser preferido.

Si yendo a caballo 6 en coche se encontrase en la calle al san-
tisimo Sacramento se apeard y le adorara de rodillas , ofreciendo
el coche al sacerdote para que vaya en €l, y acompanando &

con el titulo de Gobierno del hombre , &re. citado 4 la pag. 158, pues contiene
todas las pricticas y devociones diarias de un verdadero cristiuno,

HHH 2
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su Magestad hasta que vuelva é la iglesia. En este caso, bastard que
lleve 4 laimano derecha 4 la persona calificada, sin observar la
ceremonia de darla la acera, m dejarla el mejor pisoy porque 4
vista del Seflor sacramentado seria muy estrafia semejante politica.

-Guardard sumo ‘respeto @ los obispos y sacerdotes por la gran-
de dignidad que gozan sobre los demas hombres de itener en sus
manos. y consagrar al mismo Jesucristo nuestro Redentor y Maes-
tro: no censurara sus acciones, ni establecimientos; dntes bien ro=
gard por su conservacion en la pureza de la Religion cristiana,
cuyo aumento y propagacion pedira -al Sefior. No oira con gusto
cosa que ceda en su desprecio, ni-ménos tendrd la osadia de aco-
modar las palabras de la sagrada Escritura 4 cosas ridiculas y
profanas , ni decir aun en chanza cosa que ceda en-desprecio de
Dios 6 de sus Santos. En fin, por-el respeto que debemos tener
4 nuestrés superiores, conocerd el nifio cristiano el ‘que pertenece
4 Dios, cuya infinita bondad alabara en todo tiempo ; consideran-
do que la: debe mas que 4 todo el mundo junto, y que todas las
grandezas y felicidades de la tierra no son en su comparacion mas
«que polvo, sombra y nada. DR e 4ol '

LECCION IL ' ;

Del respeto que se debe tener d los padres ; maestros
' c Yy mayores. ; '
El cuarto mandamiento del Decalogo nos recomienda el res-
peto y reverencia a nuestros padres ,'quienes despues de Dios, del
‘que recibimos todo cnanto tenemos y somos , son los que contribu-
yéron principalmente 4 nuestro ser , vida y conservacion. Por tan-
to, no s¢ debera hallar en el nifio: cristiano palabra 6 accion que
- manifieste - desobediencia, desprecio, burla 6 poca atencion 4 sus
padres, rpues son, digamoslo asi, los que representan ‘al mismo
Dios , y cualquiera leve desobediencia 6 desacato 4cia ellos seria
un conocido agravio al Sefior, digno de la mas acerba reprehen-
~sion 'y rigureso castigo: La obediencia del nifio, pues; debe ser
alegre, pronta y sufrida, sin dar escusas, ni razones para dejar de
hacer lo que le mandan, no siendo contra la ley de Dios. Jamas
tomard nada en su casa sin el correspondiente permiso de sus pa-

.
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dres | nichablara mni jugard sin que se lo manden , fuera de as horas
en que; le-esté prevenido. = - ¢ Sothm JHEHEY

El mismo: respeto y subordinacion tendra 4 los maestros , reve-

renciandoles como: & padres-ique le dan sel sustento del alma con
su buena educacion y doctrina. Seria una accion groserisima y des-
cortes no quitarles el sombrero enla:calle; ni ‘cederles el mejor
asiento y lugar en cualquiéra parte que con ellos se hallase. El nifio
bien criado siempre debe manifestar su agradecimiento 4 quien se
molest6 en enseharle; -y miéntras permanezca en la 'escuela cum-
plira con esactitud todo cuanto el maestro le ordene , midiendo
sus palabras y acciones , tanto- con €l cuanto con los condiscipulos,
y no permitiendo que 4 su presencia se le: haga ningun menospre=
cio, 'ni se falte 4 las 6rdenes y leyes que para el buen gobierno y
quietud de todos tenga establecidas. ,
-+ Ademas de los:padres y maestros hay tambien otros superio-
res enla sociedad , que deben ser siempre mirados con la mayor
atencion y respeto. Tales son los reyes, y sus jueces y ministros,
cuyas personas , autoridad y' resolucionés debemos venerar de' co-
razon y obedecer sin escusa. Ademas de estos personages de tan
alta esfera, tendré el mifio por mayores 4 cuantos por su edad , dig:
nidad 6 gobierno tengan sobre ¢l alguna ventaja 6 predileccion;
pues debe estar entendido que siendo ‘el ‘estado de la nifiez todo
de subordinacion , obediencia y respeto, 'no puede tener mas
inferiores que ‘aquellos ‘que e nacimiento , riqueza y demas cua-
Jidades mundanas no han sido tan favorecidos'de Dios, é no han
macido tan pronto como €l 4 esta transitoria vida. t

LECCION 1III

Del trato de ls z'r_zférz'ares con los superiores.

Para tratar con €stos, y aun con los iguales, como se debe,
-es necesario no hacer ni decir cosa que cause disgusto, pena 6 en-
fado. Al encontrarse el nifio con cualquiera persona de respeto,
se descubrird -y la saludard con las espresiones mas cultas, no cu-
briéndose hasta que 'se lo mande algunas veces, y haciéndolo en
este caso por solo manifestar docilidad y gusto en servirla. Cuan-
do hablé a la tal persona nunca la mirara de hito en hito, ni se
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arrimard tanto que la ‘salpique con su saliva, nila dé ‘en el olfato
con el aliento. Las manos y pies los tendrd quietos y.en postura
decente, porque menearlos 6 jugar con alguna cosa‘, es una gran
descortesta , que manifiesta ‘poca atencion y aprecio de la persona y
su conversacion. £bith

Jamas hablard entre mayores sin ser preguntado:, ni se entre-
meterd 4 decir lo que sabe sin ser requerido : en caso de setlo,
manifestard su parecer con sencillez y verdad , y no se opondra &
las réplicas:de los mayores, pues aun entre ignales es muchas ve-
ces descortesia. Cuidarda de no hacer gestos con la boca , manos,
ni cuerposy si sele ofrece toser, escupir 6 sonarse las narices , lo
hara volviendo Ja cabeza dcia un lado: para que no parezca mal,
ni salpique al que le habla. Tambien es'de mala crianza el re-
goldar con estrépito. : ' )

Nunca apuntard con el dedo 4 aquel de quien se esté bablan-
do , ni mentard ni manifestara cosa alguna asquerosa contra el ol-
fato 6 cualquiera de los demas sentidos. Jamas tocard 4 la persona
4 quien habla, ni 4 cosa deisus vestidos. No restregard una mano
con otra, ni las narices con ellas, y cuando se suene 6 escupa en
el pafiuelo , nunca mirara su suciedad. Tampoco se limpiara las
narices sacando con los dedos los mocos , ni rascara las orejas para
estraer su cerilla. Nunca mofard con palabras ni gestos 4 los ausen-
tes, ni ménos 4 las personas con quienes-hable.

Si cuando esta conversando llegase a la sazon algun sugeto de
mayor respeto, le saludara y correspondera hasta que se vaya;
pero si viniese @ hablar con el que estuviere en su compaiifa, se
retirard un poco , 6 se despedira sino tuviese 6rden del mas digno
para lo contrario. Al despedirse sera con el sombrero en la mano,
y nunca encargard 4 persona calificada y de gran respeto dé 6 lleve
recados de su parte 4 otros inferiores. A presencia de aquella no ha-
blard & éstos de secreto, ni cuando lo haga en alta voz les dirigird
la palabra. Nunca preguntard cosas que no le importan , ni escu-
chara ni mirara lo que los mayores hablan. Tampoco ocupard pues-
to alguno entre ellos , ni intervendra en sus asuntos, porque es age-
no de la nifiez hombrearse con los provectos. Es muy mal visto
dormirse en la conversacion 6 estar distraido con otra-cosa , pues ma-
nifiesta desprecio. Si estuviere sentado , no se recostard como en le-
cho, ni volvera las espaldas 4 persona superior.

Si fuese el nifio 4 Ja casa de ésta, entrard descubierto y salu-
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dard de este modo 4 cuantos halle en ella: 4 la persona calificada
no la esperard paseando, registrando libros, muebles y papeles
suyos, cantando entre dientes, atisvando dénde hay gente , nilla-
mando ni haciendo ruido, porque es grande impolitica, y se espon-
dra a ser reprehendido de cualquier doméstico. La chanza que
no es permitida hablando con los mayores , es insolencia si recae
«en sus personas. Cuando hable el nifio con alguno de éstos, no se
valdra para llamar su atencion de aquellos groseros modismos que
suelen usarse , diciendo : sme entiende Vmd. ? estd Vmd.? estamos?
y otros de esta especie. Nunca se adelantara @ poner las palabras
.que por olvido, dificultad en la pronunciacion é pesadez en la len-
gua no pueda decir pronto la persona mayor con quien habla.
Tampoco se reira de un vocablo mal pronunciado, ni cortara la
conyersacion 4 ninguno, porque es gran descortesia no aguardar d
que acabe para decir lo que sienta. : }

Si fuere 4 su casa alguna persona, con especialidad distingui-
da, se levantara de su silla, la saldra 4 recibir, y la acompanara
‘dandola la entrada primera en todas las puertas ; y guiandola a
la sala 6 parage donde ha de estar, la pondra 6 hara que la pon-
gan el mejor asiento en el lugar mas distante de la puerta:al des-
pedirse la acompaiiard, y no se retirard ni cerrard hasta perderla
de vista, . o

Si acompafiase 4 alguna persona calificada, la ceders siempre
el mejor lugar, que andando entre dos:sera la derecha 6 la acera,
oy entre tres-el lugar del medio. A los mayores nunca se les dice
que se cubran, ni se cubrird el menor aunque le insten si primero
1o se cubren las personas condecoradas. Cuando dé 6 tome alguna
cosa nunca pasara la mano por delante de los superiores, sino siem-
pre por detras.

Si cuande esta con alguno entran otras personas de calidad 4
hablar con aquel sugeto , se pondra en, pie y cederd su puesto al
mas digno, y no se sentard hasta que todos lo hayan hecho: tam-
bien se levantara al despedirse hasta que estén fuera de la pieza,

-y sia €lse le ofreciese salir primero, siempre pasara por detras
de los circunstantes, 2 no ser que le insten mucho, pues en este
caso lo hara por el medio, pidiendo permiso y haciendo rcortesia
acia uma 'y otra parte. '

Si el nifio supiese tocar algun instrumento , cantar & versificar,
'y estando con, personas calificadas le mandasen hacer algo -de esto,
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se escusard al principio ; pero obedecera prontamente si no se
conformasen con sus escusas : no tosera , escupira , hara gestos, ni
estars demasiado tiempo para templar el instrumento, empezar 4
cantar 6 recitar las obras de su ingenio , porque esta es sefial de
vanagloria, que incomoda 4 quien espera: tampoco tardard en aca-
bar para no dar lugar 4 que se lo manden, pues este es un pre-
cepto sensible para personas de honor. Si viese el nifio que otra
cualquiera persona toca , recita 6 canta, jamas la interrumpird,
porque es descortesia groserisima, que da 4 entender al que lo hace
el disgusto con que se le oye. Por el contrario , siempre dara gra-
cias y aplaudird 4 la persona que lo egecute, aun cuando no esté
bien hecho.

LECCION 1V,

Del trato de los superiores con los inferiores.

.Aqui pide el érden que manifestemos tambien el porte de
los superiores con los inferiores, porque igualmente que _el de éstos
con aquéllos es parte de la cortesia, urbanidad y decencia del hom-
bre. Es verdad que en algun modo es querer imponer la ley al que
la da; mas no obstante, harémos aqui tales reflexiones, que desde
luego nos prometemos podran servir de regla al nifio rico y aco-
modado en la edad crecida.

Siempre tendra presente el superior que los pequefiuelos, los
pobres y dependientes son formados de su misma masa, y tal vez
adornados con mayor mérito : que asi €l como ellos estan sugetos
a las miserias de la vida y de la muerte: que debe tener caridad
cristiana para honrar en sus personas la imagen de Dios, que es
su padre : que fuéron rescatados como €l con la sangre de Je-
sucristo : que habiendo querido este Sefior santificar la pobreza,
haciéndose pobre €l mismo, tienen los infelices este privilegio mas:
que aunque le faltaran todos estos motivos debe ser bueno para
egemplo y modelo de sus domésticos, y cortes y atento con los
demas. Tenga siempre presente que no hay monstruo tan perjudi-
cial como un superior descortes é impolitico : que todo el mundo
le abandona y abomina , no respetindole sino por precision 6 cos-
tumbre : que no siendo amado de nadie, esta en el mundo lo mis-
mo que si no estuviera: que la urbanidad es siempre , como hemos
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dicho , efecto ' de la modestia, derivada de la humildad , sefial ver-
dadera de la grandeza de alma, {inica prenda que atrae €l corazon
de los hombres y se hace amar en todas partes; al paso.que la
ciega fortuna y la altivez son sefiales de la necesidad y de la pe-
quefiez de entendimiento, y obgetos del menosprecio de los que
viven en/sociedad. No se olvide jamas que el superior puede ser
urbano 4 poca: costa, porque con solo ser familiar y afable con sus
inferiores pasara entre ellos por atento,y: cortes, y les obligara 4
que se sacrifiquen en su obsequio y servicio. Considere: tambien,
que los que nacen nobles y con una riqueza hereditaria, tienen,, si
obran bien, abierto el camino-de todas las virtudes ; pero que si 1é-
jos de esto se entregan a los vicios y & los desarreglos, son la
afrenta de su linage y los horrorosos Ciclopes de la humana natu-
raleza *. Jamas se alege de su memoria que la virtud moral es el
origen de la nobleza, y que no hay cosa mas ridicula que desva-
necerse con ésta para-negarse 4 la practica de aquélla : no esté sa-
tisfecho de los méritos de sus antepasados, que son muertos y
agenos, sino para vivificarlos y apropidrselos a si mismo por medio
del buen proceder y de la recta justicia; pues de lo contrario solo
le serviran de vituperio. El superior que cumple prudentemente
con sus obligaciones , siendo amigo sincéro de sus iguales, protec-
tor de sus inferiores y padre de los pobres , es la delicia de su pa-
tria y el duesio de los corazones, Persuidase siempre4 que la ma-
yor nobleza y predominio consiste en €l bien obrar.

LECCION V.

 Del trato entre personas iguals.

La urbanidad en todas partes es amable, y distintivo de una
persona bien criada. Donde se prueba mas bien es en el trato de
personas iguales, porque si con respecto a las superiores puede la
vergiienza y el recelo , con otros varios motivos , hacer modestos
4 los inferiores que no loson; en el trato de personas iguales no
hay estos inconvenientes, porque solo es efecto de la pureza na-

1 Contra estos declama furiosamente ¢l P. M. Fr. Pedro Enriquez en su obra
intitulada Ldgrimas de la Nobleza. :

IIr
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tural , 6, para esplicarnos de otro modo , de la verdad del corazon,
que es entre todas la cortesia mas apreciable.

Esta, pues, no exige de nosotros para con nuestros iguales.
aquellas ceremonias y circunspecciones que deben solo usarse con
las personas superiores. Todo esto lo deja 4 un'lado, y lo finico
que nos pide es, que substituyamos la familiaridad en lugar de
las esteriores formalidades. Mas para saberlo hacer, y elegir lo
que convenga es menester distinguir varias especies de familiarida-
des. La una es la que, no ocultando nada, comunica aun aquello
mismo que es deshonesto,” Esta familiaridad solo la usan las perso-
nas que perdiéron el sentimiento de la honra y de la virtud , y por
consiguiente no es digna de practicarse , pues por grande que sea
la familiaridad nunca debe bastar para hacer 6 decir ‘cosa alguna
contra el pudor y buenas costumbres. La otra es la que sirve de
pretesto para tomar en todas ocasiones libremente sus comodidades,
y aspirar 4 sus fines 4 costa agena. De esta especie de vellaqueria
usan los atrevidos sin mérito. para abusar de la bondad y pru-
dencia de los que dispensan gracias y beneficios; pero una libertad
semejante , ya ‘se conoce cuan ofensiva es, y cuan di%na de repro-
bacion , como: enteramente contraria 4 un animo noble. Otra hay
que es el simbolo dela amistad, y consiste en el proceder justo y
arreglado de la gente noble: familiaridad que {inicamente debe
apetecer el nifio generoso'y bien criado, y a la que aspirard por
medio de sus sentimientos , palabras y acciones. Para que lo pueda
hacer con mayor facilidad esplicarémos sus preceptos y circuns-
tancias. ‘ £ 0 .

En primer lugar, deber buscar siempre la ocasion de agradar
a sus iguales, les honrara no con un honor de ceremonia , sino tier-
no y entranable ‘cual conviene entre verdaderos amigos. Siempre
tendra presente , que asi como para vivir con urbana corresponden-
cia con los superiores , es menester consideratlos como talesen todas
ocasiones 'y tiempos asi tambien para vivir en atenta corresponden-
cia con sus iguales, es preciso que les considere en todo como 4
si mismo. Es una descortesia' muy importuna en una compaiiia de
personas iguales pretender que le tengan por superior, 6 inten-
tar arreglartodo el mundo 4 su antojo. No es ménos impolitica
hacer aguardar & los demas en horas citadas , queriendo que de-
pendan de su- gusto, atribuyéndose las mejores cosas , 6 erigiéndo-
s¢ maestro y contradictor de los demas; Si la familiaridad dispensa’
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las ceremonias , tambien exime de los circunloquios que exige la
sumision y la preferencia: por eso es ordinariamente la conversa-
cion entre iguales mas gustosa que entre: designales. Mas como
estas conversaciones, por divertidas que sean, deben ser decentes y
honestas, conviene observar algunas reglas de urbanidad para ne
confundir las libertades que se permiten en ellas.

La verdadera amistad que principalmente se concilia entre
personas iguales se contrae, 6 por accidente 6 por eleccion, y no
pocas veces sucede ser la mejor aquella en que no pensibamos.
Despues de contraida ; la mantiene y fomenta la complacencia y el
beneficio: con la primera acomodandonos al dictamen de los otros
en cuanto sea decente ; y-con el segundo haciéndoles comprender
que tambien nosotros les somos‘fitiles. El beneficio pide dos cua-
lidades : la primera que hagamos bien siempre que podamos (que
es una de las mayores perfecciones del hombre): la segunda que
sepamos agradecerlo. Hacer bien, es un acto de bondad que no
siempre obliga; pero agradecer el beneficio, es obra de justicia, la
cual debe esceder en tanto al beneficio, cuanta es la diferencia
que hay de proceder con obligacion 4 proceder sin ella. Es verdad
que en muchas personas es mas proporcionada la correspondencia
Ssegun su estado) con un adarme, que en otras con muchas onzas

e la misma materia; peroa turbio correr, debemos por lo mé-
nos manifestar el agradecimiento con las mayores demostraciones
esteriores de buena voluntad. Este es un modo de corresponder
que no deja disculpa a la detestable turba de ingratos de que
abunda el mundo, porque una buena correspondencia es moneda
que no puede faltar aun al mas pobre. No obstante , el que haga
el beneficio nunca debe poner la mira en la correspondencia,
porque si no lo egecuta espontanea y gratuitamente , 6 reconvie-
ne despues de hecho al poco agradecido , disminuira infinito la
gloria de la accion, -

Asique , debera tener el nifio presente para el buen trato con
sus iguales, que la amistad se conoce por la constancia y por los
favorables frutos que produce. Estos, pues, se reducen con espe-
cialidad 4 cuatro: el primero 4 una libertad prudente y sigilosa
con que se reprenden al amigo los defectos de que debe enmen-
darse: el segundo 4 la dulzura y suavidad de un trato lleno de
sencillez y confianza, de donde dimana el consejo reciproco en los
negocios : el tercero 4 una justicia animosa que nos hace tomar

47 L
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con eficacia la defensa del amigo ausente contra los que preten-
den maltratarle , alabandole en todas partes , y manifestando, a pe-
sar de sus enemigos, sus buenas cualidades para establecer, man-
tener y aumentar su buena reputacion y fama ; y el cuarto 4 ser-
virle de apoyo y consuelo en sus adversidades. En esto consiste
la verdadera amistad, que, como cosa la mas apreciable , mas dul-
ce y mas {itil en la sociedad humana, debera tener con sus iguales
el nifio virtuoso y bien criado.

LECCION. VLI

De la limpieza y aseo.

Despues de vestirse el nifio se lavara y peynara todos los
dias ; cortard las ufias si fuese necesario , y limpiara el vestido y
demas ropa que se haya de poner. Antes de irse a desayunar
dard los buenos dias 4 sus padres, parientes 6 maestro , bajo cuyo
amparo esté, y rezara las oraciones de la mafiana del modo que
estin sefialadas en el libro que hemos propuesto. Si al tomar el
desayuno se manchase la cara 6 las manos, se volvera 4 lavar de
nuevo antes de ponerse 4 sus tareas. Cuando las esté desempefian-
do procurara conservar con limpieza los libros , planas y demas co-
sas de su uso. No se lavara ni restregard en presencia de otros
con saliva ni otra cosa indecente, ni tomara en sus manos cosa que
le ensucie. Tampoco ensuciard 4 los demas, ni les estimulara 4
que ellos lo hagan. No ofrecerd ni tomard de otro manjar alguno
que esté mordido 6 lleno de suciedad , ni le dard ni tomara su
pafiuelo para sonarse las narices. No pondra las manos, ni olerd
ni probara cosa que haya de comer 6 beber alguno de sus mayores.
Tambien procurara en la escuela no manchar con tinta, saliva, ni
otra cosa los libros, muestras 6 vestido de otro, ni de que se lo
manchen 4 €l, avisando al maestro cuando hubiese algun peligro.



DEL CRISTIANO. 437

LECCION. VIIL

D¢ la modestia y compostura en la escuela.

Cuando ya haya el nifio desayunadose , y hecho cuanto tuviese
que hacér en su casa, besara segunda vez la mano 4 sus padres 6
parientes, y si no tuviesen que mandarle, se despedira de ellos y
tomard su bendicion para marcharse 4 la escuela. A ésta ird sin
detenerse por el camino, ni dar motivo con sus palabras 6 accio-
nes para que le censuren de mal criado. Cuando ya haya llegado
a ella alabara la pureza de la santisima Virgen, y se hard cargo
de que entra en la casa mas respetable, por ser el teatro de la
buena crianza, y la catedra de la buena doctrina. Lo primero que
hara serd ponerse de rodillas delante de la imagen del Sefior 6 de
Maria santisima que haya en la escuela, y haciéndoles una breve
oracion para que le den luz y acierto 4 fin de aprovechar en la
virtud y letras aquel dia, besard la mano al maestro, y con una
humilde cortesia @ €l y 4 los condiscipulos se ird 4 su puesto con
silencio, y hara conforme & su clase lo que le estuviere mandado.
Jamas vaya con chismes al maestro , levante 4 otros testimonios
falsos, ni se regocige de su castigo. Si notase en algun condisci-
pulo cualquiera falta grave , avise al maestro en secreto para que
la corrija.

No cuente a nadie lo que pasa en su casa, ni én ésta lo que
viere en la escuela, si deello se ha de seguir en una G otra par-
te algun chisme 6 enredo. Su boca , vista y acciones jamas mani-
festaran ira ni tristeza del bien ageno; porque la envidia y la
venganza es no solo insolencia delante del maestro , sino pecado
digno del mayor castigo. No hablara sin ser preguntado 4 presen-
cia del maestro, pero si éste le interrogase , se levantard para ha-
cerlo : lo mismo egecutara cuando entre 6 salga en la escuela, 6
algun otro personage de mayor edad 6 respeto. Tratard con afa-
bilidad y cortesia a todos sus condiscipulos, y no altercara , refira
ni hablard mal con ellos. Si el maestro le hiciese celador , coadyu-
vard al buen 6rden y quietud de la escuela, sin manifestar predi-
leccion ni venganza cuando diere cuenta de alguna falta 6 esceso.
Cuando se alabe 4 Dios 6 4 la Virgen, dejard lo que estuviere ha-
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ciendo, y rezard con devocion y atento. Obedezca hasta las insi-
nuaciones del maestro, pues manifestar pertinacia es hacerse reo
de gran delito. No jure ni maldiga en ningun tiempo, porque
sobre ser descortesia inaguantable, es pecado escandaloso y enor-
me, que arrastra 4 muchos malvados al. infierno. Nunca falte por
su culpa 4 la escuela, ni coma ni esté echado en ella, porque
en lugar tan reverente y respetable merece agria reprension cual-
quiera falta de urbanidad que en él se cometa. Cuando se conclu-
ya la horay dé el maestro su licencia, le besara la mano y se
ira derecho 4 su casa con la mayor modestia. Asi que haya lle-
gado alabara el nombre de Dios y de su santisima Madre, y be-
sando la mano 4 sus padres 6 parientes , permanecera en ella has-
ta la hora sefialada para volver por la tarde 4 la escuela, Antes
de salir para ésta témara la bendicion de sus superiores, y no te-
niendo que mandarle, se marchard con su licencia , yendo, estando
y volviendo del mismo modo que hemos dicho lo debe hacer por
la manana.

LECCION VIII.
De la conversacion.

Corno la poca reflexion de los nifios les hace hablar mmchas
veces mas de lo que es menester, y por mas reglas que se les den
nunca seran suficientes para las que mnecesitan, propondrémos to-
davia otras muchas en las restantes lecciones, y aun no pocas casi
conformes 4 las que ya estan dadas, para ensefiarles el cémo y cuén-
do han de hablar sin salirse de los limites' de la moderacion.

Las palabras , pues, deben ser medidas, modestas, sin afecta-
cion, vanidad ni sandez. La conversacion ha de ser libre y alegre,
sin disolucion ni ligereza: dulce y graciosa, sin lisonja ni estudio,
y proporcionada 4 las personas con quienes se habla, No se ha de
hablar ni alto, ni bajo, ni de unmodo afeminado, porque es odio-
sa toda violencia en palabras y acciones. No se usardn frases, lo-
cuciones , ni modos de hablar de gente ordinaria: tampoco se rei-
ra sin motivo, ni tendra la boca abierta sin decir palabra. A na-
die debe satirizar ni contristar con palabras picantes, altivas 6 de
desprecio.. Calle lo 'que se le encargé que no digese , 6 aquello
que conozca que puede traer algun inconveniente. Siga la costum-
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bre de los pueblos en los tratamientos de: las personas!, driforman-
dose 4ntes de como debe ser: Nunca hablara de si mismo con es-
timacion 'y salabanza , ysi fuere precisorhagalo con suma:-mode-
racion, Cuando alguno le elogie eni su presencia , atfibiyalo a
bondad y ‘cortesania del que hablare. ‘Alvista de los mayores nun-
ca usara de truhanerias ni chocarrerias-para hacer reir & otros,
porque son despreciables. - Jamas hablara por sefias como- los pan-
tomimos , ni dara la preferencia 4 alguno que esté presente, de-
jando desairado 4 otro que' tambien lo esté.  No compare con per-
sona de respeto cosa baja 'ni despreciable , ni critique la hermosu-
ra 6 fealdad 'de las criaturas, ni la perfeccion 6 imperfeccion de
su cuerpo y talle, porque es dadiva del Altisimo, y no esta en
mano del hombre el poder formarse. No ofenda 4 nadie con sus
palabras, ni dé motivos de que se quegen: hable de todos con
elogio, y de si con suma modestia. Disimule cualquiera falta de
cortesia 6 de lenguage, y aunque conozca-ser mentira, no se dé
por entendido con la persona que asi ‘proceda : sirvale solo de go-
bierno para lo’sucesivo , 'y tratela con cautela.. Sile vituperan sin
razon, 6 le tratan con groseria , sufra todo cuanto pueda ; y con
palabras corteses y afabﬁas dé: su descargo a los insultantes y pro-
cure aquietarlos. Cuando ‘alguno le hable no le mirard . de alto
abajo como; para registrarle, ni hari gestos con los ojos , boca ; ca-
beza, &c., porque es una falta de urbanidad reparable. Tampo-
co volvera la cabeza 4 otro lado cuando alguno le hable ; pero
si él lo hiciese con muchos que sean designales, la volvers 4cia el
mas digno como en ademlan de hablarle: cuando no hubiesé su-
perioridad entre: ellos, la inclinard ya & unosiya & otros; y.si es-
tando éstos: en -conversacion llegase €l 4 hablarles, no pregunte de
qué trataban , ni se empefie' tampoco en enterarse. :

LECCION IX,

De I que se debe observar en la mesa.
Nunca conviene que el hombre urbano esté sébre si: mas bien
que en la mesa, porque en ella tiene que observar wta multitud
de acciones diferentes para evitar toda groseria y desenfreno. Asi-
que ;"debesa - escusar :toda accion de. manosy-0jos y'cuerpo que dé
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4 entender hambre ; gula:é liviandad de @nimo.-No elegird el me-
jor asientory ni ocupara elsprimer lugar.en-presencia dé los: mayo-
res 3 pero-tampoco serd imuy - porfiadol en' reusar el puesto que le
ofrezcan: Partird el pan cuando le toque , 6 lo tomara partido.
No cargaré-los ‘codos 'sobfe la mesa ; ni cruzara-las manos por
delante: de otros. Evitecuanto pueda el toser, escupir, estornu-
dar i sonarse; y sile fuere preciso, higalo del modo' mas decente
y-ménos reparable. Nunca se rascard-ni restregara, porque es in-
decernicia. ©El tomar para si alguna cosa- 6 empezar 4 comer antes
que los mayores es reparable. Nunca hable en la mesa sin ser
preguntados y si lo fuere;, respondera con brevedad 'y modestiay
pero limpiandose primero y sin tener la boca llena.’ Jamas se mues-
tre airado con los sirvientes, porque es tan grosera impolitica co=
mo comer 4 dos carrillos y muy apriesa 5 tomar un bocado sin tra-
gar el otro, -y ensuciarse las manos por no valerse del tenedor 6
cuchara. ' El' mancharse 6 derramar caldo, vino 6 ‘agua sobre los
manteles, servilletas, &c. es insufrible descuido: para remediarlo
se inclinara cuando. haya. peligro, y no llenara el vaso, cucha-
ra, &c.'de modo que se derrame, Las delicadezas y:melindres en
la comida 'y bebida fastidian en un muchacho. El limpiar los plas
tos con ruido es poner 4 todos de centinela para que adviertan su
poca crianza : fregarlos con el pan es mucha groserfa; pero lamer-
los, 6 lamer la cuchara, cuchillo, &c. desvergiienza. La comida
se toma con la derecha , y si fuere cosa- que necesite ayuda de te-
nedor 'y cuchillo para sugetarla y dividirla, se tomara el cuchillo
con la-mano derecha 'y el tenedor ‘con la izquierda', pero en nin=
guna ocasion ‘la cuchara. No se ha de sacar el tuétano 4 los huesos,
ni roerlos , ni tomarlo en la mano: no'se hard mas que partir la
carne con el cuchillo y llevarla con el tenedor. El jadear, reso-
plar 6 mascar con ruido es indecente. Tambien lo es romper los
huesos , aun de la fruta, con los dientes é-el cuchillo. Se evitara
como un enorme esceso lamerse los dedos, soplar lo caliente, po-
ner pan 6 carne mordida en el plato donde otros comen , revol-
ver la.cgmlda, !?éber’con la boca llena, 6 sin limpiarse, y mez-
clar dfst1ntos guisados. Las espinas, ciscaras de fruta y huesos, se
pondran en el borde del plato sin dejarles caer desde la boca.
_szer s0l6 la corteza del pan dejando la miga es descortesfa , é
aﬂ ﬁcleﬁcla_ volcar y escurrir el plato en la cuchara, apurando to-

© el liquido de la comida, El beber vino es reprehensible en los
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muchachos , y aun mucho mas dar muestras de aficion 4 ello. El
que de §rande lo use no apurara el vaso, ni bebera & pausas, ni
mirard al techo, ni echard mas de lo que ha de beber, y se lim-
piara antes y despues que lo haga. No dejara, sino hay muchos
vasos, nada de vino para que los otros lo beban , ni tampoco lo
arrojara , porque es de gente grosera. Jamas pida de beber en voz
alta , sino haciendo 4 los sirvientes una leve sefia. El brindar , si hay
costumbre, se hara cuando toque. Convendra no ser de los filti-
mos en doblar la servilleta 6 dejar de comer ; pero nunca retirar-
se hasta que los mayores lo hayan hecho. Cuando se alargue 4
otro una fineza, debe ser de lo mejor y en plato limpio , nunca
con el tenedor 6 cuchara que esté sirviendo. Si trincha para los
demas, es menester saber ¢6mo, y qué partes se reservan para los
mas dignos. Las frutas las mondara sino lo estan, y partiéndolas
con el cuchillo, tomard cada una de las porciones con el tenedor,
4 no ser de las secas , como nueces, higos , avellanas , &c., que en
este caso las tomara con los dos 6 tres primeros dedos de la mano
derecha. Nunca alargara el plato el primero para ser servido, sino
despues de los mas calificados. No inste 4 ninguno a que coma 6
beba, pues es derecho del duefio 6 amo de la casa; los que aun
no lo harin sino con el agrado del semblante , y estimulando al-
guna otra vez de palabra al convidado.” Cuando no se ponga cu-
chara en las fuentes comunes, ni se mude la que cada uno tiene
en la mesa, no la entrard en la fuente sin limpiarla primero. Jamas
muerda del todo de la fruta, ni el pan del pedazo entero. Es inde-
cente mojar la carne 6 vianda en el salero, 6 tomar con los dedos
la sal; si ._la necesitase , la sacara con la punta del cuchillo y la co-
locard 4 un lado de su plato. El guardar fruta @i otra cosa para lle-
varla en el bolsillo , no es permitido entre gente de respeto; pe-
ro si se la-alargasen al nifio, la tomard sin detencion , manifestando
su agradecimiento, Poriltimo , al levantarse dara gracias, hacien-
do reverencia 4 la persona 6 personas’ mas calificadas ; y si hubiese
sacerdotes en el convite , les besara la mano del mismo modo que 4
sus padres. Todas las demas ceremonias y cortesias , que omitimos
4 beneficio de la brevedad, se aprenderan 4 poca observacion y

esperiencia que haya,

KKK
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LECCION X
Del paseo.

Tan mal visto es el paseo apresurado , como el pesado, ar-
tificioso y femenil. Menear el cuerpo, echarle 4cia un lado, ar-
rastrar los pies, 6 ir demasiadamente erguido y, como se suele
decir, espetado, es una ridicula quijoteria: que manifiesta la va-
nidad del sugeto y la ligereza de su cabeza. Cuando se entre en
algun jardin 0 casa digna de verse, serd descortesia manosear los
muebles y alhajas , 6 arrancar los frutos y flores sin espreso man-
dato de sus- duefios. Jamas se parara el nifio yendo con. personas
de distincion, sino cuando ellas se paren : tampoco ird adelante, ni
igual a ellas, sino un poco detras: no dara la vuelta el primero
ni aun entre iguales, y cuando la diere que sea de modo que no
les vuelva la espalda. Si entre iguales pasearen tres juntos, al
volver ocupard el medio quien iba 4 la derecha del que le deja:
si cuatro , los dos de afuera entraran dentro sin volver 4 nadie la
espalda. Este mismo 6rden seguiran cuando paseen por la calle si
hubiesen de dar vuelta ; pero si fuesen tres de diverso respeto, ocu-
pard desde luego el medio el mas digno hasta tomar la vuelta, en
cuya ocasion se le dara la acera, y entrard en su lugar la persona
respetable que se la siga y debia ir antes por ella. El correr 6 pa-
rarse 4 hablar con inferiores en la calle, dejando solo al mayor
esperando , es impolitica : tambien lo es cruzar los pies estando pa-
rado, 6 abrirse de piernas a lo fanfarron. Llevar la vista por todas
partes con demasiada curiosidad , admirarse y hacer aspamientos de
cualquiera cosa, es ligereza y sandez. Y no lo es ménos ir mirén-
dose a los zapatos ; limpiarlos en medio del paseo; sacar sin necesi-
dad el pafiuelo para sonarse; restregarle por la cara y narices; ir
enlazado por los brazos con otro @ modo de asnos de recua, y can-
tando 6 riendo descompasadamente. Huya siempre el nifio por
mas que le digan de estas vanas esterioridades, y persuadase 4 que

la politica cristiana es tan moderada , que nunca ha necesitado ali-
mentarse de ridiculeces.
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LECCION XI
De la diversion.

En ninguna cosa se manifiesta mas bien la buena é mala edu-
cacion del hombre que en el juego y la diversion. Siendo ésta y
aquél solamente una honesta reereacion del 4nimo , es preciso to-
marla con suma moderacion para que con la pasion escesiva no lle-
gue 4 ser vicio detestable y ruinoso. Siempre se manifestard en el
juego modestia, hidalguia y mansedumbre, sin alterarse ni' entris-
tecerse aunque se pierda , ni alegrarse ni regocijarse de un modo
insultante 4cia los demas aunque se gane. Altercar porfiadamente,
gritar 6 hacer aspamientos, es de gente poco moderada y culta, y
no lo es ménos renegar de los instrumentos del juego, arrojandolos
con altivez sobre la mesa y echandolos la culpa de no ganar, como
si en ellos consistiera la buena 6 mala suerte del que juega. A la
verdad causan risa semejantes desvarios y atolondramientos, al paso
que hacen muy amable la diversion, la indiferencia y cortesania.
Lo dicho basta para conocer lo perjudiciales que son los juegos
cuando no estan acompanados de la cultura y moderacion cristia-
na ; pues no pocas veces sucede entre la gente ménos timorata y
comedida , que de los enfados y altercaciones se originan quimeras,
juramentos y otros males de mucha consideracion. Por tanto, hui-
ra siempre el nifilo de jugar con muchachos disolutos y desvergon-
zados , y ho lo hard de ningun modo con los mayores, si para ello
no fuese muy preciso é instado.. Aun en tal caso se negara, si co-
noce que el juego que se determina es de los prohibidos por las
leyes de nuestro Gobierno, pues mas vale faltar @ una urbanidad
sin perjuicio , que condescender 4 una accion pecaminosa. Si lle-
gasen algunos mayores d jugar 'cuapdo él lo esté haciendo, debe
inmediatamente cederles su silla. Miéntras esté jugando jamas pier-
da por descuido ni contemplacion , porque cuando no se atribuya
lo uno 4 fanfarronada, se creera por lo otro' que tiene poco inte-
res en concurrir 4 la diversion-del que juega. En fin; si estando
ganando sabe que la persona respetable con quien juega se disgus-
ta perdiendo , debe continuar hasta que se resarza ¢ le dé su permi-
so para dejarlo: si perdiese, puede retirarse suavemente y sin ma-
nifestar sentimiento; porque hacer lo contrario , pedir con imperio
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lo que se gana , 6 mandar con el mismo que ponga el que no qui-
so 6 se olvidé de hacerlo, es de gente poco suirida y amiga del

zaherimiento. _
LECCION XII.

La decencia general consiste en conformarse con las cir-
cunstancias de persona ,lugar y tiempo.

El que considere atentamente cual es su estado y condicions
las circunstancias del lugar en que habla, y las de la persona 4
quien habla, con la indole , calidad y genio que la asisten , erra-
ra muy poco en la practica de la url?a.mdad. Porque e§té claro,
que lo que es licito en casa, no es permitido en la calle, ni lo que
es permitido en la calle, lo debe ser en la iglesia. La decencia
general consiste , despues de tener presente el lugar y tiempo, en
conformar el interior y esterior con el interior y esterior de la
persona 4 quien por obligacion 6 gusto se intenta agradar 6 con-
solar. Querer, v. g., hacer en una enhorabuena lo que correspon-
de en un duelo, no es menor despropésito que el de algunas per-
sonas ancianas de uno y otro sex6, que sin consideracion 4 su edad
y circunstancias , y por un esceso de afectacion, se visten como los
jovenes mas afiligranados , y nos dan al parecer f"t entender estos des-
juiciados vecinos del sepulcro, no se adornan sino para ir con tan
grande pompa 4 sus propios funerales. Por tanto , aplicar cumpli-
dos y espresiones 4 asuntos diferentes € inconexds, es descomedi-
miento inaguantable entre gente civil y bien criada. Asique, al
pésame, por egemplo, se ira con vestido honesto y negro (si se
puede por ser el propio), y en sus cumplimientos seran el sem-
blante y las espresiones propias de un hombre que se ducle de la
pesadumbre agena; mas si por el contrario tuviese que acudir 4 al-
gun convite de regocijo 6 enhorabuena , manifestard en todas sus
palabras y acciones la complacencia que le cabe en la dicha de
aquel sugeto 4 quien cumplimenta. Jamas se presentari en él con
aspecto severo y displicente , porque es gran descortesia que indica
pesar del bien ageno. Al airado no le hablard jocoso: al triste le
consolard con seriedad: al enfermo le visitard carifioso , pero sin
darle remedios ni medicinas oidas como los curanderos. Si es amo,
se hara respetar sin faltar 4 la caridad ; si criado, sufrird 4 sus amos,
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se hara cargo que en ellos sirve al mismo Dios. Si es inferior 4
f; persona con quien trata, cederd en todo lo posible 4 su gusto
y complacencia. Y si de la observancia de alguna de las reglas
prescriptas viere que se sigue alguna ofensa 4 Dios 6 incomodidad
al prégimo, abandénela , y haga lo mismo siempre que la varie-
dad de las circunstancias lo pidan; porque siendo la urbanidad un
verdadero obsequio y amor al prégimo, fundado, como hemos di-
cho, en la humildad y caridad cristiana, es menester no dar lugar
4 que se convierta en ofensa y detrimento suyo el fruto que pudie-
ran producir estas maximas urbanas.

NOTA. D. Pedro Guiza'y Plands., vecino de Barcelona, ha
inventado una maquina para reglar el papel conforme 4 mi sistema,
4 vista de que el arquitecto D. Ignacio de Tomas no cumplia con
lo que prometi6 3 afios hace , y de que di noticia al fin de la pri-
mera impresion de este Arte... En efecto, es muy superior al pau-
tado comun de las escuelas; y el que lo quiera usar, lo encontrara
4 g cuartos el cuadernillo (de papel regular) en la libreria de I/les-
cas, calle ancha de Majaderitos , que es donde se venden ésta y
las demas obras mias.

FIN DE LA URBANIDAD
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NOTA.

No se pone fe de erratas, porque las que contenga
esta obra confia el autor las disimulard el que la
leyere.
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